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ENGLISH

Product description

Kl 'nner pipe Cutlery basket

B3 salt container B} cutlery rack (Upper basket)
[E] Detergent dispenser E] upper spray arm

B} Lower spray arm f Cup rack (Upper basket)
B Filter assembly [ Lower basket

A Rinse aid dispenser

To download the full version visit www.ikea.com
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Before first use

1. Make sure that the current level of the water 5

softener agrees with the hardness of the water

supply. If not, adjust the level of the water

softener. .

Fill the salt container. T|ght|_y close the cap of the salt
Fill the rinse aid dispenser. container.

Open the water tap.

Start a programme to remove any processing H

residuals that can still be inside the appliance.

Do not use detergent and do not load the baskets.

vk wnN

A CAUTION! water and salt may come

@ After starting a programme, it may take up to

5 minutes for the appliance to recharge the out of the salt container when you fill it. After
resin in the water softener. It seems that the you fill the salt container, immediately start a
appliance is not working. programme to prevent corrosion.

The washing phase starts only after this
procedure is completed. The procedure is

repeated periodically. Filling the rinse aid dispenser

The salt container

A CAUTIONI! use rough salt designed for

dishwashers only. Fine salt increases the risk of
corrosion.

Find the rinse aid
dispenser on the inside
of the door.

The salt is used to recharge the resin in the water
softener and to assure good washing results in daily
use.

Filling the salt container

() Fillthe salt only when the salt indicator turns
on.

Remove the rinse aid
reservoir cap by turning
it counterclockwise.

2
Fill the rinse aid
container with rinse aid.
> Be careful not to overfill.

=

Find the salt container ~ Remove the cap of the
at the bottom. salt container.

o 5

&=

Fill the salt container to

Put 1.5kg dishwasher the maximum level with
salt in the salt container. water.

Close the rinse aid
reservoir cap by turning
clockwise.

To download the full version visit www.ikea.com
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Control panel

Kl on/off button

gd Delay button
Child lock button

B Warning indicators
E} Programme button Half-load indicator
B Delay time Half-load button

A child lock indicator Extra Drying button

Start/Pause button

7]
8]
9]
n Programme indicators m Extra Drying indicator
1]
12
E

Indicators Description

*

#
‘-
‘0

Rinse aid indicator. It is always on when the rinse aid dispenser needs refilling.

A3
-
4

L
*

Salt indicator. It is always on when the salt container needs refilling.

Delay start indicator. It is on when a delay start setting is present.

Child lock indicator. It is on when the Child lock function is activated.

CIISHRUAE

]/2 Half-load indicator. It is on when the Half-load function is selected.
S”-'- Extra Drying indicator. It is on when the Extra Drying function is selected.

Programs table

Programme Df;;:i?f::‘;" Programme phases Options
* Prewash
'D’ * Heavy soil *  Wash (60 °C) * Delay start
= * Crockery, cutlery, pots |* Rinse * Half-load
(Intensive) and pans * Rinse (65-72 °C) * Extra Drying
* Drying

To download the full version visit www.ikea.com
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Programme ng;:i?r::éll Programme phases Options
. , * Prewash .
ECO Elormal soil « Wash (45 °C) Delay start
0 * Crockery and cutlery |, . o * Half-load
(ECO) Rinse (60 °C) .
and pans « Drying * Extra Drying
* Prewash
. 1 . * Wash (45 °C) * Delay start
9 . élgs]ts so * Rinse * Half-load
(Glass) * Rinse (55-60 °C) * Extra Drying
* Drying
* Wash (55 °C) .
E * Normal soil : E:Ei: (60-65 °C) . agll?—)llosafgrt
(90 min) + Drying * Extra Drying
(2 . . * Wash (45 °C)
= * Lightsoil .
— . * Rinse * Delay start
(Rapid) Crockery and cutlery + Rinse (45 °C)

1) With this programme you have the most efficient use of water and energy consumption for crockery and
cutlery with normal soil. (This is the standard programme for test institutes).

Consumption values

. Water Energy
. Available Programme . .
Programme | Drying phase functions duration (min) consumption consumption
(litres/cycle) (kWh/cycle)
O J @ Y 180 13.9 1.275-1.385
ECO N/ @ B 230 1.0 0.937
9 v @ L M 125 13.9 0.850-0.925
Y v QI/IRN 90 1.2 0.955-1.030
z - @ 30 10.3 0.584

1. The pressure and the temperature of the water, the variations of the mains supply, the options and the
quantity of dishes can change the values.

2. ECO programme is suitable to clean normally soiled tableware, and it is the most efficient programme in
terms of its combined energy and water consumption. This programme is also used to assess compliance
with the EU eco-design legislation.

3. Washing tableware in a household dishwasher usually consumes less energy and water in the use
phase than hand dishwashing when the household dishwasher is used according to the manufacturer’s
instructions.

4. The values given for programmes other than the eco programme are indicative only.

Information for test institutes

To receive the necessary information for conducting performance tests (e.g. according to EN60436),
send an email to:

info.dishwasher@meicloud.com

In your request, please include the product number code (PNC) found on the rating plate.

To download the full version visit www.ikea.com
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Technical information (EN60436)

1"

Supplier name

IKEA of Sweden AB

Supplier address

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Sweden

Product type

Dishwasher

Installation type

Freestanding

Dimensions (W x H x D) 60 x 85 x 60 cm
Rated capacity ¥ (ps) 139

Energy efficiency class ? E

EEI @ 55,9
Cleaning performance index * 1,125
Drying performance index ® 1,065
Energy consumption per cycle © 0,937 kWh
Water consumption per cycle @ 11 litres
Program duration 3:50 (h:min)
Airborne acoustical noise emission 47 dB(A)
Airborne acoustical noise emission class ¥ C

Off-mode 0,49 W
Delay start 1,00 W

a) For the eco program.

b) The maximum number of place settings to be washed is 13. Refer to examples of the load of the baskets at
the begin of this quick guide. Correct loading will contribute to energy and water savings. The Dishes may not

clean with incorrect loading.

) Energy consumption in kWh per cycle, based on the eco programme using cold water fill. Actual energy

consumption will depend on how the appliance is used.

d) Water consumption in litres per cycle, based on the eco program. Actual water consumption will depend on
how the appliance is used and on the hardness of the water.

The article number and serial number are
shown on the rating plate on the internal right
side of the appliance door.

Article Number
(8-digit code)

XXXXXX

o

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Serial Number
(8-digit code)

Picture for reference only

To download the full version visit www.ikea.com
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Link to EU EPREL Database

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the registration of this
appliance in the EU EPREL database. Keep the energy label for reference together with the user manual and
all other documents provided with this appliance.

It is possible to find information related to the performance of the product in the EU EPREL database using
the link https:// eprel.ec.europa.eu and the model name and product number that you can find on the rating
plate of the appliance. Refer to the chapter "Product description".

For more detailed information about the energy label, visit www.theenergylabel.eu.

Troubleshooting

If you encounter an issue with your appliance, check "Troubleshooting" chapter, in the full version of the User
Manual available on: www.ikea.com.

To download the full version visit www.ikea.com
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Produktbeschreibung

Kl 'nnenrohr Besteckkorb

B3 salzbehilter B} Besteckablage (oberer Geschirrkorb)
E] Geschirrspiilmittelspender E] spriharm oben

n Unterer Spruharm Tassengestell (oberer Geschirrkorb)
B Filterbaugruppe Unterer Geschirrkorb

A Klarspilerbehilter

Besuchen Sie flr das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.
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Vor der ersten Verwendung

1. Vergewissern Sie sich, dass
die Enthartungsstufe lhres
Wasserenthartungsmittels fiir die Wasserharte
lhrer Wasserversorgung geeignet ist. Wenn
nicht, passen Sie die Enthdrtungsstufe lhres
Wasserenthartungsmittels an.
Fullen Sie den Salzbehalter.
Fallen Sie den Klarspulerbehalter.
Offnen Sie den Wasserhahn des Wasserzulaufes.
Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsruckstande zu entfernen, die sich
noch im Gerat befinden kénnen. Benutzen Sie
kein Geschirrspulmittel und beladen Sie die
Geschirrkdrbe nicht.
Nach dem Programmstart kann es bis zu
5 Minuten dauern, bis das Gerat das Harz im
Wasserentharter regeneriert hat. Wahrend
dieser Zeit scheint das Gerat nicht zu arbeiten,
weil die Spulphase erst nach Abschluss der
Regeneration beginnt.
Die Waschphase beginnt erst nach Abschluss
dieses Vorgangs. Dieser Vorgang wird
regelmafig wiederholt.

Salzbehalter

A VORSICHT! vVerwenden Sie grobes Salz,

das fur Geschirrsptulmaschinen bestimmt ist.
Feines Salz erhoht die Korrosionsgefahr.

Das Geschirrspulsalz wird verwendet, um das Harz
im Wasserentharter wieder zu regenerieren und gute
Spulergebnisse im taglichen Gebrauch zu gewahrleisten.

Salzbehalter fillen
Fullen Sie Salz nur dann nach, wenn die

Salzanzeige leuchtet.
2

*

=

Entfernen Sie den Deckel
des Salzbehalters.

uAWN

Finden Sie den
Salzbehalter am Boden.

&

Fullen Sie den Salzbehalter
bis zum maximalen
Fullpegel mit Wasser.

Geben Sie 1,5 kg
Regeneriersalz in den
Salzbehalter.

DEUTSCH

Schrauben Sie den Deckel des
Salzbehalters fest.

-

A VORSICHT! Beim Nachfiillen

des Salzbehélters kénnen Wasser und
Geschirrspulsalz herausflieBen. Starten Sie nach
dem Befullen des Salzbehalters umgehend ein
Programm, um Korrosion vorzubeugen.

Klarspulerbehélter fiillen

Finden Sie den
Klarspulerbehalter an
der Innenseite der Tur.

Nehmen Sie den Deckel
des Klarspulerbehalters
durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn ab.

Fullen Sie den
Klarspulerbehalter mit
Klarspuler. Achten Sie
darauf, den Behalter
nicht zu Gberflllen.

SchlieBen Sie den Deckel
des Klarspulerbehalters
durch Drehen im
Uhrzeigersinn.

-
[=

Besuchen Sie fur das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.
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Bedienfeld
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K} Ein/Aus-Schalter
B Warnanzeige

E] Programmtaste

B Programmanzeigen

B startverzégerungszeit

I3 Taste der Kindersicherung

[ o
®
;|

OH B BN & B

—

Taste fUr Startverzdégerung

B} Kindersicherung

staste

E] Anzeige fiir halbe Beladung
] Anzeige fir Extratrocknen

[ Taste fir halbe Beladung

[ Taste fiir Extratrocknen
[E] start/Pause-Taste

Anzeigen

Beschreibung

n
) *
iy
e

* -

3
-
4

Anzeige fur Klarspuler. Sie leuchtet, wenn sich nicht mehr genug Klarspulmittel

im Klarspulerbehalter befindet.

Salzanzeige. Sie leuchtet, wenn sich nicht mehr genug Salz im Salzbehalter

befindet.

Anzeige fur Startverzdgerung. Sie leuchtet, wenn eine Startverzégerung

eingestellt ist.

DO -

Kindersicherungstaste Sie leuchtet, wenn die Kindersicherung aktiviert ist.

L

Anzeige flur halbe Beladung Sie leuchtet, wenn die halbe Beladung gewahlt ist.

§5*

Anzeige fur Extratrocknen Sie leuchtet, wenn Extratrocknen gewahlt ist.

Tabelle mit den Programmen

Programm Ven::{ragt;:lr;%sugr:'gd / Programmphasen Optionen
* Vorreinigen
‘D’ * Stark verschmutzt * Reinigen (60 °C) * Verzdgerter Start
= * Geschirr, Besteck, * Spulen * Halbe Beladung
(Intensiv) Topfe und Pfannen * Spulen (65-72°C) * Extratrocknen
* Trocknen

Besuchen Sie flr das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.
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Programm Ve?::’:::g:{;%zg;;d / Programmphasen Optionen
ECO Normal verschmutzt : \Iggirrrmflglr?(eES °C) Verzogerter Start
e , 1 Geschirr, Besteckund |, S Ulegn (60 °C) Halbe Beladung
(Energiesparen) Pfannen P Extratrocknen
* Trocknen
* Vorreinigen
9 Leicht verschmutzt * Reinigen (45 °C) Verzogerter Start
Glas * Spulen Halbe Beladung
(Glaser) * Spulen (55-60 °C) Extratrocknen
* Trocknen
r : gelur:;gnen (55°C) * Verzogerter Start
— * Normal verschmutzt . SpUIen (60 - 65 °C) * Halbe Beladung
(90 Min.) P * Extratrocknen
* Trocknen
—E: » Leicht verschmutzt : Esg:;gnen o * Verzogerter Start
(Schnell) * Geschirr und Besteck Spiilen (45 °C)

1) Dieses Programm bietet Ihnen hinsichtlich des Wasser- und Energieverbrauchs die hochste Effizienz fur
Geschirr und Besteck mit normaler Verschmutzung. (Dies ist das Standardprogramm fUr Prufinstitute.)

Verbrauchswerte
Programm |Trocknunasphase Verfliigbare |Programmdauer | Wasserverbrauch |Energieverbrauch

9 9sp Funktionen (min) (Liter/Zyklus) (kWh/Zyklus)
O v @ b o 180 13,9 1,275 -1,385
ECO v QL K 230 11,0 0,937

9 v @y 2 I 125 13,9 0,850 - 0,925
Y5 v @Q % 90 11,2 0,955 - 1,030
z - @ 30 10,3 0,584

1. Der Druck und die Temperatur des Wassers, die Schwankungen des Versorgungsnetzes, die Optionen und
die Menge des Geschirrs kdnnen die Werte beeinflussen.

2. Das Energiesparprogramm ist flr das Spulen von normal verschmutztem Geschirr geeignet und ist
bezlglich des Energie- und Wasserverbrauchs das effizienteste Programm. Dieses Programm wird auch fur
die Beurteilung der Ubereinstimmung mit der EU-Okodesign-Richtlinie verwendet.

3. Wenn der Geschirrspuler gemaR den Anweisungen des Herstellers benutzt wird, verbraucht das Spulen des
Geschirrs in einem Haushaltsgeschirrspuler in der Benutzungsphase flir gewdhnlich weniger Wasser und
Energie als das Spulen per Hand.

4. Die fUr andere Programme als das Eco-Programm angegebenen Werte sind nur Richtwerte.

Hinweise fir Prifinstitute

Um die notwendigen Daten zur Durchfihrung von Leistungstests (z. B. nach EN60436) zu erhalten, senden Sie
eine E-Mail an:

info.dishwasher@meicloud.com

Geben Sie in lhrer Anfrage den Produktnummerncode (PNC) an, der sich auf dem Typenschild befindet.

Besuchen Sie flr das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.
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Technische Daten (EN60436)
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Name des Lieferanten IKEA of Sweden AB
Adresse des Lieferanten IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Schweden
Produkttyp Geschirrspulmaschine
Installationstyp Freistehend
Abmessungen (Bx H x T) 60 x 85 x 60 cm
MaRgedecke ¥ 139
Energieeffizienzklasse ? E
EEI @ 55,9
Reinigungsleistungsindex ¥ 1,125
Trocknungsleistungsindex 1,065
Energieverbrauch pro Zyklus © 0,937 kWh
Wasserverbrauch pro Zyklus ¢ 11 Liter
Programmdauer ¥ 03:50 (h:min)
Luftschallemission ? 47 dB(A)
Luftschallemissionsklasse ¥ C
Ausgeschaltet 0,49 W
Verzogerter Start 1,00 W

a) Fur das ECO-Programm.

b) Die maximale Anzahl der Tischgedecke, die gereinigt werden kdnnen, ist 13. Beispiele fur die Beladung der
Korbe finden Sie am Anfang dieser Schnellanleitung. Korrektes Beladen tragt zum Energie- und Wassersparen
bei. Bei falscher Beladung wird das Geschirr mdglicherweise nicht sauber.

c) Energieverbrauch in kWh pro Zyklus, basierend auf dem ECO-Programm unter Verwendung von Kaltwasser.
Der tatsachliche Energieverbrauch hangt davon ab, wie das Gerat verwendet wird.

d) Wasserverbrauch in Liter pro Zyklus, basierend auf dem ECO-Programm. Der tatsachliche Wasserverbrauch
ist von der Nutzung des Gerats und dem Hartegrad des Wassers abhangig.

Die Artikelnummer und die Seriennummer sind
auf dem Typenschild an der rechten Innenseite
der Geratetur.

Artikelnummer
(8-stelliger Code)

XXXXXX

o

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Seriennummer
(8-stelliger Code)

Abbildung dient nur als Referenz

Besuchen Sie fur das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.
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Link zur EU-Produktdatenbank EPREL

Der QR-Code auf der Energieverbrauchskennzeichnung des Gerats enthalt einen Weblink, tber den die
Registrierung des Gerats in der EPREL-Datenbank der EU eingesehen werden kann. Bewahren Sie die
Energieverbrauchskennzeichnung zusammen mit der Bedienungsanleitung und allen weiteren dem Gerat
beiliegenden Unterlagen zum spateren Nachschlagen sicher auf.

Durch das Aufrufen des Links ,https://eprel.ec.europa.eu” und die anschlieRende Eingabe der
Modellbezeichnung und der Produktkennziffer, die Sie auf dem Typenschild des Gerats finden, kénnen Sie in
der EPREL-Datenbank der EU- Informationen Uber die Leistung und den Stromverbrauch des Produkts finden.
Im Abschnitt ,,Produktbeschreibung” ist alles Weitere dazu aufgefthrt.

Weitere Informationen zur Energieverbrauchskennzeichnung finden Sie unter www.theenergylabel.eu.

Problembehebung

Sollten Sie ein Problem mit Ihrem Produkt haben, besuchen Sie die Website ,www.ikea.com" und lesen Sie
sich den in der vollstdndigen Version der Bedienungsanleitung enthaltenen Abschnitt ,Problembehandlung”
durch.

Besuchen Sie fur das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.
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Description du produit

Kl Tuyau intérieur Panier & couverts

ﬂ Réservoir de sel ﬂ Porte-couverts (panier supérieur)
[E] Distributeur de détergent E] Bras gicleur supérieur

n Bras gicleur inférieur Porte-tasses (panier supérieur)
B Ensemble filtre Panier inférieur

A Distributeur de produit de rincage

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com

19
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Avant la premiére utilisation

1. Assurez-vous que le niveau actuel de I'adoucisseur
d'eau correspond a la dureté de I'eau. Autrement,
réglez le niveau de l'adoucisseur d'eau.

Remplissez le réservoir de sel.

Remplissez le distributeur de produit de rincage.
Ouvrez le robinet d’eau.

Démarrez un programme pour éliminer les résidus
de traitement qui peuvent encore se trouver a
I'intérieur de l'appareil. N'utilisez pas de détergent
et ne chargez pas les paniers.

nhwnN

@ Aprés le démarrage d'un programme, il peut
s'écouler jusqu'a 5 minutes avant que l'appareil
ne recharge la résine dans I'adoucisseur d’eau.
Il semble que l'appareil ne fonctionne pas.

La phase de lavage démarre uniquement une
fois cette procédure terminée. La procédure
est répétée régulierement.

Réservoir de sel

A ATTENTION ! utilisez du gros sel concu

pour les lave-vaisselle uniquement. Le sel fin
augmente le risque de corrosion.

Le sel sert a recharger la résine dans l'adoucisseur
d'eau pour assurer de bons résultats de lavage dans
le cadre d'une utilisation quotidienne.

Remplir le réservoir de sel

Remplissez le réservoir de sel uniquement
lorsque le voyant de sel s'allume.

B

=

Retirez le bouchon du
réservoir de sel.

o)

Remplissez le réservoir
Versez 1,5 kg de sel pour de sel jusquau niveau

lave-vaisselle dans le maximal avec de l'eau.
réservoir de sel.

Trouvez le réservoir de
sel au bas de l'appareil.

3 4

FRANCAIS

Fermez bien le bouchon du réservoir
de sel.

SRy

/A ATTENTION ! De Ieau et du sel peuvent

sortir du réservoir de sel lorsque vous le
remplissez. Apres avoir rempli le conteneur de
sel, démarrez immédiatement un programme
pour éviter la corrosion.

Remplir le distributeur de produit de rincage
1

Trouvez le distributeur
de produit de rincage a
I'intérieur de la porte.

Retirez le bouchon du
réservoir du produit de
ringage en le tournant
dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre.

Remplissez le réservoir
de produit de rincage
avec du produit de
rincage. Veillez a ne pas
trop le remplir.

Fermez le bouchon du
réservoir du produit de
rincage en le tournant
dans le sens des aiguilles
d'une montre.

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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Bandeau de commande

21
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Kl Bouton marche/arrét
E Voyants d'avertissement
[E] Bouton de programme

4 Vvoyants de programme

$+
I
E H BN @ B E

Bouton de démarrage différé

B} Bouton de sécurité enfants

El Vvoyant de demi-charge

) Voyant de séchage supplémentaire

B pbélai

A Voyant de sécurité enfants

& Bouton de demi-charge
[ Bouton de séchage supplémentaire

m Bouton de démarrage/pause

Voyants Description
iy Voyant de produit de rincage. Il est toujours allumé lorsque le distributeur de
1% produit de rincage doit étre rempli.

Voyant de sel. Il est toujours allumé lorsque le réservoir de sel doit étre rempli.

Voyant de démarrage différé. Il est allumé lorsqu'il existe un réglage de
démarrage différé.

QIS

Voyant de sécurité enfants. Il s'allume lorsque la fonction de sécurité enfants est
activée.

L

Voyant de demi-charge. Il est allumé lorsque la fonction de demi-charge est
sélectionnée.

5+

Voyant de séchage supplémentaire. Il est allumé lorsque la fonction de séchage
supplémentaire est sélectionnée.

Tableau des programmes

Programme

Degré de saleté/

O

—_———
D —

(Intensif)

Type de charge Phases du programme Options
Prélavage . I
* Saleté importante Lavage (60 °C) Demgrrage différe
. ; * Demi-charge
* Vaisselle, couverts, Rincage ;
N . N * Séchage
casseroles et poéles Rincage (65 a 72 °C) ; .
. supplémentaire
Séchage

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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FRANCAIS

Séchage

Programme [')r;%?ddeecsr?ak:;z/ Phases du programme Options
ECO « Saleté normale Prélavage Démarrage différé
. 1 * Vaisselle, couverts et Lavage (45 E) Dleml-charge
(ECO) casseroles Rincage (60 °C) Séchage
Séchage supplémentaire
Egsgavs%fs °0) Démarrage différé
9 * Saleté légere Ringagge Demi-charge
(Verre) " Verre Rincage (55 & 60 °C) séchage

supplémentaire

G‘ Lavage (55 °C) Démarrage différé
e Saleté normale Rincage Demi-charge
(90 min) Rincage (60 a 65 °C) Séchage
Séchage supplémentaire
CEL N Lavage (45 °C)
= * Saleté |égere ; . ees
— . . Rincage Démarrage différé
(Rapide) Vaisselle et couverts Rincage (45 °C)

1) Ce programme vous permet d'utiliser l'eau et I'électricité de la maniére la plus efficace possible pour la vaisselle
et les couverts avec une saleté normale. (Il sagit du programme standard pour les instituts de contrdle.)

Valeurs de consommation

Phase de Fonctions Durée du Consommation | Consommation
Programme séchage disponibles programme d’eau (litres/ d'énergie

9 P (min) cycle) (kW h/cycle)

O J @ Y 180 13,9 1,275 41,385
ECO v @ A W 230 1,0 0,937

9 N RV RN 125 13,9 0,850 a 0,925

v v QL W 90 11,2 0,955 41,030
z - @ 30 10,3 0,584

1. La pression et la température de I'eau, les variations de l'alimentation secteur, les options et la quantité de
vaisselle peuvent modifier les valeurs.
2. Le programme ECO est adapté au nettoyage de la vaisselle avec un niveau de saleté normal et il est le plus
efficace en matiére de consommation combinée d'énergie et d'eau. Ce programme permet également
d'évaluer la conformité a la Iégislation européenne sur I'écoconception.
3. Le lavage de la vaisselle dans un lave-vaisselle domestique consomme généralement moins d'énergie

et d'eau en phase d'utilisation que le lavage a la main lorsque le lave-vaisselle domestique est utilisé
conformément aux instructions du fabricant.

4. Les valeurs données pour les programmes autres que le programme ECO sont données uniquement 3 titre

indicatif.

Informations pour les instituts de contrdle
Pour recevoir les informations nécessaires a la réalisation des tests de performance (par exemple selon la
norme EN60436), envoyez un courriel a :
info.dishwasher@meicloud.com

Dans votre demande, veuillez indiquer le code du numéro de produit (PNC) figurant sur la plaque signalétique.

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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Nom du fournisseur

IKEA of Sweden AB

Adresse du fournisseur

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Suéde

Type de produit

Lave-vaisselle

Type d'installation Pose libre
Dimensions (L x H x P) 60 x 85 x 60 cm
Capacité nominale ®(ps) 13®

Classe defficacité énergétique E

EEI® 55,9

Indice de performance de nettoyage 1,125

Indice de performance de séchage 1,065
Consommation d'énergie par cycle © 0,937 kW h
Consommation d'eau par cycle 11 litres
Durée du programme a 3:50 (h:min)
Emission de bruit aérien ® 47 dB(A)
Classe d'émission de bruit aérien ¥ C

Mode éteint 0,49 W
Démarrage différé 1,00 W

a) Pour le programme ECO.

b) Le nombre maximal de couverts a laver est de 13. Reportez-vous aux exemples de chargement des paniers
au début de ce guide rapide. Un chargement correct permet de réaliser des économies d'énergie et d'eau.
La vaisselle peut ne pas se nettoyer si elle n'est pas chargée correctement.

c) Consommation dénergie en kW h par cycle, sur la base du programme ECO et en utilisant le remplissage en
eau froide. La consommation d'énergie réelle dépendra de I'utilisation de l'appareil.

d) Consommation d'eau en litres par cycle, sur la base du programme ECO. La consommation d'eau réelle
dépendra de la fagon dont l'appareil est utilisé et de la dureté de l'eau.

Le numéro de l'article et le numéro de série sont
indiqués sur la plaque signalétique située sur le
coté intérieur droit de la porte de l'appareil.

®

Numéro d'article
(code a 8 chiffres)

XXXXXX
X000 T

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Numéro de série
(code a 8 chiffres)

lllustration a titre de référence uniquement

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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Lien vers la base de données EPREL de I'UE

Le code QR figurant sur l'étiquette énergétique fournie avec I'appareil fournit un lien Internet vers
l'enregistrement de cet appareil dans la base de données EPREL de I'UE. Conservez 'étiquette énergétique
pour référence avec le manuel d'utilisation et tous les autres documents fournis avec cet appareil.

Il est possible de trouver des informations relatives aux performances du produit dans la base de
données EPREL de I'UE en utilisant le lien https://eprel.ec.europa.eu avec le nom du modéle et le numéro du
produit que vous trouverez sur la plaque signalétique de I'appareil. Voir le chapitre « Description du produit ».

Pour obtenir des informations plus détaillées sur l'étiquette énergétique, consultez le site www.theenergylabel.eu.

Dépannage

Si vous rencontrez un probléme avec votre appareil, consultez le chapitre « Dépannage » dans la version
compléte du manuel de l'utilisateur disponible sur : www.ikea.com.

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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Descrizione del prodotto

Kl Tubo interno

B3 Contenitore del sale

[E] Vaschetta detersivo

n Braccio irroratore inferiore
B Gruppo filtrante

A cContenitore brillantante

Cestello per posate

B Ripiano per posate (cestello superiore)
E] Braccio irroratore superiore

Ripiano portabicchieri (cestello superiore)
Cestello inferiore

Per scaricare la versione completa, visitare il sito web www.ikea.com
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Prima del primo utilizzo

1. Assicurarsi che l'attuale livello del decalcificatore g
sia adeguato alla durezza dell'acqua. In caso
contrario, regolare il livello del decalcificatore.
Riempire il contenitore del sale.

Riempire il contenitore del brillantante.

Aprire il rubinetto dell'acqua.

Avviare un programma per rimuovere eventuali

residui rimasi all'interno della lavastoviglie. Non
utilizzare il detersivo e non caricare i cestelli.

nhwnN

@ Dopo l'avvio del programma, la lavastoviglie
pud impiegare fino a 5 minuti per ricaricare
la resina nel decalcificatore. Sembra che la
lavastoviglie non funzioni.

La fase di lavaggio si avvia solo al termine di
questa procedura. Questa procedura deve
essere ripetuta periodicamente.

Contenitore del sale

A  ATTENZIONE! utilizzare unicamente 1

sale grosso specifico per lavastoviglie. Il sale
fine aumenta il rischio di corrosione.

Il sale serve per ricaricare la resina nel decalcificatore
e garantire buoni risultati di lavaggio per un uso
quotidiano.

Riempimento del contenitore del sale

Riempire il contenitore del sale solo quando 2
l'indicatore corrispondente si accende.

ITALIANO

Chiudere bene il coperchio del
contenitore del sale.

SRy

A ATTENZIONE! Lacqua e il sale possono

fuoriuscire dal contenitore del sale durante il
riempimento. Dopo aver riempito il contenitore
del sale, avviare immediatamente un programma
per evitare il rischio di corrosione.

Riempimento del contenitore del brillantante

Individuare il contenitore
del brillantante sul lato
interno dello sportello.

Rimuovere il tappo del
serbatoio del brillantante
ruotandolo in senso

@

=

antiorario.

Riempire il contenitore

del brillantante
con il brillantante.
Fare attenzione
a non riempirlo

Individuare il contenitore Rimuovere il coperchio

eccessivamente.

del sale nella base della del contenitore del sale. 4
lavastoviglie.

Al
3 4

Chiudere il tappo del
serbatoio del brillantante
ruotandolo in senso

Riempire il contenitore
del sale al livello
massimo con l'acqua.

Versare 1,5 kg di sale
per lavastoviglie nel
contenitore del sale.

©
it

orario.

Per scaricare la versione completa, visitare il sito web www.ikea.com
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Pannello di controllo
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emsl@e]ik[E]E] [

oy
()}
>
O
>

K} Pulsante di accensione/spegnimento
B3 Indicatori di avvertimento
[E] Pulsante di selezione del programma

B} ndicatori dei programmi

B tempo diritardo

I3 Indicatore di blocco per bambini

o | N =\

Pulsante awvio ritardato
Pulsante di blocco per bambini
Indicatore di mezzo carico
Indicatore di asciugatura extra
Pulsante mezzo carico

Pulsante asciugatura extra

ENEEAOA0N

Pulsante di avvio/pausa

Indicatori Descrizione
iy Indicatore del brillantante. Rimane acceso quando la vaschetta di erogazione del
1% brillantante deve essere riempita.

Indicatore del sale. Rimane acceso quando il contenitore del sale deve essere
riempito.

Indicatore di avvio ritardato. Si accende quando é stato impostato l'avvio
ritardato.

Indicatore di blocco per bambini. Si accende quando viene attivata la funzione di
blocco per bambini.

Indicatore di mezzo carico. Si accende quando vien selezionata la funzione di
mezzo carico.

§5*

Indicatore di asciugatura extra. Si accende quando viene selezionata la funzione
di asciugatura extra.

Tabella dei programmi

Programma

Grado di sporco/

Tipo di carico Fasi del programma

Opzioni

O

(Intensivo)

* Prelavaggio

Sporco ostinato * Lavaggio (60 °C)
Piatti, posate, pentole | Risciacquo

e padelle * Risciacquo (65-72 °C)
* Asciugatura

* Modalita awvio
ritardato

* Mezzo carico

* Asciugatura extra

Per scaricare la versione completa, visitare il sito web www.ikea.com
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Programma Grado di sporco/ . -
. Ll Fasi del programma Opzioni
Tipo di carico
. Sporco normale * Prelavaggio * Modalita awvio
ECO . Sfovi lie. posate e * Lavaggio (45 °C) ritardato
(ECO)™ ade?le P * Risciacquo (60 °C) * Mezzo carico
P * Asciugatura * Asciugatura extra
* Prelavaggio . s .
. - Lavaggio (45 °C) Modalita avvio
* Sporco leggero + Risciacquo ritardato
(Bicchieri) " Vetro + Risciacquo (55-60°C) | prorro canco
. Asci sciugatura extra
sciugatura
* Lavaggio (55 °C) * Modalita awvio
G' « Sporco normale * Risciacquo ritardato
(90 min) P * Risciacquo (60-65 °C) * Mezzo carico
* Asciugatura * Asciugatura extra
Ci: * Sporco leggero : I&?:jgg;ﬁé% <) * Modalita awvio
(Rapido) * Piatti e posate + Risciacquo (45 °C) ritardato

1) Questo programma ottimizza il consumo di acqua e di energia per il lavaggio di stoviglie e posate con un
grado di sporco normale. (Programma standard esequito dagli istituti di prova).

Valori dei consumi

Programma F.ase di Ifunzic.)n.i . Durata del . Consyn)o .cl'acqua ansumo di.
asciugatura disponibili | programma (min) (litri/ciclo) energia (kWh/ciclo)
Q v @ K M 180 13,9 1,275-1,385
ECO N QI IRIN 230 11,0 0,937
> v QIR 125 13,9 0,850-0,925
A% v & A 90 11,2 0,955-1,030
Lz - @ 30 10,3 0,584

1. La pressione e la temperatura dell'acqua, le variazioni dell'alimentazione di rete, le varie opzioni e la
quantita di piatti possono incidere su questi valori modificandoli.

2. Il programma ECO & adatto per lavare stoviglie con un normale grado di sporco ed & anche il piu efficiente
in termini di consumo combinato di energia ed acqua. Questo programma viene usato anche per valutare
la conformita con la legislazione europea in vigore in materia di progettazione ecocompatibile.

3. Una lavastoviglie domestica solitamente consuma meno energia ed acqua rispetto al lavaggio a mano,
purché questa venga utilizzata secondo le istruzioni del produttore.

4. | valori riportati per i programmi diversi dal programma ECO sono puramente indicativi.

Informazioni per gli istituti di prova

Per ricevere tutte le informazioni necessarie per I'esecuzione dei test delle prestazioni (ad es. ai sensi della
norma EN60436), inviare una e-mail all'indirizzo:

info.dishwasher@meicloud.com

Nella richiesta, includere il codice prodotto (PNC) riportato sulla targhetta di identificazione.

Per scaricare la versione completa, visitare il sito web www.ikea.com
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Nome del fornitore

IKEA of Sweden AB

Indirizzo del fornitore

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Svezia

Tipo di prodotto

Lavastoviglie

Tipo di installazione

Unita autonoma

Dimensioni (L x A x P) 60 x 85 x 60 cm
Capacita nominale ® (ps) 13®

Classe di efficienza energetica ¥ E

EEI® 55,9

Indice di efficienza di lavaggio 1,125

Indice di efficienza di asciugatura 1,065
Consumo di energia per ciclo © 0,937 kWh
Consumo di acqua per ciclo @ 11 litri

Durata del programma

3:50 (ore:min)

Emissioni di rumore aereo 47 dB(A)
Classe di emissioni di rumore aereo C
Modalita spenta 0,49 W
Modalita avvio ritardato 1,00 W

a) per il programma Eco.

b) Il numero massimo di coperti che possono essere lavati & 13. Fare riferimento agli esempi di carico dei
cestelli forniti alla fine di questa guida rapida. Un carico corretto contribuira al risparmio dell'energia e
dell'acqua. In caso di carico errato, le stoviglie potrebbero non essere pulite a fondo.

c) Consumo di energia in kWh per ciclo, calcolato sulla base del programma Eco con l'uso di acqua fredda. Il
consumo di energia effettivo dipendera dalla frequenza di utilizzo dell'apparecchio.

d) Consumo di acqua in litri per ciclo, calcolato sulla base del programma Eco. Il consumo di acqua effettivo
dipendera dalla frequenza di utilizzo dell'apparecchio e dalla durezza dell'acqua.

(@ Il codice prodotto e il numero di serie sono
riportati sulla targa di identificazione che si
trova sul lato interno destro dello sportello della

lavastoviglie.

Codice prodotto
(codice di 8 cifre)

XXX

XXX
23328
XXXXXXXX
Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Numero di serie
(codice di 8 cifre)

Figura a solo scopo di riferimento

Per scaricare la versione completa, visitare il sito web www.ikea.com
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Collegamento al database EPREL dell'UE

Il codice QR riportato sull'etichetta energetica che accompagna l'apparecchio fornisce un link web per la
registrazione dell'apparecchio nel database EPREL dell'UE. Conservare l'etichetta energetica come riferimento
insieme al manuale dell'utente e a tutti gli altri documenti forniti con l'apparecchio.

E possibile ottenere informazioni relative alle prestazioni del prodotto nel database EPREL dell'UE accedendo
al link https://eprel.ec.europa.eu e riportando il nome del modello e il numero di prodotto che si trovano sulla
targhetta dell'apparecchio. Consultare il capitolo "Descrizione del prodotto".

Per informazioni piu dettagliate sull'etichetta energetica, visitare il sito www.theenerqylabel.eu.

Risoluzione dei problemi

Se si riscontra un problema con I'apparecchio, consultare il capitolo "Risoluzione dei problemi" nella versione
completa del manuale dell'utente disponibile sul sito: www.ikea.com.

Per scaricare la versione completa, visitare il sito web www.ikea.com
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Beskrivelse af produktet

Kl ndvendigt rer Bestikkurv

B3 Beholder til filtersalt B} Bestikhylde (overkurv)

[E] Beholder til opvaskemiddel E] overste spulearm

I} Nederste spulearm Hylde til kopper (overkurv)
B Filteranizeg Underkurv

I Beholder til afspaendingsmiddel

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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For forste brug

1. Kontrollér, at det aktuelle niveau pa
afkalkningsanlaegget passer til hardheden
i vandet. Ellers skal du justere niveauet pa
afkalkningsanlaegget.

Pafyld salt.

Abn vandhanen.

vk wnN

@ Det kan tage op til 5 minutter efter starten
af et program, fer opvaskemaskinen har
regenereret harpiksen i afkalkningsanlagget.
Opvaskemaskinen virker tilsyneladende ikke.
Opvaskeprogrammet starter fgrst, nar denne
procedure er afsluttet. Proceduren gentages

regelmaessigt.
Saltbeholderen

A FORSIGTIG! Brug kun groft salt beregnet

til opvaskemaskiner. Fint salt ager risikoen for

teering.

Saltet bruges til at regenerere harpiksen
i afkalkningsanlaegget og til at sikre gode
opvaskeresultater under daglig brug.

Pafyldning af salt

@ Pafyld kun salt, nar kontrollampen for salt lyser.
2

Fjern laget til beholderen

"33

Fyld vand i beholderen
til filtersalt op til det
maksimale niveau.

1

Find beholderen til salt i
bunden.

Fyld 1,5 kg salt til
opvaskemaskiner i
beholderen til salt.

Pafyld afspandingsmiddel.

Start et program for at fjerne eventuelle rester
fra produktionen af opvaskemaskinen. Brug ikke
opvaskemiddel, og laeg ikke service i kurvene.

DANSK

Skru laget til beholderen til salt stramt

paigen.

SRy

/A FORSIGTIG! Der kan komme vand og salt

ud af saltbeholderen, nar du fylder salt pa. Start
et program straks efter pafyldning af salt for at

undga teering.

Pafyldning af afspaendingsmiddel

Find beholderen til
afspaendingsmiddel pa
indersiden af lagen.

Fjern heetten til
beholderen til
afspaendingsmiddel ved
at dreje den mod uret.

Fyld afspeendingsmiddel
pa beholderen til
afspaendingsmiddel.
Veer forsigtig med ikke
at fylde beholderen for
meget.

Luk heetten til
beholderen til
afspaendingsmiddel ved

~ atdreje den med uret.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Kontrolpanel
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Kl Afbryder

B Advarselskontrollamper

E] Programknap

n Kontrollampe for programmer

B rorsinkelse

A Kontrollampe for barnelés

o5
a -

B

Knap til udskudt start

Knap til bernelds

Kontrollampe for halvfuld opvask
Kontrollampe for ekstra terring
Knap til halvfuld opvask

Knap til ekstra tarring

ENEEO0N

Knappen Start/pause

Kontrollamper

Oversigt

n
) *
Wiy
e

* -

3
-
4

Kontrollampe for afspaendingsmiddel. Den lyser konstant, nar der skal pafyldes
afspaendingsmiddel.

Kontrollampe for salt. Den lyser konstant, nar der skal pafyldes salt.

Kontrollampe for udskudt start. Den lyser, nar en udskudt start er indstillet.

DO -

Kontrollampe for bernelds. Den lyser, nar barneldsen er aktiveret.

L

Kontrollampe for halvfuld opvask. Den lyser, nar funktionen til halvfuld opvask er
aktiveret.

45+

Kontrollampe for ekstra terring. Den lyser, nar funktionen til ekstra terring er
aktiveret.

Programoversigt
Program Grad af tilsmudsning/ Programfaser Ekstra funktioner
opvasketype
* Forskyl
7 * Kraftig tilsmudsning  |* Opvask (60 °C) * Udskydelse af start
= * Service, bestik, gryder |* Klarskyl * Halvfuld opvask
(Intensiv) og pander * Klarskyl (65-72 °C) * Ekstra terring
* Terring

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Program Grad af tilsmudsning/ Programfaser Ekstra funktioner
opvasketype
. . * Forskyl
* Normal tilsmudsning |, o Udskydelse af start
ECO1, * Service, bestik og Opvask (45 OC) Halvfuld opvask
(@KO) * Klarskyl (60 °C) )
pander + Torring Ekstra terring
* Forskyl
. . . * Opvask (45 °C) Udskydelse af start
9 . I(_Belzgstllsmudsnlng * Klarskyl Halvfuld opvask
(Glas) * Klarskyl (55-60 °C) Ekstra terring
* Terring
L : glg\rlsljkl(% ©) Udskydelse af start
— * Normal tilsmudsning |, Klarskyl (60-65 °C) Halvfuld opvask
(90 min.) >y Ekstra terring
* Tarring
2 . , . * Opvask (45 °C)
E . ;Zi\fi”csergwsgls?i% * Klarskyl Udskydelse af start
(Kvikvask) 9 s Klarskyl (45 °C)

1) Programmet giver det mest effektive vand- og energiforbrug til service og bestik ved normal tilsmudsning.
(Det er testinstitutternes standardprogram).

Forbrug
program | Toring | TiS@ngeige | Programuarighed | vandforbrug | nergiorbrug
Q N @ B M 180 13,9 1,275-1,385
ECO v dy & W 230 11,0 0,937
™ v @y A W 125 13,9 0,850-0,925
A% N dy A& W 90 11,2 0,955-1,030
Lz - @ 30 10,3 0,584

1. Vandtrykket og vandtemperaturen, svingninger i stremforsyningen, ekstra funktioner og omfanget af
service kan pavirke vaerdierne.

2. Programmet ECO er egnet til opvask af almindeligt snavset service og er det mest effektive program med
hensyn til kombineret energi- og vandforbrug. Programmet bruges ogsa til at vurdere overensstemmelse
med EU's krav til miljgvenligt design.

3. Opvask af service i en almindelig opvaskemaskine bruger normalt mindre energi og vand end opvask i
handen, nar opvaskemaskinen bruges i henhold til producentens anvisninger.

4. De oplyste programveerdier bortset fra programmet @KO er kun vejledende.

Oplysninger til testinstitutter
Send en e-mail med anmodning om ngdvendige oplysninger til gennemfgrelse af test af ydeevne

(fx i henhold til EN60436) til:

info.dishwasher@meicloud.com
Medtag produktnummerkoden (PNC) pa typepladen i anmodningen.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Leverandar IKEA of Sweden AB

Leverandgradresse IKEA of Sweden AB, Tulpanvigen 8, 343 81 Almhult,
Sverige

Produkttype Opvaskemaskine

Installationstype

Fritstaende

Mal (B x H x D) 60 x 85x 60 cm
Nominel kapacitet® (ps) 13%
Energiklasse® E

EEI® 55,9

Indeks for opvaskeydeevne® 1,125
Indeks for tgrreydeevne® 1,065
Energiforbrug pr. opvask® 0,937 kWh
Vandforbrug pr. opvask® 11 liter
Programvarighed"” 3:50 (t:min)
Udsendelse af luftbaren akustisk stgj® 47 dB(A)
Klasse vedrerende udsendelse af luftbaren akustisk | C

stgj®

Slukket tilstand 0,49 W
Udskydelse af start 1,00 W

a) For programmet @KO.

b) Det maksimale antal kuverter i en opvask er 13. Se eksempler pa fyldning af kurvene i begyndelsen af
denne startvejledning. Korrekt fyldning bidrager til besparelser pa energi og vand. Hvis maskinen ikke fyldes

korrekt, bliver servicet muligvis ikke rent.

c) Energiforbrug i kWh pr. opvask baseret pa programmet @KO og brugen af koldt vand. Faktisk energiforbrug

afhaenger af brugen af maskinen.

d) Vandforbrug i liter pr. opvask baseret pa programmet @KO. Det faktiske vandforbrug afhaenger af brugen

af opvaskemaskinen og vandets hardhed.

Varenummer og serienummer findes pa
typeskiltet pa opvaskemaskinens indvendige
hgjre side.

Varenummer
(8-cifret kode)

XXXXXX
e

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Serienummer
(8-cifret kode)

Billede er kun til reference

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Link til EU EPREL-databasen

QR-koden pa energimaerkaten, der leveres sammen med opvaskemaskinen, indeholder et weblink til
registrering af opvaskemaskinen i EU EPREL-databasen. Behold energimeaerkaten til reference sammen med
brugervejledningen og alle andre dokumenter, der leveres sammen med opvaskemaskinen.

Det er muligt at finde oplysninger i forbindelse med produktets ydeevne i EU EPREL-databasen ved
hjaelp af linket https://eprel.ec.europa.eu samt modelnavnet og produktnummeret, som du kan finde pa
opvaskemaskinens typeplade. Se kapitlet "Beskrivelse af produktet".

Find mere detaljerede oplysninger om energimaerkaten pa www.theenergylabel.eu.

Fejlfinding

Hvis du oplever et problem med opvaskemaskinen, skal du se kapitlet "Fejlfinding" i den fulde version af
brugervejledningen, der er til radighed pa: www.ikea.com.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Produktbeskrivelse

Kl nnvendig rer Bestikkurv

B3 saitbeholder B} Bestikkstativ (avre kurv)
E} oppvaskmiddeldispenser Bl @vre sprayarm

n Nedre sprayarm Koppestativ (gvre kurv)
B Filterenhet Nedre kurv

I3 skyllemiddeldispenser

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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For forste bruk

1. Serg for at gjeldende avkalkningsniva 5

samsvarer med hardheten til

vannforsyningen. Hvis ikke justeres nivaet til

avkalkningsmiddelet.

Fyll opp saltbeholderen. Stram lokket godt pé saltbeholderen.
Fyll skyllemiddeldispenseren.

Apne vannkranen.

Start et program for a fjerne rester som H

fremdeles kan veere inne i apparatet. Ikke bruk

oppvaskmiddel og ikke sett inn oppvask.

vk wnN

/A FORSIKTIG! Det kan komme vann og salt

@ Etter at et program er startet, kan det ta

apparatet opptil 5 minutter & lade opp resinen ut av saltbeholderen nar du fyller den. Etter at du
i avkalkningsmiddelet. Det kan virke som har fylt i saltbeholderen, starter du umiddelbart
apparatet ikke fungerer. et program for a forhindre korrosjon.

Vaskefasen starter ferst etter at denne prosedyren

er fullfert. Prosedyren gjentas periodisk. Fylle skyllemiddeldispenseren

Saltbeholderen 1

A FORSIKTIG! Bruk kun grovt salt som er

beregnet pa oppvaskmaskiner. Fint salt gker
risikoen for korrosjon.

Finn
skyllemiddeldispenseren

Saltet brukes til 4 lade resinen i avkalkningsmiddelet, pa innsiden av deren.

og for a sikre gode vaskeresultater ved daglig bruk.

Fylle opp saltbeholderen
@ Fyll kun pa salt ndr saltindikatoren slar seg pa. 2

Ta av pa
skyllemiddelbeholderen

2 [m ) '
S ved 4 vri det mot
klokken.
3

1

S Fy“

skyllemiddelbeholderen
@ med skyllemiddel. Ikke
\ﬂ overfyll.
Finn saltbeholderen Fjern lokket pa
nederst. saltbeholderen.

3 4

Lukk lokket pa
skyllemiddelbeholderen
ved a vri det med

™ klokken.

"33

&

Fyll saltbeholderen til

Hai1,5kg maksimalt nivd med vann.
oppvaskmaskinsalt i

saltbeholderen.

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Kontrollpanel
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o
g

Kl Pa/av-knapp

B Advarselsindikatorer
E] Programknapp

B Programindikatorer
B rorsinkelsestid

A indikator for barnelds

B
o
m N

Forsinkelsesknapp
Barnelas-knapp

Indikator for halvfull
Indikator for ekstra terking
Halvfull-knapp

Ekstra terking-knapp

ENEEO0N

Start/pause-knapp

Indikatorer

Beskrivelse

'0
-
‘0

A3
-
4

L
*

Skyllehjelpindikator. Den lyser alltid nar skyllemiddelbeholderen trenger pafyll.

Saltindikator. Den lyser alltid nar saltbeholderen trenger pafyll.

Indikator for forsinket start. Den lyser hvis du har stilt inn en forsinket start.

CIISHRUAE

Barnelasindikator. Den lyser hvis barnesikringsfunksjonen er aktivert.

L

Indikator for halvfull. Den lyser nar du har valgt funksjonen for halvfull.

4

Ekstra terkeindikator. Den lyser hvis du har valgt funksjonen Ekstra terking.

Programtabell
Program Grad av smuss / Programfaser Alternativer
innholdstype
* Forvask
'D’ *  Sveert skittent * Vask (60 °C) * Forsinket start
= * Servise, bestikk, gryter |* Skylling * Halvfull
(Intensiv) 0g panner * Skyll (65-72 °C) * Ekstra terking
* Taerking

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Program Gir::hagﬁgt‘;;: / Programfaser Alternativer
ECO * Normalt skittent : \F/Z?I/(a(ilks °C) Forsinket start
9 * Servise, bestikk og o Halvfull
(@KO) panner " Skyll (60°C) Ekstra terking
* Terking
* Forvask
. . * Vask (45 °C) Forsinket start
9 . I(‘;I:;tszk'ttent e Skylling Halvfull
(Glass) * Skylling (55-60 °C) Ekstra terking

Torking

G' : \S/E)s/hi(nSgS ©) Forsinket start
— * Normalt skittent . . o Halvfull
(90 min) Skyll.mg (60-65°C) Ekstra terking
* Terking
= . . * Vask (45 °C)
E . ;Z&/isslztéen;estikk * Skylling Forsinket start
(Hurtig) 9 * Skyll (45 °C)

1) Med dette programmet far du mest effektiv bruk av vann og energiforbruk for servise og bestikk som er
normalt skittent. (Dette er standardprogrammet for testinstitusjoner).

Forbruksverdier

Program Terkefase T;Igjengelige Prqgrammgts V§nnforbruk Energiforbruk
unksjoner varighet (min) (liter/syklus) (kWh/syklus)
Q v @ K M 180 13,9 1,275-1,385
ECO N dy 2 W 230 1,0 0,937
¢ v @y X 125 13,9 0,850-0,925
A% v & A 90 11,2 0,955-1,030
Lz - @ 30 10,3 0,584

1. Vannets trykk og temperatur, variasjoner i vannforsyningen og typen og mengden oppvask kan endre

verdiene.

2. @KO-programmet er egnet for rengjering av normalt tilsmusset servise, og det er det mest effektive
programmet nar det gjelder kombinert energi- og vannforbruk. Dette programmet brukes ogsa til
vurdere samsvar med EUs lovgivning om miljgvennlig design.

3. Oppvask av servise i en husholdningsoppvaskmaskin bruker normalt mindre energi og vann i bruksfasen,
enn manuell oppvask nar husholdningsoppvaskmaskinen brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

4. Verdiene som er oppgitt for andre programmer enn gkoprogrammet, er kun veiledende.

Informasjon til testinstitusjoner
For & motta nedvendig informasjon for utferelse av ytelsestester (f.eks. i samsvar med EN60436), sendes en

e-post til:

info.dishwasher@meicloud.com
I henvendelsen bes det oppgis produktkodenummeret (PNC) som du finner pa typeskiltet.

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Teknisk informasjon (EN60436)
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Leverandgrnavn IKEA of Sweden AB

Leverandgradresse IKEA of Sweden AB, Tulpanvigen 8, 343 81 Almhult,
Sverige

Produkttype Oppvaskmaskin

Installasjonstype

Frittstaende

Dimensjoner (B x H x D) 60 x 85 x 60 cm
Nominell kapasitet ® (ps) 139
Energieffektivitetsklasse E

EEI® 55,9
Rengjeringsytelsesindeks 1,125
Torkeytelsesindeks ® 1,065
Energiforbruk per syklus © 0,937 kWh
Vannforbruk per syklus ¢ 11 liter
Programvarighet a 3:50 (t:min)
Luftbaren akustisk stgyutslipp * 47 dB(A)
Luftbaren akustisk steyutslippsklasse C

Avslatt modus 0,49 W
Forsinket start 1,00 W

a) For gko-programmet.

b) Maksimalt antall kuverter som kan vaskes er 13. Se eksempler pa hvordan kurvene kan lades i begynnelsen
av denne hurtigveiledningen. Riktig lading vil bidra til energi- og vannbesparelser. Oppvasken blir kanskje ikke

ren ved feil lasting.

c) Energiforbruk kWh per syklus, basert pa gko-programmet og kaldt vann. Det faktiske energiforbruket vil

avhenge av hvordan apparatet benyttes.

d) Vannforbruk i liter per syklus, basert pa eko-programmet. Faktisk vannforbruk avhenger av hvordan

apparatet benyttes og vannets hardhet.

Varenummeret og serienummeret vises pa
typeskiltet, pa indre heyre side av apparatets
dor.

Artikkelnummer
(8-sifret kode)

XXXXXX
e

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Serienummer
(8-sifret kode)

Bildet er kun for referanse

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Lenke til EUs EPREL-database

QR-koden pa energimerket som felger med apparatet, viser en lenke til registreringen av dette apparatet i
EUs EPREL-database. Ta vare pa energimerket som referanse sammen med brukerhandboken og alle andre
dokumenter som fglger med dette apparatet.

Det er mulig a finne informasjon om produktets ytelse i EUs EPREL-database ved a bruke lenken
https://eprel.ec.europa.eu og ved & oppgi modellnavnet og produktnummeret som du finner pa apparatets
typeskilt. Se kapittelet «Produktbeskrivelse».

For mer informasjon om energimerket, kan du besgke www.theenergylabel.eu.

Feilseking

Hvis du steter pa et problem med apparatet ditt, ber du lese kapittelet «Feilsgking» i den fullstendige
versjonen av brukerhandboken som er tilgjengelig pa: www.ikea.com.

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Tuotteen kuvaus

K} sisaputki Ruokailuvélinekori

E1 suolasiilis B} Ruokailuvilinekotelo (ylakori)
E] Pesuainelokero Bl viasuihkuvarsi

n Alasuihkuvarsi Kuppiteline (ylakori)

B suodatinkokoonpano Alakori

@ Huuhtelukirkastelokero

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Ennen ensimmaista kayttokertaa

1. Varmista, etta nykyinen vedenpehmentimen
taso vastaa vesijohtoveden kovuutta. Jos néin
ei ole, sédda vedenpehmentimen tasoa.

2. Tayta suolasailio.

3. Tayta huuhtelukirkastelokero.

4. Avaa vesihana.

5. Kaynnista ohjelma mahdollisten koneen sisalla
olevien prosessijadmien poistamiseksi. Ald kayta
pesuainetta tai tayta koreja.

Ohjelman kaynnistamisen jalkeen
vedenpehmentimen hartsin lataus voi kestaa
jopa 5 minuuttia. Nayttaa, ettei laite toimisi.
Pesuvaihe kdynnistyy vasta taman toiminnon
jalkeen. Toiminto toistetaan saannoéllisesti.

Suolasailio

A HUOMIO! Kayta ainoastaan

astianpesukoneisiin tarkoitettua karkeaa
suolaa. Hieno suola lisda korroosion vaaraa.

Suolaa kaytetdan vedenpehmentimen hartsin
puhdistukseen ja hyvan pesutuloksen takaamiseen
paivittaisessa kaytossa.

Suolasailion tayttaminen

Tayta suolasailio vain, kun suolan merkkivalo
syttyy.

@.

Poista suolasailion kansi.

é@j

Tayta suolasailioon vetta
maksimitasoon saakka.

Laita 1,5 kg
astianpesukonesuolaa
suolasailioon.

SUOMI

Sulje suolasailion kansi tiiviisti.

SRy

A HUOMIO! vetti ja suolaa voi tulla ulos

suolasailiosta, kun taytat sen. Kaynnista ohjelma
valittdmasti suolasailion tayttamisen jalkeen
korroosion estamiseksi.

Huuhtelukirkastelokeron tayttaminen
1

Etsi
huuhtelukirkastelokero
luukun sisapuolelta.

Poista
huuhtelukirkastesailion
kansi kaantamalla sita
vastapaivaan.

3
Tayta
huuhtelukirkastesailio
huuhtelukirkasteella.
i Varo tayttamasta liikaa.
4

Sulje
huuhtelukirkastesailion
kansi kaantamalla sita
myaotapaivaan.

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Kayttopaneeli

45

éﬁo%éé 3h6h9hé[@l@]£i‘[ﬁ[ﬁ*] [STARTM
= o o ie o e e o

K} Virtapainike

B3 varoitusilmaisimet
E} ohjelmapainike

I} Ohjelman iimaisimet
B Ajastusaika

A Lapsilukon ilmaisin

[e2]
o | N =\

Ajastuspainike
Lapsilukkopainike
Puolitayton ilmaisin
Lisakuivauksen ilmaisin
Puolitayton painike

Lisakuivausaikapainike

ENEEAOA0N

Kaynnistys-/keskeytyspainike

llmaisimet Kuvaus
_~_::_ Huuhtelukirkasteen ilmaisin. Palaa aina, kun huuhtelukirkastelokero vaatii
1% tayttamista.

Suolan ilmaisin. Palaa aina, kun suolasaili6 vaatii tayttamista.

Ajastetun kaynnistyksen ilmaisin. Palaa, kun ajastettu kaynnistys on paalla.

QIS

Lapsilukon ilmaisin. Palaa, kun lapsilukkotoiminto on aktivoitu.

/2

Puolitayton ilmaisin. Palaa, kun puolitayttétoiminto on valittuna.

$”+ Lisakuivauksen ilmaisin. Palaa, kun lisakuivaustoiminto on valittuna.
Ohjelmataulukko
Ohjelma Likaisuusaste /

Astioiden tyyppi

Ohjelman vaiheet

Lisdatoiminnot

O

—_———
D —

(Tehokas)

e . * Esipesu
Erittain likaiset astiat |, Pesu (60 °C) * Ajastettu kaynnistys
* Ruokailuastiat, e
ruokailuvilineet * Huuhtelu * Puolitaytto
o ! * Huuhtelu (65-72 °C) * Lisakuivaus
kattilat ja pannut :
* Kuivaus

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Ohjelma le.al.suusaste /. Ohjelman vaiheet Lisdtoiminnot
Astioiden tyyppi
Normaalilikaiset astiat |* Esipesu . . .
ECO Ruokailuastiat ja * Pesu (45 °Q) ﬁ{;’:\;ltigu:tléaynmstys
(ECO)" ruokailuvalineet ja * Huuhtelu (60 °C) Lic Y
: isakuivaus
pannut * Kuivaus
* Esipesu
9 Vahan likaantuneet * Pesu (45 °Q) Ajastettu kaynnistys
astiat * Huuhtelu Puolitaytto
(Lasi) Lasi * Huuhtelu (55-60 °C) Lisakuivaus
* Kuivaus
G' " Pesu(55°0) Ajastettu kaynnistys
A . * Huuhtelu PR
— Normaalilikaiset astiat |, Huuhtelu (6065 °C) Puolitaytto
(90 min) uuhtetu (6= Lisdkuivaus
* Kuivaus
E Z:Sj: likaantuneet + Pesu (45 °C)
— Ruokailuastiat i * Huuhtelu Ajastettu kaynnistys
(Pika) uokatiuastiat ja * Huuhtelu (45 °C)

ruokailuvalineet

1) Tama ohjelma pesee normaalilikaiset astiat ja ruokailuvalineet tehokkaimmalla veden- ja
energiankulutuksella. (Tama on testilaitoksien vakio-ohjelma).

Kulutusarvot

Ohjelma Kuivausvaihe Kéytett..‘aiv!ssé Ohjelma.n kesto \!edenku_lutus Energianlfulutus
olevat toiminnot (min) (litraa/ohjelma) | (kWh/ohjelma)
O v QB W 180 13,9 1,275-1,385
ECO v QIR 230 11,0 0,937
¢ v @Q % 125 13,9 0,850-0,925
Y v WM 90 11,2 0,955-1,030
{: - Q 30 10,3 0,584

1. Arvot voivat vaihdella paineen ja veden lampdtilan, energiansy6ton vaihteluiden, lisatoimintojen ja
astioiden maaran mukaisesti.
2 ECO-ohjelma soveltuu normaalilikaisten astioiden puhdistamiseen ja se on tehokkain ohjelma veden- ja
energiankulutuksen kannalta. Tata ohjelmaa kaytetaan arvioitaessa EU:n ekosuunnittelulainsdadannon

noudattamista.

3. Kun astianpesukoneen valmistajan ohjeita noudatetaan, astioiden peseminen astianpesukoneessa kuluttaa
yleensa vahemman energiaa ja vetta kayton aikana kuin astioiden peseminen kasin.

4 Muille ohjelmille kuin eco-ohjelmalle annetut arvot ovat ainoastaan ohjeellisia.

Tietoja testauslaitoksille

Tarvittavat tiedot suorituskykytestien suorittamiseen (esim. standardin EN60436 mukaan) saatte lahettamalla
sahkdpostia osoitteeseen:

info.dishwasher@meicloud.com

Pyyntdon on liitettava tyyppikilvesta 16ytyva tuotenumero (PNC).

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Tekniset tiedot (EN60436)
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Toimittajan nimi IKEA of Sweden AB

Toimittajan osoite IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Sweden

Tuotteen tyyppi Astianpesukone

Asennustyyppi Vapaasti seisova

Mitat (Lx Kx S) 60 x 85 x 60 cm

Nimelliskapasiteetti ? (astiasto) 13®

Energiatehokkuusluokka E

EEI® 55,9

Puhdistuksen tehokkuusindeksi 1,125

Kuivauksen tehokkuusindeksi 1,065

Energiankulutus ohjelmaa kohden © 0,937 kWh

Vedenkulutus ohjelmaa kohden ¢ 11 litraa

Ohjelman kesto 3:50 (t:min)

llman kautta valittyva akustinen melu 2 47 dB (A)

llman kautta vélittyvan akustisen melun luokka C

Pois paalta -tila 0,49 W

Ajastettu kaynnistys 1,00 W

a) Eco-ohjelmalle.

b) Pestavien astiastojen enimmaismaara on 13. Katso esimerkkeja korien tayttamisesta taman pikaoppaan
alusta. Oikein tayttaminen auttaa saastamaan energiaa ja vetta. Astiat eivat valttamatta puhdistu

vadranlaisella tayttamisella.

) Energiankulutus kilowattitunneissa (kWh) pesuohjelmaa kohden perustuu eco-ohjelmaan kayttaen
kylmavesiliitantaa. Todellinen energiankulutus riippuu siita, miten laitetta kaytetaan.
d) Vedenkulutus litroissa pesuohjelmaa kohden perustuu eco-ohjelmaan. Todellinen vedenkulutus riippuu

siitd, miten laitetta kaytetaan seka veden kovuudesta.

Tuotenumero ja sarjanumero nakyvat
arvokilvessa, joka on laitteen luukun sisapuolella
oikealla.

Tuotenumero
(8-numeroinen koodi)
XXX

XXX
23328
XXXXXXXX
Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Sarjanumero
(8-numeroinen koodi)

Piirustus vain viitteellinen

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Linkki EU EPREL -tietokantaan

Laitteen mukana toimitetun energialuokkamerkinnan QR-koodi sisaltaa linkin verkkosivustolle, jossa tdma
laite voidaan rekisterdida EU EPREL -tietokantaan. Sailyta energialuokkamerkinta yhdessa kayttéohjeen ja
kaikkien muiden taman laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen kanssa.

Tuotteen suorituskykytietoja on mahdollista tarkastella EU EPREL -tietokannassa kayttamalla osoitetta
https://eprel.ec.europa.eu seka laitteen arvokilvessa olevaa mallin nimea ja tuotenumeroa. Katso luku
"Tuotteen kuvaus”.

Lisatietoa energialuokkamerkinnasta on saatavilla osoitteesta www.theenergylabel.eu.
Vianmaaritys

Jos laitteessa ilmenee ongelmia, tarkista luku "Vianmaaritys” kayttéoppaan taydellisesta versiosta, joka on
saatavilla osoitteessa www.ikea.com.

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Beskrivning av produkten

Kl nreror Bestickkorg

B saitbehallare B} Bestickstall (6vre korg)
[E] Diskmedelsbehéllare Bl Ovre spolarm

n Nedre spolarm Koppstall (6vre korg)
B Filterenhet Nedre korg

A spolglansbehéllare

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstdndiga versionen
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Fore forsta anvandning

1. Kontrollera att den aktuella nivan for
vattenmjukgoéraren 6verensstammer med
hardheten for det tillférda vattnet. Om sa
inte ar fallet maste du justera nivan fér
vattenmjukgéraren.

Fyll pa saltbehallaren.

Fyll pa spolglansbehallaren.

Oppna vattenkranen.

Starta ett program for att ta bort eventuella
bearbetningsrester som fortfarande kan finnas

vk wnN

kvar inuti apparaten. Anvand inget diskmedel och

placera inte ndgon disk i korgarna.

@ Nar ett program har startat kan det ta upp till
fem minuter for apparaten att fylla pa hartset
i vattenmjukgoraren. Det verkar som att
apparaten inte fungerar.

Diskningsfasen startar férst nar denna procedur

ar slutférd. Proceduren upprepas regelbundet.

Saltbehallaren

A VAR FORSIKTIG! Anvind endast grovt

salt som ar avsett for diskmaskiner. Finsalt
okar risken for korrosion.

Saltet anvands for att fyllga pa hartset i
vattenmjukgoéraren och for att sakerstalla ett gott
diskresultat vid daglig anvandning.

Pafyllning av saltbehallaren

@ Fyll endast pa salt nér indikeringen for salt tands.

1

R

L 3
Hitta saltbehallaren Ta bort saltbehallarens
langst ned. lock.
3 4

"33

&

Fyll saltbehallaren till

Fyll pa med 1,5 kg maximal nivd med vatten.

disksalt i saltbehallaren.

SVENSKA

Stang saltbehallarens lock ordentligt.

A VAR FORSIKTIG! Det kan komma ut

vatten och salt ur saltbehallaren nar du fyller
pa den. Starta ett program omedelbart efter att
du har fyllt pa saltbehallaren for att forhindra

Fylla pa spolglansbehallaren

Hitta
skoljmedelsbehallaren
pa luckans insida.

Ta bort
spolglansbehallarens
lock genom att vrida det
moturs.

Fyll
skoljmedelsbehallaren
med skdljmedel. Var
forsiktig sa att du inte
fyller pa for mycket.

Stang
spolglansbehdllarens
lock genom att vrida det
medurs.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstdndiga versionen
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Kontrollpanel
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Kl strombrytare

B Varningsindikatorer
E] Programknapp

B Programindikatorer
B rordrojningstid

A Barnléasindikator

o5
a -

B

Fordrojd start

Knapp for barnlas

Indikator for halvfull maskin
Indikator for extra torkning
Knapp for halvfull maskin

Knapp for extra torkning

ENEEO0N

Knappen Starta/pausa

Indikeringar

Beskrivning

n
) *
Wiy
e

* -

3
-
4

Indikator for spolglans. Den lyser kontinuerligt nar spolglansbehallaren behéver
fyllas pa.

Indikering for salt. Den lyser kontinuerligt nar saltbehallaren behover fyllas pa.

Indikator for fordrojd start. Den lyser nar en fordrojd startinstallning har stallts
in.

DO -

Barnlasindikator. Den lyser nar barnlasfunktionen &ar aktiverad.

L

Indikator for halvfull maskin. Den lyser nar funktionen Halvfull maskin har valts.

5+

Indikator for extra torkning. Den lyser nar funktionen Extra torkning har valts.

Programtabell
Program Smut5|ghet_sn|val Programfaser Tillval
typ av disk
* Fordiskning
7 * Valdigt nedsmutsad * Diskning (60 °C) * Fordrojd start
= * Porslin, bestick, grytor |* Skéljning * Halvfull maskin
(intensiv) och kokkarl * Skéljning (65-72 °C) * Extra torkning
* Torkning

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstdndiga versionen
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Program SmutS|ghet§nlva/ Programfaser Tillval
typ av disk
ECO Normalt nedsmutsad | . Eqrdlgknlng o Fordrojd start
. . . iskning (45 °C) .
ECOY Porslin, bestick och . Skoljning (60 °C) Halvfull maskin
(ECO) kokkarl Ining Extra torkning
* Torkning
* Fordiskning
. * Diskning (45 °C) Fordrojd start
9 I(_B?;tsnedsmutsad * Skéljning Halvfull maskin
(glas) * Skéljning (55-60 °C) Extra torkning

Torkning

G' . SDILSoli?wl ;:1%(55 © Fordrojd start
— Normalt nedsmutsad |, SkéIJ'nin (60-65 °C) Halvfull maskin
(90 min) T n g Extra torkning
* Torkning
2 . * Diskning (45 °C)
E Ili_’?)trtsﬂﬁ%scr;\“;)t;sat?ck * Skdljning Fordrojd start
(snabb) * Skéljning (45 °C)

1) Med det har programmet far du den effektivaste anvandningen av vatten och den effektivaste
energiforbrukningen foér porslin och bestick som ar normalt nedsmutsade. (Detta ar standardprogrammet

for testinstitut).

Férbrukningsvarden

program | Torkningaas | TSanglgs | Progambing attenferbrkeing cnergerrukeing
Q N @ K 180 13,9 1,275-1,385
ECO v dy & W 230 11,0 0,937
™ Y @B 125 13,9 0,850-0,925
\Y; v @Q % I 90 11,2 0,955-1,030
Lz - @ 30 10,3 0,584

1. Vattentrycket och -temperaturen, variationerna i elnatet, tillvalen och mangden disk kan paverka vardena.

2. Programmet ECO ar [ampligt for reng6ring av normalt nedsmutsat porslin och ar det effektivaste
programmet med avseende pa dess kombinerade energi- och vattenférbrukning. Programmet anvands
aven for att bedéma efterlevnaden av EU:s lagstiftning om ekodesign.

3. Att diska porslin i en hushallsdiskmaskin forbrukar oftast mindre energi och vatten i anvandningsfasen
jamfort med att diska for hand nar hushallsdiskmaskinen anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

4.Vardena som anges for andra program an programmet Eko ar endast vagledande.

Information for testinstitut

For att erhalla nddvandig information for att utfora prestandatester (t.ex. enligt EN60436) kan du skicka ett
e-postmeddelande till:

info.dishwasher@meicloud.com

Ange den produktnummerkod (PNC) som star pa typskylten i din begaran.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstdndiga versionen
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Leverantérens namn

IKEA of Sweden AB

Leverantorens adress

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Sverige

Produkttyp

Diskmaskin

Installationstyp

Fristaende

Matt (B x H x D) 60 x 85x 60 cm
Nominell kapacitet ® (ps) 139
Energieffektivitetsklass E

EEI® 55,9
Prestandaindex foér rengéring 1,125
Prestandaindex for torkning ® 1,065
Energiférbrukning per cykel © 0,937 kWh
Vattenférbrukning per cykel @ 11 liter
Programmets varaktighet 2 3:50 (h:min)
Luftburen akustisk bulleremission ? 47 dB(A)
Klass pa luftburen akustisk bulleremission ? C
Vantelage 0,49 W
Fordrojd start 1,00 W

a) For programmet Eko.

b) Det maximala antalet standardkuvert som kan diskas ar 13. Se exempel pa belastningen av korgarna i
bérjan av snabbguiden. Korrekt méangd disk bidrar till bade energi- och vattenbesparingar. Disken kanske inte

rengors ordentligt om for stora mangder disk fylls pa.

c) Energiférbrukning i kWh per cykel baserat pa programmet Eko med pafylining av kallt vatten. Den faktiska

energiforbrukningen beror pa apparatens anvandning.

d) Vattenforbrukning i liter per cykel baserat pa programmet Eko. Den faktiska vattenférbrukningen beror pa

apparatens anvandning och vattnets hardhet.

Artikelnumret och serienumret finns pa
typskylten pa den inre hégra sidan av
apparatens lucka.

Artikelnummer
(8-siffrig kod)

XXXXXX
e

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Serienummer
(8-siffrig kod)
Bilden ar endast for referens

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstdndiga versionen
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Lank till EU:s EPREL-databas

QR-koden pa energietiketten som medféljer produkten innehaller en lank till att registrera produkten i EU:s
EPREL-databas. Behall energietiketten for framtida bruk tillsammans med anvandarmanualen och all annan
dokumentation som medféljer produkten.

Via lanken https://eprel.ec.europa.eu kan du hitta information som rér produktens prestanda i EU:s
EPREL-databas, samt modellnamnet och produktnumret som finns pa produktens typskylt.
Se kapitlet "Beskrivning av produkten”.

Ga till www.theenergylabel.eu fér mer detaljerad information om energietiketten.

Felsokning

Om det uppstar nagot problem med produkten kan du lasa kapitlet "Felsokning” i den fullstandiga versionen
av anvandarmanualen, som finns pa: www.ikea.com.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstdndiga versionen
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Descricao do Produto

Kl Tubo interno

B3 Recipiente de sal

[E] Dispensador de detergente
A Braco borrifador inferior

B conjunto do filtro

A Dispensador de abrilhantador

Cesto de talheres

ﬂ Porta-talheres (cesto superior)

E] Braco de pulverizacdo superior
Suporte para copos (cesto superior)
Cesto inferior

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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Antes da primeira utilizagao

1. Certifique-se de que o nivel atual de
descalcificador é o adequado ao grau de
dureza da dgua. Se nao for, ajuste o nivel de
descalcificador.

Encha o recipiente de sal.

Encha o dispensador de abrilhantador.

Abra a torneira da agua.

Inicie um programa para remover quaisquer
residuos de processamento, que ainda possam
permanecer no interior do eletrodomeéstico. Nao
utilize detergente e ndo carregue os cestos.

vk wnN

@ Depois de iniciar um programa, podera demorar
até 5 minutos para o eletrodoméstico recarregar
a resina no descalcificador. Pode parecer que o
eletrodoméstico ndo esta a funcionar.
A fase de lavagem comeca apenas apds
a conclusdo deste procedimento. O
procedimento é repetido periodicamente.

Recipiente de sal

A  CUIDADO! utilize apenas sal grosso

adequado para maquinas de lavar loica. O sal
fino aumenta o risco de corrosao.

O sal é utilizado para recarregar a resina no
abrilhantador e para garantir bons resultados de
lavagem, numa utilizacao diaria.

Encher o recipiente de sal

Encha o recipiente de sal apenas quando o

indicador acender.
2

*

=

Identifique o recipiente  Remova a tampa do
de sal na parte inferior.  recipiente de sal.

g

Encha o recipiente de sal
até ao nivel maximo com
agua.

Coloque 1,5 kg de sal
para maquinas de lavar
loica no recipiente de sal.

PORTUGUES

Aperte firmemente a tampa do
recipiente de sal.

SRy

A CUIDADO! Ao encher o recipiente de sal,

podera verter agua e sal para fora do mesmo.
Depois de encher o recipiente de sal, inicie de
imediato um programa para evitar corrosao.

Encher o dispensador de abrilhantador
1

Identifique o
dispensador de
abrilhantador no interior
da porta.

Retire a tampa do
reservatorio de
abrilhantador rodando-a
no sentido contrario ao
dos ponteiros do relégio.

Encha o recipiente de
abrilhantador com o
mesmo. Tenha cuidado
para ndo transbordar.

" Feche a tampa do
reservatorio de
abrilhantador rodando-a
[’ no sentido dos ponteiros
do relégio.

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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Painel de controlo
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i e o @
§3nsh9n®

Eza)

(@8 ])rile]w]

K} Bot3o Ligar/Desligar
B3 ndicadores de aviso

[E] Botso de programa

n Indicadores de programa

B Ttempo de atraso

I3 Indicador de bloqueio para criancas

Botdo de inicio diferido

Botdo de bloqueio para criancgas
Indicador de meia carga
Indicador de Secagem extra
Botdo de meia carga

Botdo Secagem extra

Botao Iniciar/Pausa

Indicadores

Descricao

n
) *
iy
e

* -

3
-
4

Indicador do nivel de abrilhantador. Estd sempre ligado quando o dispensador
de abrilhantador precisa de ser reabastecido.

Indicador de sal. Esta sempre ligado quando o recipiente de sal precisa de ser
reabastecido.

Indicador de inicio diferido. Esta ligado quando existe uma defini¢ao de inicio
diferido.

DO -

Indicador de bloqueio para criangas. Estd aceso quando a fun¢ao de bloqueio
para criangas esta ativada.

L

Indicador de meia carga. Esta aceso quando a funcdo de meia carga é
selecionada.

5+

Indicador de Secagem extra. Esta aceso quando a fun¢do de secagem extra é
selecionada.

Tabela dos programas

Programa

Nivel de sujidade /

Tipo de carga Fases do programa

Opc¢oes

O

—_—
Rem—

(Intensivo)

* Pré-lavagem
Sujidade intensa * Lavagem (60 °C) * Inicio diferido
Loica, talheres, tachos |* Enxaguamento * Meia carga
e panelas * Enxaguamento (65-72°C) |* Secagem extra
* Secagem

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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Programa N'Yr?rl)g%:lﬂ;?;:e / Fases do programa Opcoes
. . * Pré-lavagem o i i
ECO Sujidade normal + Lavagem (45 °C) Inicio diferido
1 * Loica e talherese . o * Meia carga
(ECO) Enxaguamento (60 °C)
panelas * Secagem extra
* Secagem
* Pré-lavagem
9 . Suiidade ligeira * Lavagem (45 °Q) * Inicio diferido
. Vichro g * Enxaguamento * Meia carga
(Vidro) * Enxaguamento (55-60 °C) |* Secagem extra
* Secagem
G' : Iéi\;zgi?nisn toC) * Inicio diferido
— * Sujidade normal +  Enxaguamento (60 - 65 °C) * Meiacarga
(90 min) * Secagem extra
* Secagem
2 . . I * Lavagem (45 °C)
E . Egjiliagﬁalllr?g;i * Enxaguamento * Inicio diferido
(Rapido) § * Enxaguamento (45 °C)

1) Com este programa, fara a utilizacdo mais eficiente do consumo de agua e de energia para lavagem de
loica e talheres, com uma sujidade normal. (é o programa padrao para os institutos de verificacdo).

Valores de consumo

Fase de Fungodes Duracao do Consumo Consumo

Programa secagem dis oEn’veis ro rar(;.\a (min) de agua energetico

g P prog (litros/ciclo) (kWh/ciclo)

O J @ % 180 13,9 1,275 -1,385
ECO N @ A M 230 11,0 0,937

9 v QL M 125 13,9 0,850 - 0,925

\Y; v @ % 90 11,2 0,955 - 1,030
z - @ 30 10,3 0,584

1. A pressao e a temperatura da agua, as variacdes da fonte de alimentacao, as op¢des e a quantidade de

pratos podem alterar os valores.

2. O programa ECO é adequado para limpar talheres normalmente sujos, sendo o programa mais eficiente no
que diz respeito ao consumo de energia e agua combinado. Este programa também ¢é utilizado para avaliar
a observancia da legislacao relativa a concecdo ecoldgica da UE.

3. Normalmente, a lavagem dos talheres numa maquina de lavar loica doméstica consome menos energia e
agua na fase de utilizacdo do que a lavagem da loica a mao, quando a maquina de lavar loica doméstica é
utilizada de acordo com as instrucdes do fabricante.

4. Os valores indicados para os programas que ndo o programa eco sdo meramente indicativos.

Informacgao para os institutos de verificagdo

Para receber as informacgdes necessarias para a realiza¢do de testes de desempenho (por ex., de acordo com
a norma EN60436), envie um e-mail para:

info.dishwasher@meicloud.com

No seu pedido, inclua o cddigo do numero do produto (PNC) indicado na chapa de caracteristicas.

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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Nome do fabricante

IKEA of Sweden AB

Endereco do fabricante

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Suécia

Tipo de produto

Maquina de lavar loica

Tipo de instalagao Auténoma
Dimensodes (L x A x P) 60 x 85 x 60 cm
Capacidade nominal ? (ps) 13®

Classe de eficiéncia energética ¥ E

EEI® 55,9

indice de desempenho de limpeza 1,125

indice de desempenho de secagem ? 1,065
Consumo de energia por ciclo © 0,937 kWh
Consumo de &gua por ciclo ¥ 11 litros
Duracdo do programa 3:50 (h:min)
Emissdo de ruido acustico aéreo 47 dB (A)
Classe da emissao de ruido acustico aéreo ® C

Modo desligado 0,49 W
Inicio diferido 1,00 W

a) Para o programa eco.

b) O nimero maximo de talheres a lavar é 13. Consulte os exemplos de carga dos cestos no inicio deste guia
rapido. Uma carga correta contribuird para a poupanca de energia e de dgua. Os pratos podem nao ficar

limpos se a carga for incorreta.

c) Consumo energético em kWh por ciclo, com base no programa eco com agua fria. O consumo de energia
real dependera da forma como o eletrodoméstico é utilizado.

d) Consumo de dgua em litros por ciclo, com base no programa eco. O consumo de agua real dependera da
forma como o eletrodoméstico é utilizado e da dureza da agua.

O numero do artigo e o numero de série estdo
situados na placa de poténcia no lado direito
interior da porta do eletrodoméstico.

Numero do artigo
(codigo de 8 digitos)

XXX

XXX
23328
XXXXXXXX
Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

NUmero de série
(coédigo de 8 digitos)
Imagem apenas para referéncia

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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Link para a base de dados EPREL da UE

O cbdigo QR no rétulo energético fornecido com o eletrodoméstico inclui um link para o registo deste
eletrodoméstico na base de dados EPREL da UE. Guarde o rétulo energético para referéncia junto com o
manual do utilizador e todos os documentos incluidos com este eletrodoméstico.

E possivel encontrar informacao relativa ao desempenho do produto na base de dados EPREL da UE
utilizando o link https://eprel.ec.europa.eu e 0o nome do modelo e o numero do produto, que podem ser
encontrados na placa de classificagdo do eletrodoméstico. Consulte o capitulo "Descricdo do produto".

Para informacdo mais detalhada sobre o rétulo energético visite www.theenergylabel.eu.

Resolugao de problemas

Se tiver algum problema com o seu eletrodoméstico consulte o capitulo "Resolucdo de problemas", na versao
completa do Manual do utilizador disponivel em: www.ikea.com.

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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Descripcion del aparato

Kl Tubo interior

B3 Recipiente de sal

[E] Dispensador de detergente
n Brazo rociador inferior

B sistema de filtro

A Dispensador de enjuague

Cesta para cubiertos

ﬂ Estante para cubiertos (Cesta superior)
Bl Brazo rociador superior

Estante para tazas (Cesta superior)
Cesta inferior

Visite www.ikea.com para descargar la version completa
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Antes del primer uso

1. Aseglrese de que el nivel actual del 5
descalcificador de agua coincida con la dureza

del suministro de agua. De lo contrario, ajuste

el nivel del descalcificador de agua.

Llene el recipiente de sal.

Llene el dosificador de abrillantador.

Abra el grifo del agua.

Inicie un programa para eliminar los residuos de H
procesamiento que puedan quedar dentro del
aparato. No utilice detergente y no cargue las cestas.

Cierre bien la tapa del recipiente de
sal.

vk wnN

A iPRECAUCIéN! El aguay la sal se pueden

() Después de iniciar el programa, el aparato

puede tardar hasta 5 minutos en recargar la salir del recipiente de sal cuando lo llene.
resina del descalcificador de agua. Parece que Después de llenar el recipiente de sal, inicie
el aparato no esta funcionando inmediatamente un programa para evitar la
La fase de lavado comenzara una vez se corrosion.

completa este procedimiento. El procedimiento

se repite periédicamente. Llenar el dosificador de abrillantador

Recipiente de sal 1

A iPRECAUCIéN! Utilice Gnicamente sal

gruesa disefiada para lavavajillas. La sal fina

. o) Localice el dispensador
aumenta el riesgo de corrosion.

de abrillantador en el

. . interior de la puerta.
La sal se utiliza para recargar la resina en el

descalcificador y para asegurar unos resultados
optimos de lavado en el uso diario.
Llenar el recipiente de sal

Llene la sal solo cuando el indicador de sal se
encienda.

Retire la tapa del
depdsito de abrillantador
girandola hacia la
izquierda.

Llene el depdsito del
abrillantador con liquido
abrillantador. Teniendo
cuidado de que no
rebose.

@.

Localice el recipiente de Retire la tapa del
sal en la parte inferior.  recipiente de sal.

&

&

Llene el recipiente de sal
Ponga 1,5 kg de sal hasta el nivel maximo con
de lavavajillas en el agua.

recipiente de sal.

Cierre la tapa del
deposito de abrillantador
girandola hacia la
derecha.

Visite www.ikea.com para descargar la version completa
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Panel de control
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§3n6h9né[@15]ii'[ﬁ[ﬁ'] [STARTH

Kl Boton de encendido/apagado
B3 Indicadores de advertencia
[E] Boton de programa

n Indicadores de programas
B Tiempo de retardo

I3 Indicador de bloqueo para nifios

= -
g

o | @

Botén de retardo

Boton de bloqueo para nifios
Indicador de media carga
Indicador de secado adicional
Boton de media carga

Botén de secado adicional

ENEEO0N

Boton inicio/pausa

Indicadores

Descripcion

n
) *
iy
e

* -

3
-
4

Indicador de abrillantador. Esta siempre encendido si es necesario rellenar el
dispensador de abrillantador.

Indicador de sal. Esta siempre encendido si es necesario rellenar el dispensador
de sal.

Indicador de inicio programado. Esta encendido si existe una configuracién de
inicio programado.

DO -

Indicador de bloqueo para nifios. Esta encendido cuando la funcién de bloqueo
para nifios esta activada.

L

Indicador de media carga. Esta encendido cuando se selecciona la funcién de
media carga.

5+

Indicador de secado adicional. Esta encendido cuando se selecciona la funcién
de secado adicional.

Tabla de programas

Programa

Grado de suciedad /

Tipo de carga Fases del programa

Opciones

)

——
P —

(Intensivo)

y sartenes

Enjuague (65 - 72 °C)
Secado

* Prelavado
* Muy sucio Lavado (60 °C) * Inicio retardado
* Vajilla, cubiertos, ollas Enjuague * Media carga

Secado adicional

Visite www.ikea.com para descargar la version completa
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Programa Grado de suciedad / del Obci
Tipo de carga Fases del programa pciones
. . * Prelavado o
ECO . Suglllesdad nbormal’ « Lavado (45 °C) Imc:jq retardado
ECO)" Vajilla'y cuberteria, y - Enjuague (60 °C) Media carga
( sartenes . Secado Secado adicional
* Prelavado
9 « Poca suciedad * Lavado (45 °Q) Inicio retardado
. Cristal * Enjuague Media carga
(Cristal) * Enjuague (55 - 60 °C) Secado adicional

Secado

* Lavado (55 °Q) .
UJ + Enjuague IMmC(IjO retardado
— * Suciedad normal . . o edia carga
(90 min) Enjuague (60 - 65 °C) Secado adicional
* Secado
Ci: * Poca suciedad : Layado (45 °C) .- dad
— - Vajillay cuberteria En!uague Inicio retardado
(Rapido) * Enjuague (45 °C)

1) Este es el programa mas eficiente en cuanto al consumo de agua y de energia para vajillas y cuberterias
con suciedad normal. (Este es el programa estandar para institutos de pruebas).

Valores de consumo

. L Consumo Consumo de
Programa Fase de Funciones Duracion del de agua energia
secado disponibles programa (min) (litros/ciclo) (kWh/ciclo)
() J @ b i 180 13,9 1,275 - 1,385
ECO N @ A M 230 11,0 0,937
> v @ Y% I 125 13,9 0,850 - 0,925
\Y; v @ K 90 11,2 0,955 - 1,030
iz - @ 30 10,3 0,584

1. La presién y la temperatura del agua, las variaciones de la red eléctrica, las opciones y la cantidad de platos

pueden provocar que estos valores se modifiquen.

2. El programa ECO es adecuado para limpiar vajillas con suciedad normal y es el programa mas eficiente
en términos de consumo combinado de energia y agua. Este programa también se utiliza para evaluar el
cumplimiento de la legislacion de disefio ecolégico de la UE.

3. Lavar la vajilla en un lavavajillas doméstico suele consumir menos energia y agua que lavar los platos a
mano cuando el lavavajillas doméstico se usa de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

4. Los valores indicados para programas diferentes al ecoldgico se utilizan Unicamente de forma orientativa.

Informacidn para institutos de pruebas

Para recibir la informacién necesaria para realizar pruebas de rendimiento (por ejemplo, segiin EN60436),
envie un correo electrénico a:

info.dishwasher@meicloud.com
En su solicitud, incluya el cddigo de nimero de producto (PNC) que se encuentra en la placa de caracteristicas.

Visite www.ikea.com para descargar la version completa
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Nombre del proveedor

IKEA of Sweden AB

Direccion del proveedor

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Suecia

Tipo de producto

Lavavajillas

Tipo de instalacion

Libre (de pie)

Dimensiones (Largo x Alto x Ancho) 60 x85x60cm
Capacidad nominal  (ps) 13®

Clase de eficiencia energética E

EEI @ 55,9

indice de rendimiento de limpieza ® 1,125

indice de rendimiento de secado ¥ 1,065
Consumo de energia por ciclo ¢ 0,937 kWh
Consumo de agua por ciclo ¢ 11 litres
Duracién del programa ® 3:50 (h:min)
Emision de ruido acustico aéreo ? 47 dB (A)
Clase de emisién de ruido acustico aéreo C

Modo apagado 0,49 W
Inicio retardado 1,00 W

a) Para el programa ecolégico.

b) El nimero maximo de cubiertos que se pueden lavar es 13. Consulte algunos ejemplos sobre cémo cargar
las cestas al comienzo de esta guia rapida. Realizar una carga correcta le ayudara a ahorrar energia y agua.
Es posible que los platos no se laven bien si se cargan de forma incorrecta.

¢) Consumo de energia en kWh por ciclo, basado en el programa eco con llenado de agua fria. El consumo de

energia real dependera de cdmo se utilice el aparato.

d) Consumo de agua en litros por ciclo, con el uso del programa eco. El consumo real de agua dependera de

como se utilice el aparato y de la dureza del agua.

El nimero de articulo y el nimero de serie
aparecen en la placa de caracteristicas del
lateral interior derecho de la puerta del aparato.

Numero de articulo
(Cédigo de 8 digitos

XXXXXX

o

Design and Quality
IKEA of Sweden

~

Serial No.:XXXXXXXX

Numero de serie
(cédigo de 8 digitos)
Imagen solo de referencia

Visite www.ikea.com para descargar la version completa
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Enlace a la base de datos EPREL EU

El c6digo QR de la etiqueta energética suministrada con el aparato, incluye un enlace web para registrar este
aparato en la base de datos EPREL. Conserve la etiqueta energética como referencia, junto con el manual del
usuario y el resto de documentos suministrados con este aparato.

Puede encontrar informacién relacionada con el rendimiento del producto en la base de datos EPREL usando
el enlace https://eprel.ec.europa.eu y el nombre del modelo y nimero de producto, que podra encontrar en la
placa de caracteristicas del aparato. Consulte el capitulo «Descripcién del producto».

Para una informacion mas detallada sobre la etiqueta energética, visite www.theenergylabel.eu.

Solucién de problemas

Si tiene algun problema con su aparato, consulte el capitulo «Solucién de problemas» en la versién completa
del manual del usuario disponible en: www.ikea.com.

Visite www.ikea.com para descargar la version completa
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MepLypawn mpoiovtog

Kl Ecwrtepikdg owivag KaAdbL paxatpotipouvwv

B3 roxsio alatiol B =xdpa payatpomipouvvwy (dvw karddy)
E] 2roxsio anoppuntavtikov Bl Avw Bpayiovag ekaopol

B} Kdtw Bpaxiovag Pekaouol Pdot yla rotrpla (dvw KaAdon)

B 2utagn girtpou K&tw kahddL

A ©1kn Aapmpuvtikov

Lo va Tipaypatotmolioete AN tng A poug ekdoong, eTiLokepBeite tn SteuBuvon www.ikea.com
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Mpw TV mMpwtn XpRon

1. BeBalwBeite 6tL TO TPEXOV EMiTESO PUBLONG
TOU ATtOGKANPUVTLKOU VEPOU CUHPWVEL HE
TN okAnpotntTa tng mapoxng vepou. Eav ox,
puBpioTe To EMiMESO TOU ATTIOGKANPUVTLKOU
vepou.

Fepilote to Soxelo aAatiou.

Meplote tn BKN AauTpuvtikoU.

Avol&te tn Bpuon.

ZEKLVNOTE €Va TIPOYPAPHA YLA VA APALPECETE
TUXOV UTIOAE(PATA TIOU PTTOPEL VA TTAPAPEVOUV
HECQ 0Tn CUOKEUN. Mn XpNOLUOTIOLHOETE

uhwnN

QTIOPPUTIAVTLKO KAl PNV TOTIOOETrOETE Ta KaAdBLa.

@ Metd tnv €vapén evog poypappaToc,
EVEEXETAL VA XPELAOTOUV WG Kal 5 AeTttd
yla va emavagpopTioeL N GUOKELH TN pntivn
OTO ATTOOKANPUVTLKO VepoU. daivetal otLn
OUOKEUN Sgv AeLtoupyeL.

H @don mAbong Eekvd povo petd tnv
oAOKApwon authg tng Sladlkaotag.
H Stadikaoia emavalapBavetal eploSika.

Aoxeio alatiol

A MPOZOXH! xpnotpormotiote xovtpd aAdrt

OXESLACPEVO UOVO yLa TIAUVTIPLA TILATWV. To

AETITO aAdtL au&dvel Tov Kivduvo SLaBpwong.
To aAdtL xpnoLpoToLeiTal yLa tnVv enavagpopd tng
pNTivNg 0TO amooKANPUVTLKO VEPOU Kal yLd TNV
€£a0PAALON KOAWV ATIOTEAECHATWY TIAUONG 0TNV
Kabnpepwr xprion. '
FEpLopa doxeiov alatiov

Feplote To aAdTL povo otav avdapel n eveeLen

aAatiou.
2

*

=

Bpeite To Soxelo AQaLpECTE TO KATIAKL TOU
aAatioU oto KATwW PEPOC. Soxelou aAatiou.

EAAHNIKA

KAelote kaAd To karmakL tou Soxeiou
aAatiou.

-

A NMPOZOXH! Evséxetal va eEépyetal vepd kat

aAdtL ard to Soxelo alatiol otav to yepilete.
Agou yepioete to Soxelo alatlov, Eekvrote
apEoWG €va TIPOYPa A yLa va armo@uyeTe tn
SLaBpwon.

FépLopa tou §oxeiov AQUTIPUVTLKOU

Bpeite to Soxelo
AQUTIPUVTLKOU OTO
E0WTEPLKO TNG TIOPTAC.

AQALPECTE TO KATIAKL
Soxelou AdaptpuvTikou,
TIEPLOTPEWPOVTAG TO
aplotepdoTpoya.

Fepiote to Soxelo
AQUTIPUVTLKOU ME
AQUTIPUVTLKO. MV TO
yePLoeTe uTteEpBOALKA.

H

KAelote To KamdkL Tou
Soxelou AapTtpuVTLKOU,
TIEPLOTPEWPOVTAG TO

o)

Fepiote o Soxelo alatiov
Mpoobeote 1,5 KAO aAdTL gto péyloto emimedo pe
TAUVTNPLOU TILATWY OTO  vepd.

Soxelo ahatiou.

-
[=

Se€Ldotpowa.

Lo va Tipaypatotmolioete AN tng A poug ekdoong, eTiLokepBeite tn SteuBuvon www.ikea.com
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Nivakag eAgyxou
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o
g

Kl Koupmi Evepyomoinonc/Anevepyomoinong
B} Evssigeic mpostSomoinong

E} Koupni Npoypduparocg

B} Evsciteic mpoypappatog

B Xpdvoc kabuotépnong

A Evseien natsikov kKAetSwparog

B
o
m N

Koupmi KaBuotépnong
KoupTti Matdtkol KAELSwHATOG
‘Evel€n pLooL @optiou
‘EVSELEN EMUTAEOV OTEYVWHPATOG
Koupmi Mioou goptiou

KoupTti ETILTA0V OTEYVWHATOG

ENEEO0N

Koupti évap&ng/mavong

Evéeitelg

Neptypaepn

"
1y
‘<
1S,
n

A
--

‘Evdel&n Aapmpuvtikou. Elval tdvta avappévn 6tav To SoxeLo AQUTIPUVTIKOU
XpeLadetal yépLopa.

‘EvSel€n aAatiov. Elval mdvta avappévn 6tav to oxelo ahatiou xpetddetat
YEULOHQ.

‘EvéelEn kabuotépnong evapéng. Etvat avappévn eav uttdpyeL pubuion
kaBuotépnong evapéng Asttoupylag.

EvSeLEn maldkou kKAelSwpatog. Elval avappévn 6tav elval evepyottolnuevn n
Aeltoupyla Ttatdikol KAELSWHATOG.

NISSHEN

‘EvelEn pLool poptiou. Elvat avappévn otav €xeL eTAeyel N Aettoupyia pLoou
poptiou.

~
~—~
~~

L

[

EveLEn emumA&ov oteyvwpatog. Etvat avappévn otav xeL eTiAeyeL N Asttoupyla
ETiumAéov oteyvwpa.

Nivakag mpoypappdatwy

Mpoypappa BaBpog Aepwpatog / . , ,
ToTtoC @optiou DPACGELG TIPOYPANHATOG ETtiAoy€g
* ’'Evtoveg akabapoieg : I'Ip9n7\u0r]o KaBuotepnpévn
D * Matkd " MAdon (60°0) évapén Asttoupylag
= - * ZEmlupa MLod ;
(Evtatiko) Haxdwporitpouva, - 1, Zém\upa (65-72°C) L00 poptLo
KATOApOAEG Kat tapua |, Etévapa EmutAcov oteyvwpa

Lo va Tipaypatotmolioete AN tng A poug ekdoong, eTiLokepBeite tn SteuBuvon www.ikea.com
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Mpoypappa BaBpog Aepwpatog / . . .
Tomog goptiou ddaceLg IpoypappaTog ETttAoy€g
*  Kavoviko Aépwpa * [pomAuon KaBuotepnpévn
ECO * Tatkg, * [AUon (45°C) gvapgn Aettoupylag
(ECO)" payaipotiipouva kat  |*  ZEmAupa (60°C) Mwod poptio
Tnyavia * Itéyvwpa ErumAgov oteyvwpa
: I'ngn)xucno KaBuotepnuévn
Al . MAVon (45°C) . ,
. Lyo’)\spwpa . Z¢mupa svap’Er] AELIIOUPYLGC
(MotnpLa) * Motpua * ZgmAupa (55-60°C) Moo poptlo
R EmumAgov oteyvwpa
TEYyVWHa
U: * MAVon (55°C) KaBuotepnpévn
. L * Z€mAupa évapén Aettoupylag
, Kavoviko Aepwpa * Z€mAupa (60-65°C) Moo poptio
(90 AemtTd) , ! ,
* XTeyvwpa EmumtAgov oteyvwpa
2 * Alyo Aépwpa * [AUon (45°C) ,
E * Matkd kat * Z€mAupa éK\?O?U; tig?t%?n (a
(Taxv) paxatpotipouva *  Zémlupa (45°C) Pen pytac

1) M€ auTO TO TIPOYPAPHA EXETE TNV TILO ATIOTEAECHATLKI) XPrON VEPOU KAl KATAVAAWGCNG EVEPYELAG YLA TILATIKA
KaL JayalpoTiipouva Pe Kavoviko Aépwpa. (AUTO €lval TO TUTILKO TIPOYPAHKA YLa TOUG POPELG EAEYXOU).

Tipég KatavaAwaong

nedypappa | @on | Muwbéowe | cBERE | KT e

OTEyVWHaToG|  A£LToupyieg (AemtTQ) (Aitpa/kUkA0) (kWh/KUKAO0)

O v @Q % I 180 13,9 1,275-1,385
ECO v A& W 230 11,0 0,937

~ J @Q kW 125 13,9 0,850-0,925

Y v RN 90 11,2 0,955-1,030
[z - @ 30 10,3 0,584

1. H mtileon kat n Beppokpacia Tou vepou, ol SLAKUPAVOELG TNG Tpowodoaoiag, oL ETILAOYEG KAl N TTooOTNTA TWV
TILATWV PTIOPOUV VA aAAAEOUV TLG TLUEG.

2. To mpdypappa ECO eivat KAaTAAANAO yLa ToV KaBapLoPO KAVOVIKA AEPWHEVWVY OKEUWV Kal ElvaL TO TILO
QTIOTEAECHATIKO TIPOYPANHA WG TIPOG TN CUVSUACHEVN KATAVAAWGCNG EVEPYELAC Kal VEpOU. AUTO TO
Tpdypappa xpnotpotoLeital emiong yla tTnv aELloAdynon tng cuppdpYwong pe tn vopobeoia tng EE yla tov
OLKOAOYLKO OXESLACHO.

3. To TAUGCLHO O€ TIAUVTIPLO TILATWY OLKLOKIG XPHONG KATAVAAWVEL CLVHBWG ALlYyOTEPN EVEPYELA KAL VEPO ATIO TO
TIAUCLHO OTO X€PL, OTAV TO TIAUVTHPLO TILATWY XPNOLUOTIOLELTAL CUHPPWVA HE TLG 08NYLEC TOU KATAOKEUAOTH).

4. OLTLEG TTov Slvovtal yLa Tipoypdppata EKTOG TOU OLKOAOYLKOU TIPOYPAUHATOG EIVAL ATTIOKAELOTIKA EVSELKTLKEG.

MAnpowopieg yLa Toug popeig eAEyxoU

Ma va AdBete TG anapaitnTteg TANPoWopleg OXETKA PE T Sle€aywyn EAeyXwV amodoong (TL.x. cUPPWVA PE TO
nipdtuTto EN60436), oteilte prjvupa email otn StevBuvon:

info.dishwasher@meicloud.com

210 aitnua oag, cuptiepAABETE ToV KWELKO TIpoiovtog (PNC) Ttou BplokeTal oty TILVAKISa XapaKTNPLOTIKWV.

Lo va Tipaypatotmolioete AN tng A poug ekdoong, eTiLokepBeite tn SteuBuvon www.ikea.com
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TexvikEG TAnpowopieg (EN60436)

Al

‘Ovopa mpopnBeutn IKEA of Sweden AB

AtevBuvon TpounBeutn IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Zounédia

TuTog TpoidvTOog MAuvtrpLo TiLdtwv

TuToG eykatdotaong EAeUBepO

Alaotdoslg (M x Y x B) 60 x 85 x 60 cm

Ovopaotiky xwpnukotnta ¥ (ps) 13"»

Katnyopla evepyelakrig amddoong E

EEI @ 55,9

Asiktng anodoong mALon¢ 1,125

Asiktng anodoong oteyvwparog 1,065

Katavdwon svépyelag avd KUKAO © 0,937 kWh

KatavdAwon vepou avd kOkAo @ 11 Atpa

AldpkeLla ipoypdupatog ¥ 3:50 (W:A.)

EKTTOUTIH akouoTikoV BopuBou 47 dB(A)

Katnyopla ekmoutrig akouotikol BopuBou C

Ektdg Aettoupylag 0,49 W

KaBuotepnpévn Evapén Aettoupylag 1,00 W

a) M.a To oLKoAOYLKO TTpdypappa.

b) O peylotog aplBpog oepPBitolwy tpog AUon elvat 13. Avatpéfte ota apadelypata optiou Twv KaAadLwv
oTNV apyr autou Tou ypriyopou odnyou. H cwotr @dptwaon 6a cupBAAeL otnv €E0LKOVOUNGCN EVEPYELAG KaL
vepoU. Ta oKeLN PTIOPEL va pnv KaBapLotouv owoTd o€ TIEPLTTTWON akatdAANANG YopTWOnG.

) H katavaAwon evépyelag elvat kWh avd KUkAo, Pe BAcn TO OLKOAOYLKO TIPOYPAUA TTIOU XPNOLUOTIOLEL KpUO
vepO. H paypatiki Katavalwon evépyelag eEaptatal amod Tov TPOTIO XPriong TG CUCKEUNG.

d) KatavdAwaon vepou o€ Altpa avd KUKAO, JE BAC TO OLKOAOYLKO TIpOYpaAppa. H Tipaypatikr) kKatavaiwaon
VvEPOU €€apTdtal amo Tov TPOTIO XPronG TNG CUCKEUNG KAL aTto T OKANPOTNTA TOU VEPOU.

O KWS8LKOG TIPOLOVTOC KAl O OELPLAKOG apLlOHOG
avaypdagovTal oTnV TVaKISa TEXVIKWY
XAPAKTNPLOTLKWY OTNV E0WTEPLKN SELA TIAELUPA
NG TOPTAG CUOKEUNG.

ApLBp6g tpoidvTog
(Kwdkdg 8 Ynpilwv
XXXXXX

o

Design and Quality
IKEA of Sweden

—

Serial No.:XXXXXXXX

ApLlBuOG oELpag
(Kwbikdg 8 Yinpiwv)
H elkova ipoopiletal amoKAELOTLIKA
yla okoTtoUg avagpopdg

Lo va Tipaypatotmolioete AN tng A poug ekdoong, eTiLokepBeite tn SteuBuvon www.ikea.com
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Zuvéeon pe tn PBaon Sedopévwv EPREL tng EE

O KWA8LKOC QR OTNV ETIKETA EVEPYELAG TIOU TIAPEXETAL E TN CUOKEUN TIAPEXEL EVAV CUVSECHO yLa TNV
KATOXWPLON AUTHG TNG OUOKEUNG otn Baon Sedopévwy EPREL tng EE. PUAGETE TNV €TIKETA EVEPYELAG YLA
OKOTIOUG avapopdg padl e To yxeLPLSLo xpriong Kat OAa ta AAAA £yypaga TIOU TIAPEXOVTAL PE TN CUOKEUN.
Mmopeite va Bpeite TANPOYOPLEG OXETIKA PE TNV atdSoaon Tou Tipoidvtog otn Baon dedopgévwy EPREL tng EE
XPNOLHOTIOLWVTAG TOV OUVSECHO https://eprel.ec.europa.eu Kat T0 OVOHA POVTEAOU Kal ToV apLlBpo tpoidvtog
TIoU PTIopElTE va Bpelte 0TV TILVAKISA TEXVIKWY XAPAKTNPLOTLKWY TNG CUCKEUNG. AVATPEETE OTO KEPYAAALO
«Meplypagn Tpoilovtog.

M TEEPLOCOTEPEG AETITOPEPELG TIANPOYOPLEG OXETLIKA PE TNV EVEPYELAKN ETLKETA, ETILOKEPDE(TE TN SlelBuvon
www.theenergylabel.eu.

AvTLUETWTILGT TIPOBANHATWY

Eav avtipetwiloste KATOLO TIPORANPA PE TN CUOKEUN 0AG, AVATPEETE OTO KEPAAALO
«AvTipeTwTilon TPoBANUATWY» oTNV TIANPN €K&00n Tou gyxelptdiou xpriong mou Siatibetat otn Stevbuvon:
www.ikea.com.

Lo va Tipaypatotmolioete AN tng A poug ekdoong, eTiLokepBeite tn SteuBuvon www.ikea.com
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Productbeschrijving

K} Binnenleiding Bestekmand

ﬂ Zoutreservoir ﬂ Rek voor keukengerei (bovenste mand)
E] vaatwasmiddelbakje E] Bovenste sproeiarm

n Onderste sproeiarm Kopjesrek (bovenste mand)

B Filtergroep Onderste mand

A Glansspoelmiddeldispenser

Download de volledige versie op www.ikea.com
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V6or het eerste gebruik

1. Controleer dat het huidige niveau van de
waterontharder overeenkomt met de hardheid
van de watertoevoer. Pas het niveau van de
waterontharder aan als dit niet het geval is.
Vul het zoutreservaoir.

Vul de glansspoelmiddeldispenser.

Open de waterkraan.

Start een programma om verwerkingsresten te
verwijderen die mogelijk zijn achtergebleven in
het apparaat. Gebruik geen afwasmiddel en laad
de mandjes niet.

A wnN

Na het starten van een programma kan het tot
5 minuten duren voordat het apparaat de hars
in de waterontharder heeft herladen. Het lijkt
dat het apparaat niet werkt.

De wasfase begint pas nadat deze procedure
is voltooid. De procedure wordt periodiek
herhaald.

Het zoutreservoir

/A OPGELET! Gebruik uitsluitend grof zout

dat geschikt is voor vaatwassers. Fijn zout
verhoogt het risico op corrosie.

Het zout wordt gebruikt om de hars in de
waterontharder te herladen en om bij dagelijks
gebruik goede vaatwasresultaten te garanderen.

Het zoutreservoir vullen

Vul het zout uitsluitend aan wanneer de
zoutindicator brandt.

9

=

Het zoutreservoir vindt  Verwijder de dop van het
u onderin. zoutreservoir.

I 5

&=

Vul het zoutreservoir tot
het maximale niveau met
water.

Doe 1,5 kg
vaatwasserzout in het
zoutreservoir.

NEDERLANDS

Sluit de dop van het zoutreservoir
goed.

-

A OPGELET! Er kan water en zout uit het

zoutreservoir komen tijdens het vullen. Start na
het vullen van het zoutreservoir onmiddellijk een
programma om corrosie te voorkomen.

De glansspoelmiddeldispenser vullen

1
De glansspoelmiddel-
dispenser vindt u aan de
binnenkant van de deur.
2

Verwijder de
glansspoelmiddel-
reservoirdop door deze
linksom te draaien.

3
Vul het glansspoelmiddel-
reservoir met
glansspoelmiddel. Laat
| het niet overstromen.
4
A

Sluit de
glansspoelmiddel-
reservoirdop door
rechtsom te draaien.

.i\
%)

>
E4
—

a
|
S

==

-
[=

Download de volledige versie op www.ikea.com
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Bedieningspaneel

75
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Kl Aan/uit-knop

B waarschuwingslampjes
E] Programmaknop

B} Programma-indicators
B uitsteltijd

A Kinderslotindicator

o5
a -

o [
B
H—|

%
i
11

o | @

Uitstelknop
Kinderslotknop
Half-volindicator
Extra-droogindicator
Half-volknop
Extra-droogknop

ENEEO0N

Start-/pauzeknop

Indicators

Beschrijving

n
) *
iy
e

* -

3
-
4

Glansspoelmiddelindicator. Deze blijft constant branden wanneer de
glansspoelmiddeldispenser moet worden bijgevuld.

Zoutindicator. Deze is constant aan wanneer het zoutreservoir moet worden

bijgevuld.

Uitgestelde-startindicator. Deze is constant aan bij een uitgestelde-startinstelling.

DO -

Kinderslotindicator. Deze is aan wanneer de kinderslotfunctie is geactiveerd.

L

Half-volindicator. Deze is aan wanneer de half-volfunctie wordt geselecteerd.

§5*

Extra-droogindicator. Deze is aan wanneer de extra-droogfunctie is geselecteerd.

Programmatabel
Programma Mate van ver\(U|I|ng / Programmafases Opties
Soort vulling

* Voorwas

‘D’ « Zeer vuil *  Wassen (60°C) * Uitgestelde start

= * Servies, bestek, potten |* Spoelen * Halfvol

(Intensief) en pannen * Spoelen (65-72°C) * Extra droog

* Drogen

Download de volledige versie op www.ikea.com
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Programma Mate van vervuiling / Proarammafases Obties
Soort vulling 9 P
. , * Voorwas ,
ECO . ls\lormaal Vlgﬂ ’ « Wassen (45°C) Ultlg]jcesicelde start
ECO)" ervies en bestek en « Spoelen (60°C) Halfvo
( pannen - Drogen Extra droog
* Voorwas
9 . Beetie vuil * Wassen (45°C) Uitgestelde start
. GIasJ * Spoelen Halfvol
(Glas) * Spoelen (55-60°C) Extra droog
* Drogen
r : Was (55°C) Uitgestelde start
— * Normaal vuil . gpgz:gz (60-65°C) Halfvol
(90 min) P Extra droog
* Drogen
CE—L * Beetje vuil * Wassen (45°C)
—_— . ServiJes en bestek * Spoelen Uitgestelde start
(Snel) * Spoelen (45°C)

1) Met dit programma maakt u het meest efficiént gebruik van water en energie voor normaal vuil servies en
bestek. (Dit is het standaardprogramma voor testcentra).

Verbruikswaarden

Programma | Droginasfase Beschikbare |Programmaduur| Waterverbruik | Energieverbruik
g ging functies (min) (liter/cyclus) (kWh/cyclus)
O J @ % 180 13,9 1,275-1,385
ECO N @y L M 230 11,0 0,937

> Y @ L 125 13,9 0,850-0,925
\Y; J @ o W 90 1,2 0,955-1,030
z - @ 30 10,3 0,584

1. De druk en de temperatuur van het water, de variaties in de netspanning, de opties en de hoeveelheid vaat
kunnen de waarden veranderen.

2. Het ECO-programma is geschikt voor het reinigen van normaal vuil serviesgoed en is het meest efficiénte
programma wat betreft het gecombineerde energie- en waterverbruik. Dit programma wordt ook gebruikt
om de naleving van de EU-wetgeving inzake ecologisch ontwerp te beoordelen.

3. Wanneer serviesgoed in een huishoudelijke afwasmachine wordt afgewassen, wordt er gewoonlijk minder
energie en water verbruikt dan afwassen met de hand, mits de huishoudelijke afwasmachine wordt
gebruikt volgens de instructies van de fabrikant.

4. De waarden voor andere programma's dan het ecoprogramma zijn slechts een indicatie.

Informatie voor testcentra
Om de benodigde informatie voor het uitvoeren van prestatietests (bijv. volgens EN60436) te ontvangen,

stuurt u een e-mail naar:

info.dishwasher@meicloud.com

Vermeld bij uw verzoek de productnummercode (PNC) die op het typeplaatje staat.

Download de volledige versie op www.ikea.com
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Technische informatie (EN60436)

77

Naam leverancier IKEA of Sweden AB
Adres leverancier IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Zweden
Producttype Vaatwasser
Installatietype Vrijstaand
Afmetingen (B x H x D) 60 x85x60cm
Nominale capaciteit ¥ (ps) 13®
Energie-efficiéntieklasse ¥ E
EEI @ 55,9
Reinigingsprestatie-index 1,125
Droogprestatie-index ® 1,065
Energieverbruik per cyclus 0,937 kWh
Waterverbruik per cyclus ¢ 11 liter
Programmaduur 2 3:50 (u.:min.)
Akoestische geluidsemissie via de lucht 47 dB(A)
Akoestische geluidsemissieklasse via de lucht ® C
Uit 0,49 W
Uitgestelde start 1,00 W

a) Voor het ecoprogramma.

b) Er kunnen maximaal 13 couverts worden afgewassen. Zie de voorbeelden van de vulling van de manden
aan het einde van deze snelstartgids. Een juiste vulling draagt bij aan energie- en waterbesparing. De vaat

wordt mogelijk niet schoon bij een onjuiste vulling.

¢) Energieverbruik in kWh per cyclus, op basis van het ecoprogramma met koud water. Het werkelijke
energieverbruik is afhankelijk van hoe het apparaat wordt gebruikt.

d) Waterverbruik in liters per cyclus, op basis van het ecoprogramma. Het werkelijke waterverbruik is
afhankelijk van hoe het apparaat wordt gebruikt en van de hardheid van het water.

Het artikelnummer en serienummer staan op
het typeplaatje aan de binnenkant van de deur
van het apparaat.

Artikelnummer
(8-cijferige code)
XXXXXX

o

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Serienummer
(8-cijferige code)
Afbeelding uitsluitend ter referentie

Download de volledige versie op www.ikea.com
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Link naar de EU EPREL-database

De QR-code op het energielabel van het apparaat bevat een weblink naar de registratie van dit apparaat in de
EU EPREL-database. Bewaar het energielabel ter referentie samen met de gebruiksaanwijzing en alle andere
documenten die bij dit apparaat zijn geleverd.

Het is mogelijk om gegevens over de prestaties van het product in de EU EPREL database te vinden via de link
https://eprel.ec.europa.eu. De modelnaam en het productnummer kunt u vinden op het typeplaatje van het
apparaat. Raadpleeg hoofdstuk "Productbeschrijving".

Meer gedetailleerdere gegevens over het energielabel kunt u vinden u op www.theenergylabel.eu.

Probleemoplossing

Als u een probleem ondervindt met uw apparaat, raadpleeg dan het hoofdstuk "Problemen oplossen" in de
volledige versie van de gebruikershandleiding die beschikbaar is op: www.ikea.com.

Download de volledige versie op www.ikea.com
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Popis spotrebice

Kl Vnitini trubka

B3 zisobnik na sal

[E} Davkova¢ myciho prostredku
I} spodni ostfikovaci rameno
B sestava filtru

@ Davkovac lestidla

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com

Ko% na pfibory

B} Prihradka na pribory (horni kos)
E] Horni ostfikovaci rameno
Prihradka na 3alky (horni koS)
Spodni ko3

79
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Pfed prvnim pouZitim

1. Zkontrolujte, zda aktualni davkovani 5
zmékcovace vody odpovida tvrdosti pFivodni
vody. Pokud ne, nastavte davkovani
zmeékcovace vody.

Naplfite zasobnik na sdl. Vicko zasobniku na sul pevné

2. PR
3. Napliite davkovaé ledtidla. utahnéte.
4. Otevrete vodovodni kohoutek.
5. Spustte program, abyste odstranili jakékoli pfipadné H
zbytkové usazeniny z vyroby, které se mohou uvnitf
spotrebice stale nachazet. Nepouzivejte zadny myci “ s
prostfedek ani nenaplfiujte koSe. A UPOZORNENI! pri pinéni méze ze
(@ Po spusténi programu mize trvat az 5 minut, zasobniku na sdl uniknout voda a stl. Chrafite
nez se ve spotrebici regeneruje pryskyfi¢na SPOtfe_bIC pred kor,02| a po ,naplnenl zasobniku
napln zmékcovace vody. V této fazi se zd3, ze na sul ihned spustte n&jaky program.

spotrebic neni v provozu.
Faze myti zacne az po dokonceni tohoto

i « . PInéni davkovace lestidla
postupu. Tento postup se pravidelné opakuje.

Zasobnik na sul

A UPOZORNENI! rouzivejte pouze

hrubozrnnou sl uréenou pro mycky nadobi.
Jemna sl zvySuje riziko koroze.

Na vnitfni strané dvifek
vyhledejte davkovacl
lestidla.

Sul se pouZiva k regeneraci pryskyri¢né naplné ve
zmékcovaci vody, ¢imz se pfi kazdodennim pouzivani
zajistuji dobré vysledky myti.

PInéni zasobniku na sul

Sejméte victko zasobniku
leStidla jeho oto¢enim
proti sméru hodinovych
rucicek.

2
3
- Naplnte davkovac
5 = leStidla leStidlem.

~ Dbejte opatrnosti,

@ abyste jej nepreplnili.

Ve spodni ¢asti vyhledejte  Sejméte vicko zasobniku

zasobnik na sul. na sul.
3 4

Naplrite zadsobnik na sdl
Do zasobniku na sul do maximalni Grovné

vlozte 1,5 kg soli do vodou.
mycek nadobi.

@ S0l doplriujte pouze tehdy, sviti-li indikator soli.

1

Vicko zasobniku lestidla
zaviete otoCenim ve
sméru hodinovych
rucicek.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com
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Ovladaci panel
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§3n6h9né[@15]ii'[ﬁ[ﬁ'] [STARTH

i

(o]

K Vvypinac

B ndikatory varovani
E] Tiacitko programu
B} Indikatory programu
B Doba zpozdéni

A indikator détského zamku

gd Tlacitko zpozdéni

%
i
11

B} Tiacitko détského zamku

Bl Indikator polovi¢ni naplné

) Indikator extra suseni

[ Tiacitko polovieni napiné
[ Tlacitko extra suseni

[E] Tlacitko Start/pauza

Indikatory

Popis

'0
-
‘0

A3
-
4

L
*

Indikator lestidla. Trvale sviti, kdyz je tfeba doplnit davkovac lestidla.

Indikator soli. Trvale sviti, kdyZ je tfeba doplnit zasobnik na sal.

Indikator zpoZzdéného startu. Sviti, pokud je nastaven zpozdény start.

CIISHRUAE

Indikator détského zamku. Sviti, pokud je aktivovana funkce détského zamku.

L

Indikator polovi¢ni naplné. Sviti, pokud je zvolena funkce polovi¢ni napiné.

4

Indikator extra suSeni. Sviti, kdyZ je zvolena funkce Extra suSeni.

Tabulka programu

Program

Stupen znecisténi /

Faze programu

MoZnosti

druh nadobi
Predmuyti
7 Silné znecisténi Myti (60 °C) * ZpoZdény start
= Nadobi, pfibory, hrnce Oplach * Polovi¢ni naplh

(Intenzivni)

a panve

Oplach (65-72 °Q)
SuSeni

Extra suSeni

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com
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Program Stugt::hzggi;:;?m / Faze programu MoZnosti
ECO * Normalni znecisténi : :Arega)_r/,th) Zpozdény start
o * Néadobi, pribory ) Oylach (60 °C) Poloviéni napli
(ECO) a panve . Stﬁ)éem' Extra suSeni
* Predmyti
9 * Mirné znecisténi : Myti (45 °C) Zpozq?n,y start
.« Sklo Oplach Polowcnvl na,pln
(Sklo) * Oplach (55-60 °QC) Extra suSeni
* Suseni

G' : I\O/'yfé'lgs <) Zpozdény start
— * Normalni znecisténi . Oplach(60—65°C) Polovi¢ni napln
(90 min) . oo Extra sudeni
5 Mg iy * Myti (45 °C)
E . Lﬂé;nfb?gec;?gi?' * Oplach Zpozdény start
(Rychly) pribory * Oplach (45 °C)

1) Tento program nabizi nejusporné;jsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné znecisténého nadobi
a pribord. (Jedna se o standardni program pro zkusebni Ustavy.)

Hodnoty spotieby
Program Faze suSeni |Dostupné funkce Délka(ﬁ:;:‘gramu S(ﬁ:(::r‘?:;k‘:zg)y Sg:::;:oea
(kWh/cyklus)
Q N @ K S 180 13,9 1,275-1,385
ECO v dy & W 230 11,0 0,937
™ v QIR 125 13,9 0,850-0,925
\Y; v @ b 90 1,2 0,955-1,030
Lz - @ 30 10,3 0,584

1. Hodnoty se mohou liSit v zavislosti na tlaku a teploté vody, vykyvech ve vodovodnim fadu, volbach
a mnozstvi nadobi.

2. Program ECO je vhodny pro myti bézné zneciSténého nadobi a jde o nejefektivnéjSi program, pokud
se jedna o kombinaci spotreby energie a vody. Tento program se také pouZziva k posouzeni dodrzovani
legislativy EU v oblasti ekologického designu.

3. Pokud se mycka nadobi pro domacnosti pouziva v souladu s pokyny vyrobce, spotfebovava se na umyvani
nadobi ve fazi pouzivani zpravidla méné energie a vody nez pfi ru¢nim umyvani.

4. Hodnoty uvedené pro jiné programy nez program ECO jsou pouze orientacni.

Informace pro zkuSebni ustavy
Vsechny potrebné informace k provedeni testll vykonnosti (napf. podle normy EN60436) ziskate odeslanim

e-mailu na adresu:

info.dishwasher@meicloud.com
Ve svém pozadavku prosim uvedte Ciselny kéd vyrobku (PNC) uvedeny na typovém Stitku.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com
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Technické udaje (EN60436)
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Nazev dodavatele

IKEA of Sweden AB

Adresa dodavatele

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Almhult,
Svédsko

Typ vyrobku

Mycka nadobi

Typ montaze

Samostatné stojici

Rozméry (S x v x h)

60 x 85 x 60 cm

Jmenovita kapacita ? (sad nadobi) 13”

TFida energetické u¢innosti® E

EEI® 55,9
Index vykonu myti® 1,125
Index vykonu sueni® 1,065
Spotfeba energie na cyklus® 0,937 kWh
SpotFeba vody na cyklus® 1 litrd
Trvani programua’ 3:50 (h:min)
Akusticky hluk Sifeny vzduchem® 47 dB(A)
TFida akustického hluku 3ifeného vzduchem?® C
Vypnuty rezim 0,49 W
Zpozdény start 1,00 W

a) Pro program ECO.

b) Maximalni pocet sad nadobi, které Ize umyt, je 13. Viz priklady plnéni koSt na zacatku této strucné prirucky.
Spravné naplnéni prispéje k Uspofe energie a vody. Pfi nespravném naplnéni nemusi byt nadobi umyté.

c) Spotfreba energie v kWh na cyklus na zakladé programu ECO s pouZitim plnéni studenou vodou. Skute¢na
spotreba energie bude zaviset na zplsobu pouzivani spotrebice.

d) Spotfeba vody v litrech na cyklus na zakladé programu ECO. Skutecna spotfeba vody bude zaviset na

zpUsobu pouzivani spotrebice a tvrdosti vody.

Cislo vyrobku a sériové ¢islo jsou uvedeny na
typovém Stitku na vnitfni pravé strané dvirek
spotrebice.

Odkaz na databazi EU EPREL

Cislo vyrobku
(8mistny kéd)

XXXXXX
XXXX

o

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Sériové Cislo
(8mistny kéd)
Obrazek slouzi pouze k referencnim tGcellim

Kod QR na energetickém Stitku dodaném se spotfebi¢em poskytuje webovy odkaz na registraci tohoto
spotrebice v databazi EU EPREL. Energeticky Stitek si uschovejte spolu s navodem k obsluze a vSemi dalSimi

dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com
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Informace tykajici se vykonu vyrobku je mozné vyhledat v databazi EU EPREL pomoci odkazu
https://eprel.ec.europa.eu, ndzvu modelu a ¢isla vyrobku, které najdete na typovém Stitku spotfebice.
Viz kapitola , Popis spotfebice”.

Re3eni potizi

Pokud narazite na problém se spotfebi¢em, podivejte se do kapitoly ,Re$eni potizi“ v pIné verzi ndvodu
k obsluze, ktery je k dispozici na webu: www.ikea.com.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com



POLSKI

Opis urzadzenia

Kl wewnetrzna rura Kosz na sztuéce

B3 zasobnik soli B} Wspornik na sztuéce (gérny kosz)
E} Dozownik detergentu E] Gorne ramie zraszajace

n Dolne ramie zraszajgce Wspornik na kubki (gérny kosz)
B Zzespot filtra Dolny kosz

A Dozownik nabtyszczacza

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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Przed pierwszym uzyciem

1. Upewnij sie, ze biezgca dozowana ilos¢ Srodka
zmiekczajgcego wode jest zgodna z twardoscig
wody doprowadzanej do urzadzenia. Jezeli ten
warunek nie jest spetniony, dostosuj dozowang
ilos¢ sSrodka zmiekczajgcego wode.

Napetnij zasobnik sol3.

Napetnij dozownik nabtyszczacza.

Otworz kran doprowadzajgcy wode do urzgdzenia.
Uruchom program zmywania w celu usuniecia
zanieczyszczen z urzadzenia. Nie uzywaj
detergentu i nie umieszczaj koszy w urzgdzeniu.

vk wnN

@ Po uruchomieniu programu regeneracja zywicy
w zmiekczaczu wody moze trwac nawet piec
minut. W tym czasie urzadzenie pozornie
nie dziata.

Zmywanie rozpoczyna sie dopiero
po ukonczeniu tej procedury. Ta procedura jest
powtarzana okresowo.

Zasobnik soli

A OSTROZNIE! Nalezy uzywac soli

gruboziarnistej przeznaczonej wytgcznie
do uzytku w zmywarkach do naczyn. Sél
drobnoziarnista zwieksza ryzyko korozji.

Sél jest uzywana do regeneracji zywicy w zmiekczaczu
wody i zapewnia dobre rezultaty zmywania.
Napetnianie zasobnika soli

Zasobnik soli nalezy napetniac tylko wowczas,
gdy wskaznik braku soli jest wtgczony.

@

=

Zdejmij pokrywe
zasobnika soli.

Znajdz zasobnik soli
w dolnej czesci urzadzenia.

3 4

&

Napetnij zasobnik
wodg do poziomu
maksymalnego.

Wsyp 1,5 kg soli
do zasobnika soli.

POLSKI

Szczelnie zamknij nakretke zasobnika
soli.

SRy

A OSTROZNIE! Woda i s6l moze wyplywac

z zasobnika podczas napetniania. Po napetnieniu
zasobnika soli nalezy natychmiast uruchomic
program zmywania, aby zapobiec korozji.

Napetnianie dozownika nabtyszczacza

Zlokalizuj dozownik
nabtyszczacza

na wewnetrznej stronie
drzwiczek.

Zdejmij korek zbiornika
nabtyszczacza,
obracajac go w kierunku
przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara.

Napetnij zasobnik
nabtyszczaczem.
Nie przekrocz
maksymalnego
dopuszczalnego
poziomu.

Zamknij zbiornik
nabtyszczacza korkiem,
obracajgc go zgodnie

U z ruchem wskazéwek
zegara.

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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Panel sterowania
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(o]

Kl Przycisk wigczanie/wytaczanie

B3] Wskazniki ostrzegawcze

E} Przycisk programéw
B Wskazniki programu

B czas opdznienia

@ wskaznik blokady przed dzie¢mi

Przycisk uruchamiania ze zwtoka

B} Przycisk blokady chronigcej dzieci

E] Wskaznik zmywania przy zapetnieniu 50%

] Wskaznik dodatkowego suszenia

[ Przycisk zmywania przy zapetnieniu 50%

[ Przycisk dodatkowego suszenia

m Przycisk uruchamiania/wstrzymywania

Wskazniki

Opis

n
) *
Wiy
e

* -

3
-
4

Wskaznik braku nabtyszczacza. Jest zawsze wtgczony, gdy trzeba napetnic

dozownik nabtyszczacza.

Wskaznik braku soli. Jest zawsze witgczony, gdy trzeba napetni¢ zasobnik soli.

Wskaznik uruchomienia ze zwtokga. Jest wigczony, gdy aktywne jest ustawienie

uruchomienia ze zwtoka.

QISR

Wskaznik blokady przed dzie¢mi. Jest wigczony, gdy aktywna jest funkcja blokady

przed dzie¢mi.

L

Wskaznik zmywania przy zapetnieniu 50% Jest wigczony, gdy wybrana jest
funkcja zmywania przy zapetnieniu 50%.

§5*

Wskaznik dodatkowego suszenia. Jest wigczony, gdy wybrana jest funkcja

dodatkowego suszenia.

Tabela programoéw

Program

Stopien zabrudzenia /
rodzaj naczyn

Fazy programu

Opcje

)

—_—
D —

(Intensywny)

Znaczne
zanieczyszczenie
Naczynia, sztucce,
garnki i patelnie

Mycie wstepne
Zmywanie (60°C)
Ptukanie

Ptukanie (65-72°C)
Suszenie

Uruchomienie

ze zwioka

Zmywanie przy
zapetnieniu 50%
Dodatkowe suszenie

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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Program Stopien zabrudzenia / Fazv brodaramu Obcie
rodzaj naczyn y prog pc
* Przecietne * Mycie wstepne ) ;J:;\c/\ﬂglr(meme
ECO zanieczyszczenie * Zmywanie (45°C) . Zmywan?e orzy
" . : PO . . o
(ECO) N:;:?k/ima, sztucce i . E’Luslzaezlieé (60°Q) zapetnieniu 50%
9 * Dodatkowe suszenie
* Mycie wstepne * Uruchomienie
9 * Nieznaczne * Zmywanie (45°C) ze zwtoka
zanieczyszczenie * Ptukanie * Zmywanie przy
(Szkto) * Szkio * Ptukanie (55-60°C) zapetnieniu 50%
* Suszenie * Dodatkowe suszenie
«  Zmywanie (55°C) ) ;Jg‘;\f\zg?'e”'e
Q * Przecietne * Ptukanie . Zmywaniqe orzy
(90 min) zanieczyszczenie : :Luslzzr:]lii (60-65°Q) zapetnieniu 50%
* Dodatkowe suszenie
= * Nieznaczne * Zmywanie (45°C) + Uruchomienie
— zanieczyszczenie * Ptukanie 26 2whok
(Szybki) * Naczynia i sztuéce * Ptukanie (45°C) a

1) Korzystajac z tego programu, mozna najbardziej efektywnie wykorzysta¢ wode i energie elektryczng
do zmywania przecietnie zanieczyszczonych naczyn i sztu¢cow. (standardowy program uzywany podczas
testow przez instytuty badawcze).

Zuzycie mediow

program | Fazasuszena | CgugEne | Ceasprogramu | Zutycewndy | 2udycle et
Q N @ L St 180 13,9 1,275-1,385
ECO v @ 2 W 230 11,0 0,937
9 v QIR 125 13,9 0,850-0,925
A% v @y o W 90 1,2 0,955-1,030
z - @ 30 10,3 0,584

1. Te wartosci sg zalezne od ci$nienia i temperatury wody, wahan parametréw sieci elektrycznej, ilosci naczyh
i opcji.

2. Program ECO jest odpowiedni do zmywania przecietnie zanieczyszczonych naczynh stotowych i zapewnia
najwiekszg efektywnosc¢ zuzycia energii i wody w przypadku naczyn tego typu. Ten program jest réwniez
uzywany do oceny zgodnosci z przepisami UE dotyczgcymi ekoprojektu.

3. Jezeli domowa zmywarka do naczyn jest uzytkowana zgodnie z instrukcjami producenta, zuzycie energii
i wody podczas mycia naczyn stotowych w zmywarce zazwyczaj jest nizsze niz w przypadku mycia recznego.

4. Wartosci podane dla programoéw innych niz program eco sg jedynie orientacyjne.

Informacje dla instytutéw badawczych

Aby otrzymac niezbedne informacje dotyczace przeprowadzenia testéw (np. zgodnie z norma EN60436),
nalezy wysta¢ wiadomo$¢ e-mail na adres:

info.dishwasher@meicloud.com

W wiadomosci nalezy poda¢ numer produktu (PNC) odczytany z tabliczki znamionowe;.

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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Informacje techniczne (EN60436)
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Nazwa dostawcy

IKEA of Sweden AB

Adres dostawcy

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Sweden

Typ urzgdzenia

Zmywarka do naczyn

Typ instalacji

Wolnostojaca

Wymiary (szer. x wys. x gt.) 60 x 85 x60 cm
Pojemno$¢ znamionowa ? (ps) 13®

Klasa efektywnosci energetycznej @ E

EEI® 55,9

Indeks efektywnosci zmywania 1,125
Indeks efektywnosci suszenia ® 1,065
Zuzycie energii na cykl © 0,937 kWh
Zuzycie wody na cykl @ 11 litréw
Czas trwania wykonywania programu ® 3:50 (h:min)
Emisja hatasu ® 47 dB(A)
Klasa emisji hatasu C
Urzadzenie wytgczone 0,49 W
Uruchomienie ze zwtokg 1,00 W

a) Dla programu eco.

b) Pojemnos¢ zmywarki w przeliczeniu na standardowe zestawy naczyn wynosi 13. Sprawdz przyktady
rozmieszczenia naczyn w koszach na poczatku tej instrukgcji. Prawidtowe rozmieszczenie naczynh przyczyni
sie do oszczednosci energii i wody. W wyniku nieprawidtowego rozmieszczenia naczynia moga nie zostac

doktadnie umyte.

) Zuzycie energii w kWh na cykl dla programu eco z uzyciem wody zimnej. Rzeczywiste zuzycie energii jest

zalezne od zastosowania urzgdzenia.

d) Zuzycie wody w litrach na cykl dla programu eco. Rzeczywiste zuzycie wody jest zalezne od zastosowania

urzadzenia i twardosci wody.

Numer modelu i numer seryjny mozna znalez¢

na tabliczce znamionowej po prawej stronie
drzwi od wewnatrz.

Numer artykutu
(8-cyfrowy kod)

XXXXXX
e

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Numer seryjny
(8-cyfrowy kod)
Rysunek tylko do celéw referencyjnych

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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Laczenie z bazg danych EU EPREL

Kod QR na etykiecie efektywnosci elektrycznej na urzagdzeniu zawiera tacze internetowe do rejestracji tego
urzadzenia w bazie danych EU EPREL. Etykiete efektywnosci elektrycznej nalezy zachowad wraz z instrukcja
uzytkownika i wszelkg inng dokumentacjg dostarczong z tym urzgdzeniem.

Informacje na temat wydajnosci produktu mozna znalez¢ w bazie danych UE EPREL w witrynie internetowe;j
https://eprel.ec.europa.eu, a nazwe modelu i numer produktu na tabliczce znamionowej urzgdzenia.
Nalezy przeczytac rozdziat ,Opis produktu”.

Wiecej szczegétowych informacji na temat etykiety efektywnosci elektrycznej mozna znalez¢ w witrynie
www.theenergylabel.eu.

Rozwigzywanie probleméw

W przypadku wystapienia problemu z urzgdzeniem nalezy sprawdzi¢ rozdziat ,,Rozwigzywanie problemow” w
petnej wersji Instrukcji uzytkownika dostepnej w witrynie: www.ikea.com.

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com



PYCCKUW

OnucaHue nsgenus

Kl BHyTpenHuii wnanr Kop3uHa ANns CToNoBbIX NPUG0POB

3| Monka Ansa cToNnoBbIX NPUGOPOB

B Evkoctb ans conu
(BEPXHAS KOP3MHA)

[E] Z03atop morowiero cpeacTsa E] BepxHwii paz6peisrvsatens
n HVXHWIA pa3bpbisrvBaTtens MNonka Ana yallek (BepXHaa Kop3nHa)
B vzen ¢punetpa HVXHAS KOp3WHa

I Zo3atop ononackmeatens

YT06bI 3arpy3nTb NOHYHO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTnTe Beb-canT www.ikea.com
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Mepea nepBbIM NCNOJ/Ib3OBAaHUEM

1. Y6eaunTech, UTO TEKYLLUIA YPOBEHb yMArYeHuUs

BOAbl COOTBETCTBYET XXECTKOCTU BOAbI B

BogonpoBoge. Ecnu 3To He Tak, oTperynupyiirte

YpOBEeHb YMAr4eHus BOAbI.

3anonHNTe eMKOCTb ANS CONN.

3anosH1Te f03aTop ornonackmueaTens.
OTKpoWTe BOAONPOBOAHbIN KPaH.

3anycTuTe NporpamMMmy, YTobbl yaanuTb OCTaTkm
CpeACTB 06paboTKM, KOTOPbIE BCe eLlie MOryT
HaxoAUTbCA BHYTpY npubopa. He ncnonb3syiTte
MOOLLIME CPeACTBA 1 He 3arpyxariTe KOp3uHbl.

uAWN

@ Mocne 3anycka NporpaMMbl MOXeT
noTpeboBaTbCA A0 5 MUHYT AN5 Nepe3apsaaku
MOHWTOB B ymMArdmtese soabl. B sT0 Bpems
MOXeT MokKasaTbCs, YTO Npmnbop He paboTaer.
3Tan NPOMbIBKN HAUHETCSA TO/IbKO nocsie

3aBepLUeHus 3Tol npoueaypbl. 3Ta npoueaypa

MOBTOPAETCA nepunogmnyeckn.

EmkocTb gna conm

A BHUMAHWE! vicnonssyiite rpy6yto

CONb, NpeAHa3HaYeHHYI TONbKO ANS
NOCyAOMOEYHbIX MaLlVH. Menkas conb
yBeNNYMNBaeT PUCK KOPPO3UML.

Conb Mcnonb3yeTca anda nepesapaakn NOHNTOB
B ymMAarymTene soAbl U obecneunBaet Xxopowine
pe3ynbTathl NMpun eXxeagHeEBHOM MCMNOJ/Ib30BaH
I'IocyAOMOE‘-IHOI7| MalUWHbI.

3anosHeHne eMKOCTM 4151 CONu

() Aobasnsiite cONb TONLKO NPU BKIKOHEHNN
NHAMKaTOpa CoNu.

1 2
*

=

HarignTte emkocTb Ans conm  CHUMUTE KOAMa4vok
B HUDKHENM yacTn np|/|6opa. EMKOCTW ANA CoNn.

HanonHwuTe BOAOW
HacbinbTte 1,5 KF conn ANt emkocTb 419 COMN AO

NOCyA;0MOEUHON MaLLUVHbl  MaKCMManbHOrO YPOBHSI.

B €MKOCTb AJ1d CONN.

=

PYCCKUI

[MnotHO 3aKpyTUTE KOIMAa4Y0oK €MKOCTU
Ana conn.

SRy

A BHUMAHWE! Boaa c conbto moxet

BbIJINTHCSA U3 EMKOCTW A/ COMN, KOTAA Bbl
3anonHsieTe ee. MNocne 3anNoNHEHUss eMKOCTU AN
CONW, HEMeA/IeHHO 3anyCcTUTe NporpaMmy Ans
npeaoTBpPALLEHUS] KOPPO3UW.

3anonHeHue ao3aTopa ononackmsarens

1

Hangute posartop
ornoJsiackmBaTtens Ha
BHYTpPEHHel CTopoHe

ABepLbI.

CHUMUTE KPbILLKY
pe3epByapa
ononackmeaTens,
NoBepHYB ee NpPoTUB

yacoBoWi CTpenkn.

3anonHNTe eMKoCTb
ANa ononackmeaTtens.
He ponyckarite
nepenonHeHus.

3aKpoiiTe KpbILLKY
pe3epByapa
ononackmeaTens,
NoBEepHYB ee Mo 4acoBOl

cTpenke.

YT06bI 3arpy3nTb NOHYHO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTnTe Beb-canT www.ikea.com
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MaHenb ynpasneHwus

%3nsh9né[@l®]iiﬁ'[ﬁ[ﬁ'] [STARTH

o
g

B
H S
m N

Kl KHonka «Bkn./Bbikn.»

E VHavikaTopsl npeaynpexaenus
E] Kronka nporpamm

B inavkatopsl nporpamm

B Bpewms 3aaepxku

A v=avkatop 6nokuposku ot aeteli

KHonka 3agepxkm

KHonka 6/10KMpoBKK OT feTeli

NHAnKaToOp MOIKW C MOSIOBMHHOW 3arpy3Kor
NHaVKaTop AONOAHNTENBHOW CyLLKMN
KHoMKa MOMKM € MONIOBUHHOW 3arpy3Koi

KHonka ONONHUTENBHOW CyLLKN

ENEEO0N

KHonka ctapta/nayssl

NHpunkaTopbl OnucaHue
iy NHankaTop ononackmeaTtens. OH MOCTOSHHO BK/IHOYeEH, Korga TpebyeTcs
2 3arnpaska Ao3aTopa oroJsiackuBaTens.

|/|H,£],I/IKaTOp conn. OH NOCTOSAHHO BKJ1KOYEH, Korja Tpe6yeTc;| 3anpaBKa eMKOCTr
Ana conn.

MHAI/IKaTOp 3a4epPXKn 3anycka. OH BKJIHOYUEH, KorAa 3asaHa 3aj4ep>XKKa 3anycka.

NHankaTop 610KMPOBKM OT AeTeri. OH BK/IOYEH, KOrAa akTUBMPOBaHa GyHKLNSA
6/10KMPOBKW OT feTel.

DO -

NHAMKaTOp MOWKM C NONOBWUHHOV 3arpy3kori. OH BKJIHOYEH, KOrga BblibpaHa
bYHKUMS MOMKIM C MONIOBUHHOW 3arpy3Koi.

L

MHAMKaTOp AONONHUTENBbHO CyLKM. OH BK/IHOYEH, KOraa BblbpaHa GpyHKLmS
AOMONTHNTENBHO CYLUKN.

5+

Ta6bnuua nporpamm

Mporpamma

CTeneHb 3arpssHeHusa/
TN 3arpysKu

3Tanbl nporpaMmbl

Oonuun

O

—
R —

(MIHTEHCMBHbIN
pexmnm)

CunbHoe 3arpsisHeHne
®dasHcoBasi NocyAa,
cTonoBble NpU6opsI,
KacTproav un
CKOBOPOZAKM

MNpesBapuTenbHas Molika | *®
Molika (60 °C)

OnonackmBaHune °
OnonackmBaHue (65-72 °QC)
Cywika °

Pexxunm 3agepxkm
3anycka

MoiwKa c MONOBUHHOM
3arpysKkom
JononHuTenbHas cyLKa

YT06bI 3arpy3nTb NOHYHO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTnTe Beb-canT www.ikea.com




94 PYCCKWN
Mporpamma CTteneHb 3arpsasHeHus/ 3Tanbl NBOrDaMMBbI onumu
TN 3arpysKu porp 4
* HopmanbHoe o Pexxunm 3aaepxku
3arpsisHeHuve I'IpeUABapMTeanaﬂ Monka 3anycka
ECO * daaHcoBad nocyaa Mowika (45 °C) MoiwiKa c MONOBUHHOM
(5k0)” CTOJ/I0BblE npm6)(l)%b'| 7 Mpomeigka (60 °C) 3arpy3Kkom

CKOBOPOAKM

Cyuika

JlononHnTeNnbHAasa cyLlKa

MpeaBapuTenbHasa Molika

Pexxnm 3agepxkm

Cyuika

. Molika (45 °C) 3anycka
Jlerkoe 3arpsizHeHuve 4 .
. Crecio OnonackmBaHue Molika c Mo/IOBUHHOW
(Ctekno) OnonackmBaHume (55-60 °C) 3arpyskon
Cywika JononHnTenbHasa cyLka
< Pexxum 3agep>kkn
Moiika (55 °C) s Aep
M * HopmanbHoe OnonackmBaHue Mo%lka € MONOBUHHO
90 3arpsisHeHue OnonackmBaHue (60-65 °C) .
(90 MyH.) 3arpyskoi

JononHmnTtenbHas cyLlka

(v

(BbicTpas molika)

Jlerkoe 3arpssHeHue
[Tocysa n ctonosble
npuéopel

Molika (45 °C)
OnonackmBaHue
OnonackmBaHue (45 °C)

Pexxnm 3aaepxku
3anycka

1) 3Ta nporpamma obecneumBaeTt Hanbosnee 3¢pPeKTUBHOE NCMONBb30BaHME BOAbI VI SHEPTUN NMPU MbITbe
Mocy/bl 1 CTONOBbIX MPUHGOPOB C HOPMasbHOM CTeNeHbIo 3arps3HeHs. (3To cTaHAapTHas NporpamMmma s
NCNbiTaTeNIbHbIX OpraHmsauuni).

3HauyeHuMA pacxoaa

AocTynHble Mpoao/mxnTenbHOCTb | Pacxop BoAbl MoTpe6nenne
Mporpamma | ®asa cywikun dyHKLMN NpOrpamMmb! (MUH.) (n/umnin) 3Heprum
’ (KBT-4/uunKn)
(] v @y L W 180 13,9 1,275-1,385
ECO v Gy L S 230 11,0 0,937
9 v @ B W 125 13,9 0,850-0,925
w v @Q K 90 11,2 0,955-1,030
Lz - @ 30 10,3 0,584

1. Bapnaunu gasneHusa/TemnepaTypa BoAbl B BOAONPOBOAHOM CeTU, KoNebaHUa HanpsXKeHWs B 31eKTpoceTu
W TUM/KONNYECTBO MOCYAbl MOTYT BIVATL Ha 3TN 3HAYEHNS.

2. MNporpamma «3KO» NoAxouT ANt MOVKW NOCYAbl C 06bIYHBIM YPOBHEM 3arpsasHeHus. OHa aBnseTcs
Hanbosiee 3P PEKTUBHONM C TOUKM 3peHNsI MOTPebeHNs BOAbI U SHEPrX. OTa MporpaMma Takxe
ncnonb3yeTcsa A8 obecneyeHns COOTBETCTBMSA 3aKOHOAAaTeNbCTBY EC B OTHOLLEHUN 3aLLMThl OKPY>XXatoLLei

cpeabl.

3. Korga 6bITOBast NocysomMoeyHas MallvHa NCNOAb3YyeTCst B COOTBETCTBUMN C MHCTPYKLUMSMU MPOV3BOAUTENS,
OHa 06bIYHO MOTPebAAET MeHbLLE SHEPTUN 1 BOAbI, YEM MPU MbITbe NOCYAbl BPYUHYHO.

4. 3HaveHnA, NpnBeAeHHbIe ANd Nporpamm, kpomMe rnporpammel «IKO», 4BAAKOTCA NNLLb
npUeAN3NTENBHBIMU.

YT06bI 3arpy3nTb NOHYHO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTnTe Beb-canT www.ikea.com




PYCCKUW

NHpopmaLumsa Ana UCnbiTaTeNIbHbIX OpraHu3aLuii

95

UTo6bI MONYUNTb HEO6XOANMYH NHGOPMALMIO AN NPOBEAEHUS UCMbITAHWIA Ha MPON3BOANTENbHOCTD
(Hanpuvmep, B cooTBeTCTBUM €O cTaHAapToM EN60436), oTnpaBbTe 3/1eKTPOHHOE NMMCbMO Ha agpec:

info.dishwasher@meicloud.com

B cBoem 3anpoce ykaxuTte ko npogykTta (PNC), npvBeseHHbIl Ha 3aBOACKOM Tabanuke.

TexHun4yeckue xapaktepmctuku (EN60436)

HavmeHoBaHWe nocTaBLLVKa

IKEA o CBugeH Ab

Afpec nocTaBLMKa

IKEA o¢ CeuaeH AB, Tulpanvéagen 8, 343 81 Almhult,
Sweden

Tvn nsgenva

NocysomMmoeyHas mMallviHa

Tvn ycTaHOBKN

OTaenbHo cToawmy nprbop

Pasmepsbl (LU x B xT) 60 x 85 x 60 cm
HoMuHanbHas 3arpy3o4Has cnocobHocTb  (LWT.) 13®

Knacc sHeproaddexktusHocTn ¥ E

EEI® 55,9
KoadpduumeHT 3GdekTUBHOCTI 0UnCTKM * 1,125
KoadpduumeHT addekTnBHOCTU cyLkm ¥ 1,065
MoTpebneHvie sHeprm 3a Lmkn © 0,937 kBT'u

Pacxog BoAbl 33 LymKka @

1Mn

MpPoAOIKNTENILHOCTL NPOrpaMMbl *

3:50 (vac:MuH)

AKYCTUYECKINIA ypoBeHb LymMa 47 ob (A)
Knacc akycTnuueckoro ypoBHs Lyma C
BbIK/TFOUEHHBIV pexunm 0,49 Bt
Pexxunm 3agep>xkun 3anycka 1,00 Bt

a) Ana nporpamMmmbl «3KO».

b) MakcMManbHOe YMCNo CTaHAAPTHBIX KOMMIEKTOB NocyAbl — 13. CM. NpuMepbl 3arpy3ku KOP3WH B Hayane
3TOro KpaTKOro pykoBOACTBA. [paBuibHas 3arpyska cnoco6CTByeT 3KOHOMMM 3/1eKTPO3HEPTUN U BOAbI.

HEBepHaﬂ 3arpy3ka MoXXeT MeLlaTb O4NCTKe Nocyabl.

c) MoTpebneHne sHeprim B KBT-Y 3a LKA NPU NCNONb30BaHUN NporpamMmmel «3KO» 1 XONOAHON BOAbI.
dakTnyeckoe NoTpebaeHNE SHEPTUN 3aBUCUT OT pexKmnMa 3KCnayaTaumm npmubopa.

d) Pacxog BOZbl B INTpax Ha LMK MPU UCMOb30BaHMM NporpaMMbl «IKO». dakTuyeckoe noTpebrieHvie BoAbl
3aBUCUT OT pexrmMa 3KCrayaTaLmm npubopa v KecTKoCT! BOAbI.

@ ApPTUKYN 1N CEPUAHBIA HOMEP yKa3aHbl Ha
3aBOACKOIN Tabnunuke crpaBa Ha BHYTPeHHeN
CTOpPOHe ABepLibl yCTPONCTBA.

APTUKYNSPHBIA HOMep
(koA 13 8 undp)

XXXXXX

=

esign and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.: XXXXXXXX

CepuiiHbIA HOMep
(koa 13 8 undp)
N306paxeHne NnpnBeseHO TONbKO AN CPaBKK

YT06bI 3arpy3nTb NOHYHO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTnTe Beb-canT www.ikea.com
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Ccbinika Ha 6a3y gaHHbIX EU EPREL

QR-koZ Ha 3TMKeTKe 3Hepro3gpPeKTUBHOCTY, MOCTABASEMON C YCTPONCTBOM, COAEPXKUT CChIIKY Ha Beb-
canT c nHdopmaumen o perncTpaLmm 3Toro ycTporictea B b6ase AaHHbIX EBponeickoro peectpa npoAyKToB
AN MapKnpoBKkY aHeproa¢dekTrBHOCTM (EU EPREL). CoxpaHsariTe 3Ty 3TUKeTKy A5 CNPaBKu BMecTe C
PYyKOBOACTBOM MOJIb30BaTeNsA U BCEMW APYIMMU AOKYMEHTaMu, npuaaraemMbIiMu K 3TOMY YCTPOKCTBY.
Kpome Toro, Ty e nHbopmauuto 06 aHeprosadhGeKTMBHOCTN MOXHO HaliTh B peecTpe EU EPREL, ecin
neperiTk No ccolnke https://eprel.ec.europa.eu n NcNonb3oBaTh Ha3BaHWE MOAENN U HOMEP U3AeNns,
yKa3aHHble Ha 3aBOACKON Tabanuke ycTpoictea. CM. rnaBy «OnuvcaHve nsgenns».

Ansa nonydeHnsa 6onee nogpo6bHoM nHGopmMaLmm 06 3TUKeTKe SHeproaPpPekTUBHOCTY NoceTUTe Be6-CanT
www.theenergylabel.eu.

YcTpaHeHue HeucnpaBHocTel

Ecnmy Bac BO3HUKHYT Npo6aeMbl C BalLVIM YCTPOMCTBOM, MPOYMTATE rNaBy «YCTpaHEeHNe HenCcnpaBHOCTEN»
B MOJIHOV Bepcum PykoBOACTBa No/b30BaTeNst Ha cTpaHuue www.ikea.com.

YT06bI 3arpy3nTb NOHYHO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTnTe Beb-canT www.ikea.com



SLOVENSKY

Popis vyrobku

Kl vnatorné potrubie

1 Nadoba na sol

[E] Davkovat ¢istiaceho prostriedku
4 Dolné ostrekovacie rameno

B Zostava filtra

@ Davkovac lestidla

K63 na pribor
B} Regél na pribor (horny k&%)

E] Horné ostrekovacie rameno
Regal na pohére (horny ko3)
Dolny ko3

Kompletnu verziu si m6Zete prevziat na www.ikea.com
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Pred prvym pouzZitim

1. Skontrolujte, ¢i aktualna Grovein zméakcéovaca 5
vody zodpoveda tvrdosti privodu vody. Ak nie,
upravte Urovein zmédkcovaca vody.

2. Naplhte nadobu na sol.
3. Naplnte davkovac lestidla. Pevne utiahnite uzaver nadoby na sol.
4. Otvorte privod vody.
5. Spustite program, aby sa odstranili pripadné
zvysky z vyroby, ktoré by sa mohli eSte nachadzat H
v spotrebici. NepouZivajte Cistiaci prostriedok ani
nenaplnajte koSe. 1o o
Po spusteni programu moéze trvat'az 5 minut, A UPQZO.R[\!EN!E.'P“ doplna'm nadoby i
kym spotrebi¢ spracuje Zivicu v zméak&ovaci na sol'z nej moze vytiect voda a sol. Po doplneni
vody. MbdZe sa zdat, Ze spotrebi& nepracuje. nadoby na sol'ihned spustite program, aby ste
Faza umyvania sa spusti az po dokoné&eni tohto predchadzali korozii.
procesu. Tento proces sa pravidelne opakuje.
Nadoba na sol Naplnenie davkovaca lestidla

A UPOZORNENIE! Pouzivajte len

hrubozrnnu sol'uréenu do umyvaciek. Jemna
sol zvysuje riziko korozie. Na vndtornej strane
dvierok najdete davkovac

Sol' sldZi na spracovanie Zivice v zmakcovaci vody a na st
eStidla.

dosiahnutie dobrych vysledkov pri kazdodennom
pouzivani.
Naplnenie nadoby na sol

Sol dopiriajte len vtedy, ked sa rozsvieti
ukazovatel soli.

Odstrante uzaver
zasobnika lestidla
otocenim v protismere
hodinovych ruciciek.

Naplnte lestidlo do
nadoby na lestidlo.
Nepreplnte nadobu.

@.

V dolnej Casti najdete Odstrarite uzaver nadoby
nadobu na sol. na sol.
3 4

Zatvorte uzaver
zasobnika lestidla
otocenim v smere
hodinovych ruciciek.

58

&

Naplriite nadobu na sol
Do nadoby na sol' dajte  vodou na maximalnu
1,5 kg soli do umyvacky  groven.

riadu.

Kompletnu verziu si m6Zete prevziat na www.ikea.com



SLOVENSKY

Ovladaci panel

929

§3n6h9né[@15]ii'[ﬁ[ﬁ'] [STARTH

Kl Tiacidlo zapnut/vypnat
B ukazovatele vystrahy
E] Tacidlo programu

n Ukazovatele programu

B Cas posunutia

@ ukazovatel detského zamku

Tlacidlo posunutého $tartu
B} Tiacidlo detského zamku

E] Ukazovatel polovi¢nej naplne

] Ukazovatel dodato¢ného susenia
[ Tlacidlo polovi¢nej napine
[ Tlacidlo dodato¢ného sugenia

[E] Tlacidlo spustenia/pozastavenia

Ukazovatele

Popis

'0
-
‘0

A3
-
4

L
*

Ukazovatel lestidla. Svieti vzdy, ked je potrebné doplnit davkovac lestidla.

Ukazovatel soli. Svieti vZdy, ked je potrebné opatovne naplnit nadobu na sol.

Ukazovatel posunutého Startu. Svieti, ked je pritomné nastavenie posunutého

Startu.

CIISHRUAE

Ukazovatel detského zdmku. Svieti, ked je aktivovana funkcia detského zamku.

L

Ukazovatel polovi¢nej naplne. Svieti, ked je vybrana funkcia polovi¢nej naplne.

§r*

Ukazovatel dodatocného susenia. Svieti, ked je vybrana funkcia dodato¢ného

susenia.

Tabulka programov

Program

Miera znecistenia/
typ naplne

Fazy programu MoZnosti

g .

pe— °

(Intenzivny)

Silné zneclistenie
Riad, pribory, hrnce
a panvice

Predumyvanie

Umyvanie (60 °C) * Posunuty Start
Oplachovanie * Polovi¢na napln
Oplachovanie (65-72 °C) |* Dodatocné susSenie
SuSenie

Kompletnu verziu si m6Zete prevziat na www.ikea.com




100 SLOVENSKY
Program Miera znecistenia/ < . .
B Fazy programu Moznosti
typ naplne
" Predumyvanie Posunuty Start
ECO * BeZné znedistenie * Umyvanie (45 °Q) Polovién)a{ napli
" . D . . . . o
(ECO) Riad a pribor a panvice OpJachovanle (60 °Q) Dodatoiné suenie
* SuSenie
* Predumyvanie
9 * Mierne znecistenie * Umyvanie (ATS ) Posur_1£1t¥ stgrtv
. Sklo * Oplachovanie Polovi¢na napln
(Sklo) * Oplachovanie (55-60 °C) Dodatocné susenie

SuSenie

DJ * Umyvanie (5.5 0 * Posunuty Start
. .. . * Oplachovanie A
— * Bezne znedistenie «  Oplachovanie (60-65 °C) * Polovi¢na napln
(90 min) pract * Dodatoc¢né susenie
* SuSenie
2 R . . * Umyvanie (45 °C)

E . IF\{/:;edrr;e zr?sglrstenle * Oplachovanie * Posunuty Start

(Rychly) P * Oplachovanie (45 °C)

1) Pri tomto programe je najefektivnejSie vyuZitie spotreby vody a energie na bezne znecisteny riad a pribor.
(Toto je Standardny program pre testovacie institucie).

Hodnoty spotreby
Program Faza sugenia Dfostup.né Trvanie . Spptreba vody | Spotreba energie
unkcie programu (min) | (litre/cyklus) (kWh/cyklus)
Q v @ K M 180 13,9 1,275-1,385
ECO N dy 2 W 230 11,0 0,937
9 v QI IRy 125 13,9 0,850-0,925
A% v & A 90 11,2 0,955-1,030
Lz - @ 30 10,3 0,584

1. Tlak a teplota vody, vykyvy sietového napajania, moznosti a mnoZzstvo riadu mézu zmenit jednotlivé

hodnoty.

2. Program ECO je vhodny na Cistenie bezne znecisteného riadu a je to najefektivnejsi program z hladiska
kombinovanej spotreby energie a vody. Tento program sa tiez pouziva na hodnotenie stladu s pravnymi
predpismi EU o ekodizajne.

3. Umyvanie riadu v umyvacke riadu pre domacnost zvycajne spotrebuje vo faze pouzivania menej energie a
vody ako ru¢né umyvanie riadu, ak sa umyvacka riadu pre domacnost pouZziva podla pokynov vyrobcu.

4. Hodnoty uvedené pre iné programy ako program eco su len orientacné.

Informacia pre testovacie inStitucie
Ak mate zaujem ziskat' informacie potrebné na realizaciu vykonnostnych testov (napr. podla normy EN60436),
odoslite e-mail na adresu:
info.dishwasher@meicloud.com

V Ziadosti uvedte Ciselny kéd produktu (PNC) uvedeny na typovom Stitku.

Kompletnu verziu si m6Zete prevziat na www.ikea.com
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Nazov dodavatela

IKEA of Sweden AB

Adresa dodavatela

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Almhult,
Svédsko

Typ vyrobku

Umyvacka riadu

Typ inStalacie

Volne stojaca

Rozmery (S x V x H) 60 x 85 x 60 cm
Menovit4 kapacita  (ps) 139

Trieda energetickej u¢innosti ¥ E

EEI® 55,9

Index vykonu pri ¢isteni ¥ 1,125

Index vykonu pri suseni ¥ 1,065
Spotreba energie na jeden cyklus © 0,937 kWh
Spotreba vody na jeden cyklus © 11 litrov
Doba trvania programu a 3:50 (h:min)
Emisie hluku prenasaného vzduchom 2 47 dB (A)
Trieda emisii hluku prenasaného vzduchom ® C

Rezim vypnutia 0,49 W
Posunuty Start 1,00 W

a) Pre program eco.

b) Maximalny pocet stprav riadu na umyvanie je 13. Pozrite si priklady nalozenia koSov na zaciatku tejto
strucnej prirucky. Spravne naloZenie prispeje k iUspordm energie a vody. Pri nespravnom naloZeni sa riady

nemusia vycistit.

c) Spotreba energie v kWh na jeden cyklus na zaklade programu eco s privodom studenej vody. Skuto¢na
spotreba energie bude zavisiet od pouZivania spotrebica.
d) Spotreba vody v litroch na zaklade programu eco. Skuto¢né spotreba vody bude zavisiet od spésobu

pouzivania spotrebica a tvrdosti vody.

Cislo vyrobku a sériové ¢islo st uvedené na
typovom Stitku na vnutornej pravej strane
dvierok spotrebica.

Cislo vyrobku
(8-miestny kod)

[
XXXXXX 7
X000 X E
X!
Design and Quality

Serial No.: XXXXXXXX

Sériové Cislo vyrobku
(8-miestny kéd) il
Obrazok je urceny len na referencné ucely

Kompletnu verziu si m6Zete prevziat na www.ikea.com
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Odkaz na databazu EU EPREL

QR kod na energetickom Stitku dodanom so spotrebicom poskytuje webovy odkaz na registraciu tohto
spotrebica do databazy EU EPREL. Energeticky Stitok si uschovajte pre pripad potreby spolu s ndvodom na
pouZzitie a vSetkymi ostatnymi dokumentmi dodanymi s tymto spotrebicom.

Informécie stvisiace s vykonom vyrobku je mozné najst'v databaze EU EPREL pomocou odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a nazvu modelu a cisla vyrobku, ktoré najdete na typovom Stitku spotrebica.
Pozrite kapitolu ,,Popis vyrobku”.

PodrobnejSie informacie o energetickom Stitku najdete na stranke www.theenergylabel.eu.

RieSenie problémov

Ak narazite na problém so spotrebi¢om, pozrite si kapitolu ,RieSenie problémov” v plnej verzii pouZivatelskej
prirucky dostupnej na: www.ikea.com.

Kompletnu verziu si m6Zete prevziat na www.ikea.com
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Gaminio apraSymas

K} Vidinis vamzdis

B3 Druskos talpykla

[E] Ploviklio dozatorius

A Apatiné purkstuvo alkané
B Filtro blokas

A skalavimo skys¢io dozatorius

Jrankiy krepsys
B} irankiy lentynélé (virdutinis krep3ys)

Bl virsutiné purkstuvo alkané
Puodeliy lentynélé (vir$utinis krepsys)
Apatinis krep3ys

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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PrieS naudojantis pirmakart

1. |sitikinkite, kad esamas vandens minkstiklio
lygis atitinka tiekiamo vandens kietuma. Jei
ne, sureguliuokite vandens minkstiklio lygj.
UZpildykite druskos talpykla.

UZpildykite skalavimo skyscio dozatoriy.
Atsukite vandens Ciaupa.

Paleiskite programg, kad paSalintumeéte visus
liku€ius, kurie vis dar gali bati prietaiso viduje.
Nenaudokite ploviklio ir nekraukite krepSiy.

vk wnN

@ Kai paleidZiate programg, prietaisui gali prireikti
iki 5 minuciy, kad baty jkrauta derva vandens
minkstiklyje. Atrodo, kad prietaisas neveikia.
Plovimo fazé prasideda tik pasibaigus Siai
proceddrai. Procedira kartojama periodiSkai.

Druskos talpykla
A ATSARGIAI! Naudokite tik stambiag

druskga, skirtg indaplovéms. Smulki druska
padidina korozijos rizika.

Druska yra naudojama dervai vandens minkstiklyje
jkrauti ir geriems kasdienio plovimo rezultatams
uztikrinti.

Druskos talpyklos pripildymas

@ Druska berkite tik jsijungus druskos indikatoriui.

1 2
*

=

Raskite apacioje esanCig Nuimkite druskos
druskos talpykla. talpyklos dangtel;.

L

&

Pripildykite druskos
| druskos talpyklg talpykla vandeniu iki

jberkite 1,5 kg indaplovés maksimalaus |ygio_
druskos.

LIETUVIY

Gerai uzdarykite druskos talpyklos
dangtelj.

SRy

A ATSARGIALI! pildant i$ druskos talpyklos

gali iStekéti vandens ir iSbyréti druskos. Pripilde
druskos talpyklg, iSkart paleiskite programga, kad
apsaugotumete nuo korozijos.

Skalavimo skysc€io dozatoriaus pildymas

Dureliy vidinéje puséje
raskite skalavimo skyscio
dozatoriy.

Nuimkite skalavimo
skyscio bakelio dangtelj,
sukdami jj pries
laikrodZio rodykle.

Pripildykite skalavimo
skyscio talpyklag
skalavimo skyscio. Tai
darykite atsargiai, kad
neperpildytumete!

UZsukite skalavimo
skyscio bakelio dangtelj,
sukdami pagal laikrodZio
~ rodykle.

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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Valdymo skydelis

[ ] [ ] [ ]
fl]
» on on Y

K} Jjungimo ir i§jungimo mygtukas

B3 Ispéjamieji indikatoriai

E] Programos mygtukas
n Programy indikatoriai

B Delsos laikas

@ uZrakto nuo vaiky indikatorius

o] @
H S
m N

g Delsos mygtukas

Pusés apkrovos mygtukas

UZrakto nuo vaiky mygtukas
Pusés apkrovos indikatorius

Papildomo dziovinimo indikatorius

Papildomo dziovinimo mygtukas

Paleidimo / pristabdymo mygtukas

Indikatoriai

ApraSymas

"
1y
‘<
1S,
n

A
--

Skalavimo skyscio indikatorius. Visada jjungta, kol reikia papildyti skalavimo

skyscio dozatoriy.

Druskos indikatorius. Visada jjungta, kol reikia papildyti druskos talpyklg.

UZdelsto paleidimo indikatorius. |sijungia, kai nustatytas uzdelstas paleidimas.

UZrakto nuo vaiky indikatorius. |sijungia, kai aktyvuojama uZrakto nuo vaiky

funkcija.

D oOMm

Pusés apkrovos indikatorius. Jsijungia, kai pasirinkta puseés apkrovos funkcija.

~
~—~
~

4

[

Papildomo dziovinimo indikatorius. |sijungia, kai pasirenkama papildomo

dZiovinimo funkcija.

Programuy lentelé

Programa

NeSvarumuy laipsnis /
apkrovos tipas

Programos fazés

Parinktys

O

f—l
Dem—

(Intensyvioji)

Daug neSvarumy
Indai, stalo jrankiai,
puodai ir keptuveés

Pirminis plovimas
Plovimas (60 °C)
Skalavimas
Skalavimas (65-72 °C)
Dziovinimas

UZdelstas paleidimas
Pusé apkrovos
Papildomas
dZiovinimas

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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Programa Nesvarumy Ia.lpsnls / Programos fazés Parinktys
apkrovos tipas
* Vidutinis neSvarumy * Pirminis plovimas * Uzdelstas paleidimas
ECO lygis * Plovimas (45 °Q) * Puseé apkrovos
(ECO)" * Indai, stalo jrankiai ir * Skalavimas (60 °C) * Papildomas
keptuves * DzZiovinimas dZiovinimas
’ P|rm_|n|s plowomas * UZdelstas paleidimas
. * Plovimas (45 °C) )
* Nedaug neSvarumy . * Pusé apkrovos
* Stiklas " Skalavimas * Papildomas
(Stiklas) »  Skalavimas (55-60 °C) i
. Ziovinimas

DzZiovinimas

* Plovimas (55 °C) * UZdelstas paleidimas
G' * Vidutinis neSvarumy * Skalavimas * Puseé apkrovos
(90 min.) lygis * Skalavimas (60-65 °C) * Papildomas
* DZiovinimas dziovinimas
E * Nedaug neSvarum * Plovimas (45°C)
—_— . Indai % o iranki ilJ * Skalavimas * UZdelstas paleidimas
(Spar¢ioji) al, stalo jranxia * Skalavimas (45 °C)

1) Naudojant Sig programg, vandens ir energijos sgnaudos yra efektyviausios plaunant vidutiniSkai neSvarius
indus bei stalo jrankius. (Tai - standartiné programa bandymy institutams).

Sagnaudy dydziai

. . Vandens Energijos
DZiovinimo Galimos Programos
Programa faze funkciios trukmé (min.) sgnaudos sgnaudos
J : (litrai per cikla) | (kWh per ciklg)

(] J @ L W 180 13,9 1,275-1,385
ECO N dy 2 W 230 1,0 0,937

9 v QL M 125 13,9 0,850-0,925
\Y; J @ L W 90 1,2 0,955-1,030
Lz - @ 30 10,3 0,584

1. Vandens slégis ir temperatdra, maitinimo tinklo svyravimai, parinktys ir indy kiekis gali pakeisti vertes.

2. ECO programa yra tinkama jprastai neSvariems indams plauti ir ji yra efektyviausia programa, atsizvelgiant
j bendras energijos ir vandens sgnaudas. Si programa taip pat naudojama vertinant atitiktj ES ekologinio
projektavimo teisés aktams.

3. Plaunant virtuvés reikmenis buitinéje indaplovéje, paprastai sunaudojama maziau energijos ir vandens nei
plaunant juos rankomis, kai buitiné indaplové naudojama pagal gamintojo instrukcijas.

4. Vertés, pateiktos programomes, iSskyrus ,Eko” programa, yra tik orientacinés.

Informacija bandymuy institutams

Norédami gauti bating informacijg naSumo testams atlikti (t. y. pagal EN60436), atsiyskite el. laiSkg adresu:
info.dishwasher@meicloud.com
Savo uzklausoje nurodykite gaminio numerio kodg (PNC), esantj duomeny lenteléje.

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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Tiekéjo pavadinimas IKEA of Sweden AB

Tiekéjo adresas IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Almhult,
Svedija

Gaminio tipas Indaplove

Jrengimo tipas Pastatoma atskirai

Matmenys (plotis x aukstis x ilgis) 60 x 85 x 60 cm

Vardiné galia ? (AG) 13®

Energijos efektyvumo klasé E

EEI® 55,9

Plovimo nasumo indeksas 1,125

DZiovinimo na3umo indeksas 1,065

Vieno ciklo energijos sgnaudos 0,937 kWh

Vieno ciklo vandens sanaudos 11 litry

Programos trukmé 2 3:50 (val:min)

Akustinio oro triukdmo skleidimas ? 47 dB (A)

Akustinio oro triuk§mo skleidimo klasé C

ISjungimo rezimas 0,49 W

UZdelstas paleidimas 1,00 W

a) Naudojant ECO programa.

b) Maksimalus plovimo vietos nuostaty skai€ius yra 13. Zr. krep3iy pakrovimo pavyzdZius $io trumpojo vadovo
pradzioje. Tinkamai pakrove, taupysite energijg ir vandenj. Jei indai bus jdéti netinkamai, jy gali nepavykti

iSplauti.

) Energijos sgnaudos (kWh per ciklg), naudojant ECO programag ir Saltg vandenj. Faktinés energijos sgnaudos

priklausys nuo to, kaip prietaisas bus naudojamas.

d) Vandens sgnaudos (litrais per ciklg), naudojant ECO programg. Faktinés vandens sgnaudos priklausys nuo
to, kaip prietaisas bus naudojamas, ir nuo vandens kietumo.

Gaminio bei serijos numeriai pateikti duomeny
ploksteléje, pritvirtintoje prietaiso viduje,
desinéje prietaiso dureliy puséje.

Gaminio numeris
(8 skaitmeny kodas)

Wiy

=\l

B
\

XXXXXX
o

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Serijos numeris
(8 skaitmeny kodas)

Paveikslélis tik orientacinis

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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Nuoroda j ES EPREL duomeny baze

Su prietaisu pateiktoje energijos sgnaudy efektyvumo etiketéje esan¢iame QR kode pateikiama internetiné
nuoroda j Sio prietaiso registracijos duomenis ES EPREL duomeny bazéje. Energijos sgnaudy efektyvumo
etikete saugokite kartu su naudotojo vadovu ir visais kitais su Siuo prietaisu pateiktais dokumentais.

Su gaminio eksploatacinémis savybémis susijusig informacija galima rasti ES EPREL duomeny bazéje,
pasinaudojus saitu https://eprel.ec.europa.eu ir nurodzius modelio pavadinimg bei gaminio numerj,
kuriuos rasite prietaiso duomeny plokSteléje. Zr. skyriy ,Gaminio apraSymas”.

ISsamesnés informacijos apie energijos etikete rasite svetainéje www.theenergylabel.eu.
Trik¢iy Salinimas

Jei susiddréte su prietaiso problemomis, zr. skyriy ,Trik¢iy Salinimas” pilnoje naudotojo vadovo versijoje,
kurig rasite adresu www.ikea.com.

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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Izstradajuma apraksts

Kl 'eksaja caurule

B3 sals nodalijums

E] Mazgasanas Iidzekla dozators
B} Apakségjais smidzinatajsparns
B Filtra komplekts

I3 skalo3anas Iidzekla dozators

Galda piederumu grozs

B} Galda piederumu re#gis (augigjais grozs)
Bl Augséjais smidzinatajsparns
Krazidu rezgis (aug$éjais grozs)

Apak3é&jais grozs

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmekléjiet www.ikea.com
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Pirms pirmas lietoSanas

1. Parliecinieties, ka paslaik iestatitais tGdens
mikstinataja Iilmenis atbilst Gdensvada
Udens cietibai. Ja ta nav, pielagojiet Gdens
mikstinataja [Tmeni.

Uzpildiet sals nodalfjumu.

Uzpildiet skaloSanas idzek|a dozatoru.
Atveriet adens kranu.

Palaidiet programmu, lai nonemtu visus apstrades
atlikumus, kas var joprojam atrasties ierices
iekSpusé. Nelietojiet mazgasanas idzekli un
nepiepildiet grozus.

vk wnN

P&c programmas palaides var paiet I1dz

5 minttém, I1dz ierice uzpilda svekus Gdens
mikstinataja. lzskatas, ka ierice nedarbojas.
MazgaSanas faze sakas tikai tad, kad 31
proceddra ir pabeigta. Proceddra tiek
periodiski atkartota.

Sals nodalijums

A UZMANIBU! izmantojiet rupju sali, kas

paredzéts tikai trauku mazgasanas masinam.
Smalks sals palielina korozijas risku.

Sali izmanto, lai uzpilditu svekus Gdens mikstinataja
un nodrosinatu labus mazgasanas rezultatus ikdienas
lietoSana.

Sals nodalijuma uzpildiSana
@ lepildiet sali tikai tad, kad iedegas sals indikators.

1 2

Atrodiet sals nodalijumu Nonemiet sals
ierices apaksa. nodalljuma vacinu.

3 4

!

Piepildiet sals
nodalljumu ar tdeni I1dz
maksimalajam Iimenim.

leberiet 1,5 kg trauku
mazgasanas sals tam
paredzétaja nodalljuma.

LATVIESU

CieSi aizveriet sals nodalljuma vacinu.

SRy

A UZMANIBU! Uzpildiganas laika no sals

nodaltfjuma var izpldst ddens un sals. Péc sals
nodalljuma uzpildiSanas nekavéjoties palaidiet
programmu, lai novérstu koroziju.

SkaloSanas Itdzekla dozatora uzpildiSana
1

Atrodiet skaloSanas
ltdzek|a dozatoru durvju
iekSpusé.

Nonemiet skaloSanas
[tdzekla rezervuara
vacinu, griezot to pretégji
pulkstenraditaju kustibas
virzienam.

Piepildiet skaloSanas
ltdzekla nodalijumu

ar skaloSanas Iidzekli.
Rikojieties uzmanigi, lai
neparpilditu.

Aizveriet skaloSanas
[fdzekla rezervuara
vacinu, griezot to
pulkstenraditaju kustibas
virziena.

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmekléjiet www.ikea.com



LATVIESU 1M1

Vadibas panelis
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Kl 'eslégsanas/izslegsanas poga
B} Bridinajuma indikatori

AtlikSanas poga
Bérnu blokéSanas poga
E} Programmu poga Pusslodzes indikators
B Programmu indikatori
B Aizkaves laiks

I Bérnu blokésanas indikators

Papildu ZaveéSanas indikators
Pusslodzes poga

R

Papildu zaveéSanas poga

ENEEO0N

Poga Sakt/Pauze

Indikatori Apraksts

2y SkaloSanas lidzekla indikators. Tas deg vienmeér, kad nepiecieSams uzpildit

1% skaloSanas Iidzek|a dozatoru.

3
-
4

Sals indikators. Tas deg vienmér, kad nepiecieSams uzpildit sals nodalfjumu.

Aizkaveétas palaiSanas indikators. Tas deg, kad ir iestatita aizkavéta palaiSana.

Bérnu blokéSanas indikators. Tas deg, kad bérnu blok&Sanas funkcija ir aktivizéta.

DO -

]/2 Pusslodzes indikators. Tas deg, kad ir atlasita pusslodzes funkcija.
$$$+ Papildu ZavéSanas indikators. Tas deg, kad ir atlasita papildu ZavésSanas funkcija.

Programmu tabula

Programma Netiribas pakape/

Mazgajamie priekSmeti Programmas fazes Opcijas

. Loti netiri * PriekSmazgasana
D + Trauki, galda * Mazgasana (60 °C) * Atliktais sakums
o pieder’umi katli un " Skalosana : Pusglodze
(Intensivi) ! * SkaloSana (65-72 °C) * Papildu zavésana
pannas » Zavésana

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmekléjiet www.ikea.com
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Programma Nefl'rlba!s Pa."aEe’ . Programmas fazes Opcijas
Mazgajamie priekSmeti
o M Erar: g * PriekSmazgasana . G s
ECO Méreni netiri + Mazgagana (45 °C) Atliktais sakums
9 * Trauki, galda . “ o * Pusslodze
(EKO) . . Skalosana (60 °C) . —m
piederumi un pannas |, 5 5veiana * Papildu zavésana
* PriekSmazgasana
9 « Nedaudz netiri : Mazgiasana (45 °C) : Atllktlals sakums
. Stikls Skalo§ana Pus; odzve 5
(Stikls) . §ka|osana (55-60 °Q) * Papildu zavésana
* Zavésana
G' * Mazgasana (55 °C) * Atliktais sakums
N * Méreni netiri : gllza:o§a2a (60-65 °C) * Pusslodze
(90 min) oKalosana (6u- * Papildu zavé3ana
* Zaveésana
CE_L * Nedaudz netiri * Mazgasana (45 °C)
— * Trauki un galda * Skalosana * Atliktais sakums
(Atri) piederumi * Skalo3ana (45 °C)

1) ST programma nodrosina efektivako tdens un energijas patérinu méreni netiriem traukiem un galda
piederumiem. (ST ir standarta programma parbaudes iestadém).

Patérina vértibas

programma | EEEE | i | pogannes | ey | o
(kWh uz ciklu)
Q N @ K S 180 13,9 1,275-1,385
ECO v @ & W 230 11,0 0,937
9 v QIR 125 13,9 0,850-0,925
U v dy o W 90 1,2 0,955-1,030
Lz - @ 30 10,3 0,584

1. Vértibas var mainities atkariba no Gdens spiediena un temperatadras, elektrotikla parametru svarstibam,
opcijam un trauku daudzuma.

2. EKO programma ir piemérota vidgji netiru trauku tiridanai, un ta ir visefektivaka programma attieciba uz
kopéjo enerdijas un 0dens patérinu. So programmu izmanto arf, lai novértétu atbilstibu ES ekodizaina
tiestbu aktiem.

3. Mazgajot traukus majsaimniecibas trauku mazgasanas masina, ja majsaimniecibas trauku mazgasanas
masinu lieto saskana ar raZzotaja noradijumiem, lietoSanas fazé parasti tiek patéréts mazak energijas un
adens, neka mazgajot traukus ar rokam.

4. Vertibas, kas noraditas citam programmam, kas nav eko programma, ir noradosas.

Informacija parbaudes iestadém

Lai sanemtu nepiecieSamo informaciju veiktspéjas testu veikSanai (pieméram, atbilstoSi EN60436),
nosutiet e-pasta zinojumu uz:

info.dishwasher@meicloud.com

Ladzu, ieklaujiet pieprasijuma izstradajuma numura kodu (PNC), kas noradrits uz datu plaksnites.

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmekléjiet www.ikea.com
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Piegadataja nosaukums

IKEA of Sweden AB

Piegadataja adrese

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Zviedrija

Produkta veids

Trauku mazgasanas masina

UzstadiSanas veids

Brivi stavoss

Izmeéri (P x A x Dz) 60 x 85 x 60 cm
Nominala kapacitate  (ps) 139
Energoefektivitates klase E

EEI® 55,9
Tirisanas veiktspéjas raditajs ¥ 1,125
Zavésanas veiktspéjas raditajs 1,065
Energijas patérins cikla © 0,937 kWh
Udens pateérins cikla ¢ 11 litri
Programmas ilgums 2 3:50 (h:min)
Akustiska trokSna emisija gaisa 2 47 dB(A)
Akustiska trok3na emisijas gaisa klase ® C

lerice izslégta 0,49 W
Atliktais sakums 1,00 W

a) Eko programmai.

b) Maksimalais mazgajamo priekSmetu skaits ir 13. Skatiet piepilditu grozu piemérus Sis 1sas pamacibas
sakuma. Pareiza ievietoSana veicinas energijas un tdens taupisanu. Trauki var nebat tiri, ja ievietosiet tos

nepareizi.

c) Energijas patérins kWh cikla, pamatojoties uz Eko programmu, kas izmanto uzpildi ar aukstu Gdeni.
Faktiskais energijas patérins bus atkarigs no ierices izmantosanas.
d) Udens pateérins litros cikla, pamatojoties uz Eko programmu. Faktiskais Gdens patérins bas atkarigs no

ierices izmantosSanas un tdens cietibas.

Preces numurs un sérijas numurs ir noraditi uz
datu plaksnes ierices durvju iekSpusé pa labi.

Preces numurs
(8 ciparu kods)

XXX

XXX
23328
XXXXXXXX
Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Sérijas numurs
(8 ciparu kods)

Attéls tikai atsaucei

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmekléjiet www.ikea.com
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Saite uz ES EPREL datubazi

QR kods uz energijas etiketes, kas piegadata kopa ar ierici, ietver timekla saiti uz vietni 3is ierices registrésanai
ES EPREL datubaze. Glabajiet energijas etiketi kopa ar lietotaja rokasgramatu un visiem paré&jiem ar So ierici
piegadatajiem dokumentiem turpmakai uzzinai.

Informaciju, kas saistita ar izstradajuma veiktspéju, var atrast ES EPREL datubazg, izmantojot saiti
https://eprel.ec.europa.eu un modela nosaukumu un izstradajuma numuru, kas noradits ierices datu
plaksnité. Skatiet nodalu “Izstradajuma apraksts”.

Papildinformaciju par energijas etiketi skatiet www.theenergylabel.eu.

Problému novérsana

Ja rodas probléma ar ierici, skatiet nodalu “Problému novérSana” Lietotaja rokasgramatas pilnaja versija, kas
pieejama www.ikea.com.

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmekléjiet www.ikea.com
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Onuc Bnpoby

Kl BHyTpiwHs Tpy6ka

Kopob ans ctonosmx nprnbopis

Monnyka ANst CTONOBMX NPUBOPIB (BEPXHIl

B3 Kontelinep ans coni
KOLLWK)

E] Z03atop muouoro 3acoby BepxHiii posnuniosay

B HuxHiit posnuniosau
B oinctp y 360pi
I Z03atop ononickysaua

Monnuka Ans Yalok (BepPXHi KOLINK)

=Y )
EBO QS

HWXHIY KoLwmk

[Ans 3aBaHTaXeHHs MOBHOI Bepcii BiABiganTe www.ikea.com
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uAWN

Mepea nepIM BUKOPUCTAHHAM

MepekoHaiiTech, L0 BCTAHOB/IEHUIA piBEHb

NOM'sIKLLIEHHS! BOAW Y3roA>KY€ETbLCSA 3i XXOPCTKICTIO

BOAONpoOBiAHOI BoAW. B iHLLOMY BUnaaKy
BipgperyntoiiTe piBeHb NOM'AKLUEHHSA BOAW.
3acunTe Ciflb y KOHTEHep ANS COoNi.

3anuinTe onoickyBay y AO3aTOp OMNOiCKyBa4a.
BigkpuinTe KpaH nojavi BOAOMNPOBIAHOI BOAN.
3anycTiTb byAb-AKy Nporpamy, Wwob BUaannTu
CTOPOHHI peYOBUHU, SKi 3aNUNLLNANCSA

y npoueci BUpobHuuTBa. s Lpboro He

Tpeba BMKOPUCTOBYBATK MUIOYi 3aC0bKn Ta
3aBaHTaXyBaTW KOLLUWKN.

@ Micns 3anycky NporpaMm Moxe 3Hag0buTuncs

6/11M3bKO 5 XBUAVIH AN19 3apsoKaHHSA CMOAW
y NpUCTpOI A1 NoM'AKLLIEHHA BoAN. Moxe
3/,aBaTNCS, O MaLLMHa He MpaLitoeE.
MNporpama MUTTA 3anNyCTUTLCA AnLLe Nicas
3aBepLUeHHs Liei npoueaypu. Lis npoueaypa
nepiogMYHO NOBTOPHOETHCS.

KoHTeiiHep ansa coni

A  YBATIA! Bukopucrosyiite nuie

KPYNMHO3EPHWUCTY CiNb, NPU3HaYeHy 415
NOCYAOMUNHUX MaLnH. pibHO MeneHa cinb
36inbLUYE PU3NK KOPO3i.

Cinb BUKOPUCTOBYETbLCA ANA 3apALXKaHHA CMOJIN B

NPUCTPOI AN NOM'SIKLLIEHHS BOAW Ta 3abe3neuye J06pi

pe3ynbTaT MUTTS NPY WOAEHHOMY KOPUCTYBaHHI.
3anoBHEHHS KOHTeliHepa AnA coni

3HaWAiTb KOHTeNHep
ANA coni BHU3Y npunagy.

Cinb y KOHTeNHep CNig 4oAaBaTy, NMLLe KON
3aCBITUTBLCS IHAMKATOP COJIi.

9

=

3HIMITb KPULLIKY
KOHTelHepa ANs coni.

4

5

3acunaTtu Cinb y

Moknagite 1,5 Kr coni AN koHTelHep Anga coni cnia

MOCYAOMUHMX MALLUH Y 10 MaKCVMManbHOro PiBHS
KOHTelHep.

3 BOZ0H0.

YKPAIHCbKA

LLinbHO 3aKpyTiTh KPULLKY
KOHTelHepa A/15a coni.

SRy

/A YBATA! Nig yac HanoBHeHHs 3 KoHTeliHepa

ANS CONi MOXYTb BUIMBATUCA 3a/ULLKN BOAW 3
cinnto. MNicna 3anoBHEHHS KOHTeHepa Ans Coni
HerariHo 3anycTiTb Nporpamy, Wob nonepeanTy
YTBOPEHHS KOPO3ii.

3anoBHeHHs Ao3aTopa onoJsickyBaya

1

3HangiTe fo3aTop
onoJsiickyBaya Ha
BHYTPILLHIA CTOPOHI
ABepuAT.

3HiMITb KpULLIKY
pesepByapa,
noBepHyBLUW 1i MPOTH

FOAVHHWVKOBOI CTPIJIKU.

3anuiiTe ononickyBay

B KOHTeliHep Ans
ononickyBayva. Cnigkyrite
3a TUM, LWLO6 He HaNNTKn

3abaraTo 3acoby.

3HIMITb KpULLIKY
pesepsyapa,
noBepHyBLUN 1T 3a

roOgMHHMKOBORO

CTpiNKoto.

[Ans 3aBaHTaXeHHs MOBHOI Bepcii BiABiganTe www.ikea.com
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NMaHenb KepyBaHHA
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%3nsh9né[@l®]iiﬁ'[ﬁ[ﬁ'] [STARTH

o
g

Kl KHonka Ysimk./Bumk.

B 1Havikatopy nonepeaxkeHrHs

E] KHonka nporpamu

B navkaTopy nporpam

B 4ac satpumkm nouatky po6oTy

E IHAVKATOP YBIMKHEHHS 3aXUCTY Bif AiTen

B
o

KHonka BigknageHoro 3anycky

KHonka 3axucTy Big gitei

[HAVMKATOP NONOBUMHHOMO 3aBaHTaXeHHS
[HAVKATOP AOAATKOBOIO CYLUiIHHS
KHoMnKa NONOBMHHOIO 3aBaHTaXEeHHSs

KHonka f0AaTKOBOrO CyLUiHHSA

ENEEO0N

KHonka nyck/naysa

IHAMKaTOopY

Oonwuc

n
) *
iy
e

* -

3
-
4

IHAnKaTOp ononickyBaya. BiH 3aBXAn yBIMKHEHWIA, KONW A03aTOP OMNoJicKyBaya
NnoTpebye MOMOBHEHHS.

IHAVKATOp coni. BiH 3aBXAM YBIMKHEHWNIA KON KOHTeHep Anst coni noTpebye
MOMOBHEHHS.

[HAMKATOP 3aTPUMKM NoYaTKy poboTU. BiH YyBIMKHEHWIA, AKLLO BCTAHOBIEHO
3aTPUMKy NoyaTky poboTu.

DO -

[HANKATOP YBIMKHEHHS 3aXUCTY Bij, AiTel. BiH BMUKAETBLCSA, KONU YBIMKHEHWT
3aXWCT Big AiTel.

L

|HAI/IKaTOp MOMOBVHHOIO 3aBaHTaXKeHHs. BiH BMUKAETLCS, KON BI/I6paHO
q)yHKLl,iI'O NMOIOBNHHOIO 3aBaHTa>XeHHHA.

5+

IHAVMKATOP A0AATKOBOrO CyLUiHHS. BiH BMMKAETLCS, KON BUBPaHO GYHKLLiO
A0AATKOBOTO CyLUiHHS.

Ta6bnuua nporpam

Mporpama

CTyniHb 3a6pyaHeHHs /

da3um nporpamm
Tun 3aBaHTa>keHHsA

AopaTtkoBi onuii

)

——
P —

(IHTeHcMBHA)

* [lonepegHe MUTTA

CTivikI 3a6pyAHEHHS
Mocya, ctonosi
npnbopwu, KacTpyni Ta
CKOBOPIAKMN

MwuTTa (60 °C)
OnosickyBaHHA
OnonickyBaHHA (65-72 °C)
CyLIHHA

* BiaknageHuin 3anyck

MonoBrHHe
3aBaHTaXeHHS
JopaTkose CyLUIHHA

[Ans 3aBaHTaXeHHs MOBHOI Bepcii BiABiganTe www.ikea.com
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Mporpama CTyniHb 3a6pyaHeHHs / ®asu nporpamu AopaTkoi onuji
Tvn 3aBaHTa)>eHHs
*  3BUYaAliHI * [lonepeAHE MUTTS BiaknageHwin 3anyck
ECO 3abpyaHeHHS * MwnuTtTa (45 °C) [MonoBuMHHe
(ECO)" * T[locya, cTONOBI * OnonickyBaHHS (60 °C) 3aBaHTaXeHHSA
npunagan Ta KacTpyni *  CyLwIHHA Jojaatkose CyLUIHHA
* llonepeAHe MuTTs BiaknaaeHuin 3anyck
9 * He3HauHI * MwnuTtTa (45 °C) Aknaa y
[MonoBnHHe
3abpyAHeHHS * OnonickyBaHHA 33BAHTAKEHHS
(Ckno) * Ckno * OnonickyBaHHSA (55-60 °C)
. C Jojaatkose CyLUIHHSA
YLIHHA
* MwnuTtTa (55 °C) BiaknageHwuin 3anyck
U: *  3BUYaliHI * OnosickyBaHHA MonoBrHHe
(90 xB) 3abpyAHeHHS * OnonickyBaHHSA (60-65 °C) 3aBaHTaXeHHSA
*  CyLwiHHA Joaatkose CyLUIHHSA
CEL * HesHadw *  MwuTTa (45 °C)
= 3abpyAHEeHHs . o
—_— + Tocys Ta CTonoBI OnonickyBaHHSA BiaknageHuin 3anyck
(Wewnaka) * OnornickyBaHHS (45 °C)
npuéopwn

1) Us nporpama 3a6e3neuvye HaliepekTUBHILLE CMOXWBAHHA BOAM Ta eHeprii AN MUTTSA Nocyay Ta CTOIOBUX
nNprnbopIB 31 3BUYAHMK 3a6pyaHeHHAMMN. (Lie cTaHgapTHa nporpaMa Ans KOHTPOIbHO-ICMNTOBUX

LleHTpIB.)

MoKa3HMKU CNOXXNBaHHSA

. . Cno>XmBaHHS
. AocTynHi TpuBanictb Cno>xmuBaHHA
Mporpama |ETan cywwiHHA byHKUT nporpamu (xg) | Boam (n/umkn) | S1EKTPOEHeprii
yHKL porp A H (kBT-r/unkn)
O J @ 180 13,9 1,275-1,385
ECO v @ 2 W 230 11,0 0,937
9 v @ L W 125 13,9 0,850-0,925
A5 v @Q % 90 11,2 0,955-1,030
Lz - @ 30 10,3 0,584

1. Ha Ul NoKa3HMKM BNAMBaKOTb TUCK Ta TeMMepaTypa BOAW, KONMBAHHS Hanpyrn B efeKTpoMepexi, BUbpaHi
JOZATKOBI ONMLIT, 8 TAKOX XapaKTepUCTUKN Ta KIIbKICTb Mocyay.

2. Mporpama ECO nigxoanTh AN OUYNLLEHHSA CepeHbO 3abpyAHEHOro CTOI0BOro NOCyAy Ta €
HaliePeKTVBHILLOK NPOrpamMoro 3 TOUKM 30py CYMapHOTro CrOXVBaHHA enekTpoeHeprii Ta Boau. Lia
nporpamMa TakoX BUKOPWUCTOBYETLCA AN OLIHKW BIAMOBIAHOCTI 3aKOHOAABCTBY €C 040 eKOJIOrNYHOro

AN3alHY.

3. MuTTa nocysy B No6yTOBIM NOCYAOMUNHIV MaLUVHI 3a3BMYali CMOXNBAE MEHLLIE eHeprIi Ta BOAM, HIX
pyyHe MUTTHA NocyAy, SKLW0 NobyToBa NOCYAOMUIHA MaLLMHA BUKOPUCTOBYETLCA BIAMOBIAHO A0 IHCTPYKLIA

BMPOBHMKA.

4. 3HaveHHsA, HaBejeH! AN nporpam, BIAMIHHMX BI4 nporpamun EKO, € nyiLle opIEHTOBHUMN.

[Ans 3aBaHTaXeHHs MOBHOI Bepcii BiABiganTe www.ikea.com
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IHbopMaLys ANst KOHTPOJ/IbHO-ICMUTOBUX LLEHTPIB

119

LLlo6 oTpnMaTti HeobXxigHy iHPOpMaL,ito LLoAO NPOBeAEHHS eKcrayaTaLliiHMX BUNpoboByBaHb
(Hanpuknag, 3rigHo Hopmi EN60436), HanpaBasiiTe 3annT eNeKTPOHHOK MOLUTO Ha ajpecy:

info.dishwasher@meicloud.com

Y 3anuTi 060B'A3K0BO BKaXiTb Lndposuii kog Brpoby (PNC), SKMIA MOXHA 3HATU Ha TabanyL TeXHIYHWX JaHNX.

TexHiuHa iHpopmauia (EN60436)

HasBa nocTtavanbHKKa

IKEA of Sweden AB

A,u,peca noctavasibHMKa

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Sweden

Twnn Bupoby

MocysoMUIAHa MaLLNHA

Twvin BCTaHOBNEHHA

BcTaHOBNIOETLCHA OKpeMo

rabaputn (LU x B xT) 60 x 85 x 60 cm
MicTkicTb @ (komnnekTis nocyay) 13"

Knac eHeproedekTmsHocTi? E

IHaeKC eHeproedekTMBHOCTI ¥ 55,9

MokasHWK epeKTUBHOCTI MUTTA? 1,125
MokaszHMK epeKTUBHOCTI CyLLiHHAY 1,065

CrnoxuBaHHs eHeprii Ha Lumkn®

0,937 kBT-rog

CnoxXuBaHHS BoAW Ha Lmkn®

1Mn

Tpusanictb nporpamu®

3:50 (roa:xB)

BunpoMiHoBaHHs wymy® 47 dB (A)
Knac BUNpoMiHIOBaHHS Lwymy? C
Hepobounin pexumm 0,49 Bt
BiaknageHwuin 3anyck 1,00 BT

a) Ana nporpamun EKO.

b) MakcnmanbHa KinbKiCcTb MiCLb MUTTSA NOCyAy CTaHOBUTL 13. InB. NPUKNaAM 3aBaHTaXeHHSA KOLUVKIB Ha
noyYaTKy LibOro nocibHmKa kopuctyBaya. lpaBuibHe 3aBaHTaXXEHHS CNPUATME eKOHOMIT efleKTpoeHeprii Ta
BoAW. [pn HenpaBUIbHOMY 3aBaHTaXXeHHi NOCy MOXe He OYNLLATUCS.

¢) CnoxuBaHHA eHepril B KBT Ha LMK/ 3@ YMOBUW 3aCTOCyBaHHs rnporpamu EKO Ta xonogHoi Bogu.

PaKkTUYHE CNOXNBAHHA eHepril 3a/1eXNTb Bif TOro, K BUKOPUCTOBYETLCA NPUIaA,.

d) CnoxvBaHHS BOAM B NiTPax Ha LKA 3@ YMOBM 3acToCcyBaHHA nporpamu EKO Ta xonoaHoi Boaw.
PaKTUYHE CNOXNBAHHA BOAW 3aNeXUTb Bif, TOro, AK BUKOPUCTOBYETLCA Npunag, Ta Bif, )XOPCTKOCTi BOAW.

(@ Aprukyn i cepiiiHnii Homep BKasaHi Ha
NacrnopTHIN TabanyLi Ha BHYTPILLHIV npasii

CTOPOHI ABEPUST Npuiaay.

Howmep apTukyna
(8-3HauHWI KoA)
XXXXXX

w

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

CepiiHMin HOMep
(8-3Ha4HMI KOA)
PUCYHOK nuLLe Ans AOBIAKM

[Ans 3aBaHTaXeHHs MOBHOI Bepcii BiABiganTe www.ikea.com
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MocunaHHsa Ha 6a3y paHux EU EPREL

QR-koa Ha eTukeTLI eHeproedeKTVUBHOCTI, L0 MOCTa4YaEeTbCA Pa3oM I3 NMPUAaL0M, HaJa€ Be6-MOCMNAHHA Ha
peecTpauito Lporo npunagy B 6a31 gaHnx EU EPREL. 36epiraiTe eTrkeTKy eHeproedpekTMBHOCTI A1 JOBIAKMN
Pa3oM I3 MOCIGHMKOM KOPUCTyBaya Ta BCIMA IHLUMMMW AOKYMEHTaMu, Lo NOCTavyarnTbCs 3 LM NPUAagOoM.

IHbOpMaLI0 NPO XapakTepUCTUKM NPOAYKTY MOXHAa 3HalTK B 6a31 gaHux EU EPREL 3a nocnnaHHsMm
https://eprel.ec.europa.eu, a TakoX 3a Ha3BOK MOZe/l Ta HOMEPOM MPOAYKTY, AKI MOXHa 3HaNTW Ha
NacnopTHIN Tabanyul npunagy. Ans. posgin «Onnc npoaykTy».

Ansa oTpMaHHA 6inbL AeTanbHOI IHPopMaLlli Mpo eTukeTKy eHeproedeKTUBHOCTI BIABIAANTE Be6-CanT
www.theenergylabel.eu.

MoluyK Ta yCyHeHHs1 HecnpaBHOCTEW

SKLLIO ¥ Bac BUHVIKHe npobsieMa 3 BalU1M NpUNaLoM, NeperisaHbTe po3Ain «YCyHeHHSA HecnpaBHOCTel» y
NOBHI Bepcii NOCIOHMKa KOpUCTyBaYa, AOCTYMHIA Ha Beb-caliTi: www.ikea.com.

[Ans 3aBaHTaXeHHs MOBHOI Bepcii BiABiganTe www.ikea.com



EESTI

Toote kirjeldus

K} sisemine toru Soogiriistade korv

ﬂ Soolakonteiner ﬂ Soogiriistade rest (Ulemine nduderest)
[E] Pesuvahendijaotur E] Ulemine pihustusvars

1 Alumine pihustusvars Tasside rest (Ulemine nduderest)

B Filtrikomplekt Alumine korv

A Loputusvahendijaotur

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage saiti www.ikea.com
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Enne esimest kasutamist

1. Veenduge, et veepehmendi tase vastab 5
vee karedusele. Vastasel juhul muutke
veepehmendi taset.

2. Taitke soolakonteiner. .
3. Taitke loputusvahendi jaotur. Sulgege soolakonteineri kork
4. Avage veekraan. tugevalt.
5. Kaivitage pesuprogramm, et eemaldada
masinasse jdanud téétlemisjaagid. Arge kasutage H
pesuvahendit ja kasutage masinat tihjana.
Parast programmi kaivitamist voib S ~
@ veepehmendi aktiveerimine votta kuni viis A ETTEVAATUST! Talt"n.msel v6ib sool
minutit. Selle aja jooksul tundub, et kodumasin ja vesi soolakonteinerist valja voolata.
ei tédta. Parast soolakonteineri taitmist tuleb rooste
Pesuetapp kaivitub alles parast selle ennetamiseks kohe kaivitada ka pesuprogramm.
protseduuri [8ppu. Protseduuri korratakse
aeg-ajalt.

Loputusvahendi jaoturi taitmine
Soolakonteiner 1

A ETTEVAATUST! Kasutage ainult

ndudepesumasinate jaoks ettenahtud soola.

k Leidke ukse sisekuljel
Peensool suurendab roostetamist.

asuv loputusvahendi

Soola kasutatakse veepehmendis sisalduva vaigu jaotur.
aktiveerimiseks, mis tagab igapaevaselt hea
pesutulemuse.
Soolakonteineri téitmine
() Lisage soola ainult soola néidiku sisse lilitumisel.
Eemaldage

loputusvahendi paagi
kork keerates seda
vastupaeva.

1 2

3
Taitke loputusvahendi
~ paak loputusvahendiga.
Olge ettevaatlik ja valtige
@i Uletaitmist.

Leidke masina p&hjal Eemaldage

asuv soolakonteiner. soolakonteineri kork.

3 4

Sulgege loputusvahendi
paagi kork keerates seda
paripaeva.

Taitke soolakonteiner

Valage suurima tasemeni veega.
soolakonteinerisse 1,5 kg

ndudepesumasina soola.

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage saiti www.ikea.com
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Juhtpaneel
cinsElelisEE]
3.h 6.h 9.h Y% H fif+ { START ]

K} sisse/valja nupp

B Hoiatusmargutuled
E} Programmi nupp
B Programmi naidikud
B viivitusaeg

3 Lapseluku naidik

o | @

ENEEO0N

= -
g

Viivitusnupp

Lapseluku nupp

Poole masinataie naidik
Lisakuivatuse naidik
Poolenisti taitmise nupp

Lisakuivatuse nupp

Kaivituse/peatamise nupp

Margukuvad

Kirjeldus

n
) *
Wiy
e

* -

3
-
4

Loputusvahendi ndidik. See pdleb alati, kui loputusvahendi jaotur on vaja uuesti

taita.

Soola naidik. See on alati sisse lulitatud, kuni soolamahutit on vaja uuesti taita.

Viitkaivituse naidik. See on sisse lulitatud, kui viitkaivitus on seadistatud.

DO -

Lapseluku naidik. See on sees, kui lapseluku funktsioon on aktiveeritud.

L

Poolenisti taitmise naidik. See on sees, kui poolenisti taitmise funktsioon on

valitud.

5+

Lisakuivatuse naidik. See on sees, kui lisakuivatuse funktsioon on valitud.

Programmide tabel

Programm

Maardumisaste /
pesu tuup

Programmi etapid

Valikud

)

—_—
D —

(Intensiivne)

Tugevalt maardunud
KUpsetusndud,
s6dgiriistad, potid ja
pannid

Eelpesu

Pesu (60 °C) .
Loputus .
Loputus (65-72 °C) .
Kuivatamine

Viivitatud kaivitamine
Poolenisti taidetud
Lisakuivatus

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage saiti www.ikea.com
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Programm Ma;n:isl:‘n:;]s;;te / Programmi etapid Valikud
* Tavaliselt maardunu : o iivitatud kaivitamine
ECO Tavaliselt masrd d | Ezlspzje(srs o Viivi d Kaivi .
BKOY * Noud, sodgiriistad ja + Loputus (60 °C) Poolenisti taidetud
( ) pannid . KuFi)vatamine Lisakuivatus
* Eelpesu
9 . Keraelt mairdunud  |° Pesu(@5°0) Viivitatud kaivitamine
. Klaa?s * Loputus Poolenisti taidetud
(Klaas) * Loputus (55-65 °C) Lisakuivatus

Kuivatamine

U

Pesu (55 °C)

Viivitatud kaivitamine

— * Tavaliselt maardunud |, Il:oputus 60-65 °C Poolenisti taidetud
(90 min) oputus (. ) Lisakuivatus
* Kuivatamine
CE_L * Kergelt maardunud * Pesu (45 °C)
— * Kupsetusndud ja * Loputus Viivitatud kaivitamine
(Kiirpesu) sOogiriistad * Loputus (45 °QC)

1) Selle programmiga saavutate kdige t6husama vee- ja energiakulu tavaparaselt maardunud sé6gindude ja
so0giriistade jaoks. (See on katseasutuste standardprogramm).

Kulu andmed

Programm Kuivatus fSaadagIequ Programrpi Veekunlu (liitrit/ Energiaﬂkulu
unktsioonid kestus (min) tstikkel) (kWh/tsukkel)
Q N @ K S 180 13,9 1,275-1,385
ECO N @ . M 230 11,0 0,937
™ J @ b i 125 13,9 0,850-0,925
\Y; v QI/IRN 90 11,2 0,955-1,030
Lz - @ 30 10,3 0,584

1. Vadrtuseid vBib muuta vee réhk ja temperatuur, veevarustuse kéikumine, valikud ning ndude kogus.

2. OKO programm sobib tavaméaardumisega lauandude pesemiseks ja see on kdige tdhusam programm
energia- ja veetarbimist arvestades. Selle programmi andmete jargi on hinnatud vastavust EL-i 6kodisaini

nduetele.

3. Lauandude pesemisel ndudepesumasinaga kasutatakse tavaliselt vahem energiat ja vett, kui kasipesul,

tingimusel, et nGudepesumasinat kasutatakse tootja juhiste kohaselt.

4. Muude programmide jaoks peale 6koprogrammi antud vaartused on vaid soovituslikud.

Teave katsetusasutustele

Jéudlustestide jaoks vajaliku teabe saamiseks (nt EN60436 jargi) saatke e-kiri aadressil:
info.dishwasher@meicloud.com
Lisage taotlusele tootekood (PNC), mille leiate andmesildilt.

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage saiti www.ikea.com
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Tehniline teave (EN60436)

125

Tarnija nimi

IKEA of Sweden AB

Tarnija aadress

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Rootsi

Tooteliik Ndudepesumasin
Paigaldusviis Eraldiseisev
Mootmed (L x Kx P) 60 x 85 x60cm
Nimimahutavus  (ps) 13®
Energiaklass E

EEI® 55,9
Puhastustéhususe indeks * 1,125
Kuivatustdhususe indeks 1,065
Energiakulu tsiikli kohta © 0,937 kWh
Veekulu tsiikli kohta @ 11 liitrit
Programmi kestus 2 3.50 (h.min)
Ohus leviva miira tase 47 dB(A)

Ohus leviva miira taseme klass ® C

Valjalulitatud olek 0,49 W
Viivitatud kaivitamine 1,00 W

a) OkoreZiimi jaoks.

b) Maksimaalne pestavate s66gindude arv on 13. Vaadake nduderestide laadimise naiteid selle kiirjuhendi
alguses. Nduetekohane laadimine aitab saasta energia- ja veekulu. Noud ei pruugi vale laadimise korral

puhtaks saada.

) Energiakulu kWh tsikli kohta, 6koreziimis ja kilma vett kasutades. Seadme tegelik energiatarbimine oleneb

selle kasutusviisist.

d) Veekulu liitrites tsukli kohta, 6koreziimis. Tegelik veekulu séltub kodumasina kasutamise viisist ja vee

karedustest.

Toote- ja seerianumber on kirjas andmesildil,
mis on seadme ukse sisemisel paremal kuljel.

Artiklinumber
(8-kohaline kood)

XXXXXX
e

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Seerianumber
(8-kohaline kood)

Pilt on illustratiivhe

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage saiti www.ikea.com
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Viide EL-i EPREL-i andmebaasile

Seadme energiamargisel olev QR-kood annab veebilinki selle seadme registreerimiseks EL-i EPREL-i
andmebaasis. Hoidke alles energiamargis koos kasutusjuhendi ja kdigi muude seadmega kaasas olevate
dokumentidega.

Toote toimivuse teavet ja mudeli nimetust ning tootenumbrit, mille leiate seadme andmesildilt, on vBimalik
leida EL-i EPREL-i andmebaasist, kasutades linki https://eprel.ec.europa.eu. Vaadake peatukki ,Toote kirjeldus”.

Tapsemat teavet energiamargise kohta leiate veebisaidilt www.theenergylabel.eu.

Torkeotsing

Kui teil tekib seadmega probleeme, vaadake kasutusjuhendi taisversioonist peatukki ,Térkeotsing”, mis on
saadaval aadressil www.ikea.com.

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage saiti www.ikea.com
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Opis proizvoda

Kl unutarnja cijev

B3 spremnik za sol

[E] Dozator deterdzenta

n Donja rucica za prskanje
B sklop filtra

A Dozator sredstva za ispiranje

KoSara za pribor za jelo

B} stalak za pribor za jelo (Gornja ko3ara)
Bl Gornja rucica za prskanje

Stalak za Salice (Gornja koSara)

Donja ko3ara

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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Prije prve uporabe

1. Provjerite slaZe li se trenutna razina 5

omekSivaca vode s tvrdoéom dovoda vode. Ako

ne, podesite razinu omekSivaca vode.

Napunite spremnik soli.

Napunite spremnik sredstva za ispiranje. Cvrsto zatvorite Eep spremnika za sol.
Otvorite slavinu za vodu.

Pokrenite program za uklanjanje ostataka obrade

koji jo$ uvijek mogu biti unutar uredaja. Ne H

koristite deterdZent i ne punite koSare.

@ Nakon pokretanja programa, moZze trebati i do A OPREZ! Voda i sol mogu iza¢i iz spremnika
5 minuta da uredaj ponovno napuni smolu u )

nhwnN

omeksivacu vode. Cini se da uredaj ne radi. soli kada ga napunite. Nakon Sto napunite
Faza pranja zapocinje tek nakon zavr3etka ovog spremnik soli, odmah pokrenite program kako
postupka. Postupak se povremeno ponavlja. biste sprijecili koroziju.

Spremnik za sol

/A  OPREZ! Koristite grubu sol namijenjenu

samo perilicama posuda. Fina sol povecava
rizik od korozije.

Punjenje spremnika sredstva za ispiranje

Pronadite dozator
sredstva za ispiranje na
unutarnjoj strani vrata.

Sol se koristi za ponovno punjenje smole u
omekSivacu vode i za postizanje dobrih rezultata
pranja u svakodnevnoj upotrebi.

Punjenje spremnika soli
@ Sol sipajte samo kada se ukljuci indikator soli.

9

(=

Pronadite spremnik za  Uklonite poklopac
sol na dnu. spremnika za sol.

o 5

&

_ _ Napunite spremnik za sol
Stavite 1,5 kg soli za vodom do maksimalne
perilicu posuda u razine.

spremnik za sol.

1 Uklonite Cep spremnika
sredstva za ispiranje
okretanjem u smjeru
suprotnom od kazaljke

na satu.

Napunite spremnik za
sredstvo za ispiranje
sredstvom za ispiranje.
Pazite da ne prekoracite
maksimalnu razinu.

Zatvorite Cep spremnika
sredstva za ispiranje
okretanjem u smjeru
kazaljke na satu.

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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Upravljacka ploca
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Kl Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

B3 Indikatori upozorenja
E] Gumb programa

I} Indikatori programa
B Vrijeme odgode

I3 Indikator djegje bravice

Gumb za odgodu

Bl Gumb djegje bravice

Bl Gumb s polovi¢nim optere¢enjem
) Indikator dodatnog susenja

[ Gumb s polovi¢nim optere¢enjem
[ Gumb za dodatno sugenje

m Gumb za pocetak/pauzu

Indikatori

Opis

[l
1 *
- mm

*
[

(P
-
*

Indikator sredstva za ispiranje. Uvijek je ukljucen dok je potrebno dopuniti
spremnik sredstva za ispiranje.

Indikator soli. Uvijek je ukljucen kada treba napuniti spremnik soli.

Indikator odgode pocetka. Ukljucen je dok postoji postavka odgode pocetka.

Indikator djecje bravice. Ukljuceno je kada je aktivirana funkcija djecje bravice.

<D Om

Gumb s polovi¢nim opterec¢enjem. Ukljuceno je kada je odabrana funkcija

polovi¢nog opterecenja.

~
~—~
~

4=

[

Indikator dodatnog suSenja. Uklju€eno je kada je odabrana funkcija dodatnog

susenja.

Tablica programa

Program

Stupanj onecis¢enja /
Vrsta opterecenja

Q .

f— o

(Intenzivno)

Tesko zaprljanje
Posude, pribor za jelo,
lonci i tave

Faze programa Opcije
Pretpranje
Pranje (60 °C) * Odgodeni pocetak
Ispiranje * Polovi¢no optereéenje
Ispiranje (65-72 °C) * Dodatno susenje
Susenje

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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Program Stupanj onecisSéenja / Oocii
Vrsta opterecenja Faze programa pcie
* Normalno zaprljanje ’ Pretpranjeo * Odgodeni pocetak
ECO prijan) * Pranje (45 °Q) 9 P
ECO) " * Posudeipribor zajelo |, Ispiranie (60 °C) * Polovi¢no opterecenje
(ECO) i tave . S§§enjé * Dodatno susenje
* Pretpranje
9 . Blago zaorlianie * Pranje (45 °C) * Odgodeni pocetak
5 . éagge prijan) * Ispiranje * Polovi¢no opterecenje
(Case) * Ispiranje (55-60 °C) * Dodatno susenje
* Sulenje
UJ : :Dsrai?éi.(SS = * Odgodeni pocetak
—_— * Normalno zaprljanje . Ispiranj'e (60-65 °C) * Polovi¢no opterecenje
(90 min) . Sféenjé * Dodatno susenje
(2 o * Pranje (45 °C)
= * Blago zaprljanje L L
—_— . S . * Ispiranje * Odgodeni pocetak
(Brzo) Posude i pribor za jelo |, Ispiranje (45 °C)

1) U ovom programu imate najucinkovitiju potroSnju vode i energije za posude i pribor za jelo s normalnim
zaprljanjem. (Ovo je standardni program za ispitne institute).

Vrijednosti potroSnje

Dostubne Trajanje Potro¥nia vode Potrosnja elektricne
Program Faza suSenja funkcl?‘e programa (Iitaraljciklus) energije
J (min) (kWh/ciklus)
O J @ % 180 13,9 1,275-1,385
ECO N @ B M 230 11,0 0,937
9 v @y & M 125 13,9 0,850-0,925
\Y; v @Q % 90 11,2 0,955-1,030
iz - @ 30 10,3 0,584

1. Tlak i temperatura vode, razlike u opskrbi, opcije i koli¢ina posuda mogu promijeniti vrijednosti.

2. ECO program prikladan je za ciS¢enje normalno zaprljanog posuda i najucinkovitiji je program u pogledu
kombinirane potrosnje energije i vode. Ovaj se program takoder koristi za procjenu uskladenosti s EU
zakonodavstvom o ekoloSkom dizajnu.

3. Pranje posuda u ku¢anskoj perilici posuda obi¢no trosi manje energije i vode u fazi upotrebe od ru¢nog
pranja ako se perilica posuda koristi prema uputama proizvodaca.

4. Vrijednosti navedene za druge programe osim eko programa samo su indikativne.

Informacije za ispitne institute

Kako biste dobili potrebne informacije za provodenje testova ucinkovitosti (npr. u skladu s EN60436), poSaljite
e-poruku na:

info.dishwasher@meicloud.com

U svom zahtjevu navedite Sifru proizvoda (PNC) koja se nalazi na natpisnoj plocici.

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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Tehnicki podaci (EN60436)
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Naziv dobavljaca

IKEA of Sweden AB

Adresa dobavljaca

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Almhult,
Svedska

Vrsta proizvoda

Perilica posuda

Tip uredaja Samostojeci
Dimenzije (5 x V x D) 60 x 85 x 60 cm
Nazivni kapacitet ® (ps) 13®

Razred energetske ucinkovitosti ¥ E

EEI @ 55,9

Indeks performansi ¢is¢enja 1,125

Indeks performansi susenja ® 1,065
Potrodnja energije po ciklusu © 0,937 kWh
Potro3nja vode po ciklusu @ 11 litara
Trajanje programa ® 3:50 (h:min)
Emisija akusti¢ne buke no%ene zrakom 47 dB(A)
Razred emisije akusti¢ne buke nosene zrakom C

Isklj. 0,49 W
Odgodeni pocetak 1,00 W

a) Za eko program.

b) Maksimalan broj posuda za pranje je 13. Pogledajte primjere opterecenja koSara na pocetku ovog kratkog
vodica. Ispravno punjenje doprinijeti ¢e ustedi energije i vode. Posude se mozda nece ocistiti s nepravilnim

opterecenjem.

) Potrosnja energije u kWh po ciklusu, na temelju eko programa koji koristi punjenje hladnom vodom.
Stvarna potroSnja energije ovisit ¢e o nacinu koristenja uredaja.
d) PotroSnja vode u litrama po ciklusu, na temelju eko programa. Stvarna potroSnja vode ovisit ¢e o nacinu

koriStenja uredaja i tvrdoci vode.

Broj artikla i serijski broj prikazani su na ploci
s nazivnim podacima s unutarnje desne strane
vrata uredaja.

Broj artikla
(8-znamenkasti broj
XXXXXX

o

Design and Quality
IKEA of Sweden

=

Serial No.:XXXXXXXX

Broj artikla
(8-znamenkasti broj)

Slika sluzi samo u ilustrativne svrhe

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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Poveznica na EU EPREL bazu podataka

QR kod na energetskoj naljepnici isporucenoj s uredajem pruza web poveznicu za registraciju ovog uredaja u
EU EPREL bazi podataka. Cuvajte energetsku oznaku kao referencu zajedno s korisnickim priru¢nikom i svim
ostalim dokumentima koji su isporuceni s ovim uredajem.

Podatke o ucinku proizvoda moguce je pronaci u EU EPREL bazi podataka putem poveznice
https://eprel.ec.europa.eu te naziva modela i broja proizvoda koje moZzete pronadi na plocici s tehnickim
podacima uredaja. Pogledajte poglavlje "Opis proizvoda".

Za detaljnije informacije o energetskoj naljepnici posjetite www.theenerqylabel.eu.

Otklanjanje poteSkoca

Ako naidete na problem sa svojim uredajem, provjerite poglavlje "Otklanjanje poteskoca" u punoj verziji
korisnickog priruc¢nika dostupnog na: www.ikea.com.

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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Opis proizvoda

Kl unutrasnja cev

B3 Komora za so

[E] Dozator deterdzenta

n Doniji krak za rasprSivanje
B sklop filtera

A Dozator sredstva za ispiranje

Korpa za pribor
B Polica za pribor (gornja korpa)

ﬂ Gornji krak za rasprsivanje
Polica za ¢aSe (gornja korpa)
Donja korpa

Da biste preuzeli kompletnu verziju, posetite www.ikea.com
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Pre prve upotrebe

1. Uverite se da trenutni nivo omekSivaca vode
odgovara tvrdoci koriSéene vode. U suprotnom,
podesite nivo omeksSivaca vode.

Napunite komoru za so.

Napunite dozator sredstva za ispiranje.

Otvorite slavinu.

Pokrenite program da biste uklonili sve ostatke
koje su posle ovoga mozda ostali u uredaju.

Ne koristite deterdZent i ne punite korpe.

vk wnN

@ Posle pokretanja programa moZze da prode do
5 minuta da bi uredaj ponovo napunio smolu u
omekSivacu vode. Izgleda da uredaj ne radi.
Faza pranja pocinje tek kad se postupak zavrsi.
Postupak se povremeno ponavlja.

Komora za so

A  OPREZ! Koristite samo krupnu so

namenjenu za masine za sudove.
Sitna so povecava opasnost od korozije.

So se koristi za punjenje smole u omekSivacu vode i
za dobre rezultate pranja pri svakodnevnoj upotrebi.

Punjenje komore za so
() Dopunite so samo kad se indikator soli ukljuci.

9

=

Skinite poklopac komore

Za So.

&

Napunite komoru za so
vodom do maksimalnog
nivoa.

1

Pronadite komoru za so
na dnu.

3 4

Sipajte 1,5 kg soli za
masinu za sudove u
komoru za so.

SRPSKI

Dobro pricvrstite poklopac komore za
so.

SRy

/A OPREZ! 1z komore za so tokom punjenja

mogu da izlaze voda i so. Cim napunite komoru
za so, pokrenite program da biste sprecili
koroziju.

Punjenje dozatora sredstva za ispiranje
Pronadite dozator

sredstva za ispiranje na
unutrasnjoj strani vrata.

Uklonite poklopac
rezervoara sredstva za
ispiranje okretanjem u
smeru suprotnom od
kazaljke na satu.

U dozator sredstva za
lakSe ispiranje sipajte
sredstvo za lakSe
ispiranje. Pazite da ga ne
prepunite.

Zatvorite poklopac
rezervoara sredstva za
ispiranje okretanjem u
smeru kazaljke na satu.

Da biste preuzeli kompletnu verziju, posetite www.ikea.com
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Komandna tabla
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i

| o

(o]

Kl Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

B3 ndikatori upozorenja
[E} Dugme za program
B} indikatori programa
B odlaganje

I3 Indikator zastite za decu

o5
a -

o R
B8

%
]
B

B

Dugme za odlaganje
Dugme za zastitu za decu
Indikator polupune masine
Indikator dodatnog susenja
Dugme za polupunu masinu

Dugme za dodatno suSenje

ENEEO0N

Dugme Start/Pauza

Indikatori

Opis

n
) *
Wiy
e

* -

3
-
4

Indikator sredstva za ispiranje. Stalno sija kada je potrebno dopuniti dozator
sredstva za ispiranje.

Indikator soli. Stalno sija kada je potrebno dopuniti komoru za so.

Indikator odloZzenog pokretanja. Sija dok je aktivna postavka odlaganja
pokretanja.

DO -

Indikator zastite za decu. Sija kada je aktivirana funkcija zaStite za decu.

L

Indikator polupune masine. Sija kada je izabrana funkcija polupune masine.

5+

Indikator dodatnog suSenja. Sija kada je izabrana funkcija dodatnog susenja.

Tabela programa

Program

Stepen zaprljanosti /

O

S——
P —

(Intenzivno)

Tip sudova Faze programa Opcije
* Pretpranje
Veoma zaprljano * Pranje (60 °C) * OdloZzeno pokretanje
Posude, pribor za jelo, [* Ispiranje * Polupuna masSina
lonci i Serpe * Ispiranje (65-72 °C) * Dodatno susenje

Susenje

Da biste preuzeli kompletnu verziju, posetite www.ikea.com
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Program Stepgrr;pzzglc'lli.‘:\’r;ostl / Faze programa Opcije
ECO * Normalna zaprljanost : ﬁﬁ:ir:wperza(?SeT) * OdloZeno pokretanje
SO * Posude, pribor zajeloi |, Is irén'e (60 °C) * Polupuna masSina
( ) tiganji . Sféenjé * Dodatno susenje
* Pretpranje
9 . Mala zaprlianost * Pranje (45 °Q) * OdloZeno pokretanje
. Staklo Pri * Ispiranje * Polupuna masina
(Staklo) * Ispiranje (55-60 °C) * Dodatno susenje
* SuSenje
G' : rsr;ig?wj(? <) * OdloZeno pokretanje
— * Normalna zaprljanost |, o cco * Polupuna masina
(90 min) . Issfgtr;\?ée (096570 * Dodatno susenje
2 . . * Pranje (45 °C)
E . gﬂoaslﬁgsri)gjr?ggrsga jelo * Ispiranje * OdloZeno pokretanje
(Brzo) * Ispiranje (45 °C)

1) Ovaj program daje najefikasniju potro3nju struje i vode za normalno zaprljano posude i pribor za jelo. (Ovo
je standardni program za institute za testiranje).

Vrednosti potroSnje

Dostubne Traianie Potro3nja Potro3nja
Program Faza suSenja P! janje vode (litara po | struje (kWh po
funkcije programa (min) . .
ciklusu) ciklusu)
g v & L W 180 13,9 1,275-1,385
ECO N dy 2 W 230 1,0 0,937
9 v QI IRy 125 13,9 0,850-0,925
Y v @ K% M 90 11,2 0,955-1,030
Lz - @ 30 10,3 0,584

1. Pritisak i temperatura vode, variranje napona, aktiviranje opcija i koli¢ina sudova mogu da uticu na
vrednosti.

2. ECO program je pogodan za pranje normalno zaprljanog posuda i pribora; ovaj program je najefikasniji
u smislu kombinacije potroSnje struje i vode. Takode, ovaj program se koristi za procenu uskladenosti sa
propisima EU za ekolo3ki dizajn.

3. Pranjem posuda i pribora u kué¢noj masini za sudove obi¢no se troSi manje struje i vode u fazi upotrebe u
odnosu na rucno pranje, kada se ku¢na masina za sudove koristi prema uputstvima proizvodaca.

4. Vrednosti date za programe koji nisu eko program su samo indikativne.

Informacije za institute za testiranje

Da biste dobili potrebne informacije za testiranje radnih karakteristika (npr. prema EN60436),
posaljite e-poruku na:

info.dishwasher@meicloud.com

U zahtevu navedite kéd proizvoda (PNC) sa tipske plocice.

Da biste preuzeli kompletnu verziju, posetite www.ikea.com
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Tehnicke informacije (EN60436)
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Naziv dobavljaca IKEA of Sweden AB

Adresa dobavljaca IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Almhult,
Svedska

Tip proizvoda Masina za sudove

Tip postavljanja Samostojedi

Dimenzije (5 x V x D) 60 x 85 x 60 cm

Nominalni kapacitet ® (ps) 139

Klasa energetske efikasnosti ® E

EEI® 55,9

Indeks performansi pri pranju ® 1,125

Indeks performansi pri sudenju 1,065

Potro3nja el. energije po ciklusu © 0,937 kWh

Potro3nja vode po ciklusu @ 11 litara

Trajanje programa ® 3:50 (h:min)

Emisija zvucne buke u vazduhu 2 47 dB(A)

Klasa emisije zvu¢ne buke u vazduhu ? C

Isklju€en rezim 0,49 W

OdloZeno pokretanje 1,00 W

a) Za eko program.

b) Maksimalan broj kompleta za pranje je 13. Pogledajte primere punjenja korpi na pocetku ovog kratkog
vodica. Pravilno punjenje doprinosi uStedi struje i vode. Posude mozda nece biti oCiS¢eno ako se umetne

nepravilno.

c) PotroSnja energije u kWh po ciklusu, na osnovu eko programa sa dovodom hladne vode. Stvarna potrosnja

zavisi od toga kako se koristi ureda;.

d) PotroSnja vode u litrima po ciklusu, na osnovu eko programa. Stvarna potro3nja vode zavisi od toga kako se

koristi uredaj, kao i od tvrdoce vode.

Broj artikla i serijski broj prikazani su na
natpisnoj plocici na unutrasnjoj desnoj strani
vrata uredaja.

Broj artikla
(8-cifreni kod)

XXXXXX
e

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Serijski broj
(8-cifreni kod)
Slika sluzi samo kao referenca

Da biste preuzeli kompletnu verziju, posetite www.ikea.com
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Link za bazu podataka EU EPREL

QR kbd na energetskoj nalepnici isporucenoj sa uredajem pruza veb-link za registraciju ovog uredaja u bazi
podataka EU EPREL. Sacuvajte energetsku oznaku radi reference zajedno sa korisnickim priru¢nikom i svim
ostalim dokumentima koje ste dobili uz ovaj ureda;j.

Informacije koje se odnose na performanse proizvoda moguce je pronaci u bazi podataka EU EPREL koristeci
link https://eprel.ec.europa.eu i naziv modela i broj proizvoda koje moZete pronaci na nazivnoj plocici uredaja.
Pogledajte poglavlje ,Opis proizvoda“.

Za detaljnije informacije o energetskoj nalepnici posetite www.theenergylabel.eu.

ReSavanje problema

Ako naidete na problem sa uredajem, pogledajte poglavlje ,ReSavanje problema” u kompletnoj verziji
korisnickog prirucnika dostupnoj na: www.ikea.com.

Da biste preuzeli kompletnu verziju, posetite www.ikea.com
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Opis izdelka

Kl Notranja cev KoZara za pribor

B3 Vvsebnik za sol B stojalo za pribor (zgornja ko3ara)
E] Dozirnik detergenta Bl zgornja razprsilna $oba

3 spodnja razprsiina $oba Stojalo za skodelice (zgornja ko3ara)
B sklop filtra Spodnja ko3ara

A Dozirnik sredstva za izplakovanje

Ce Zelite prenesti celotno razli¢ico, obis¢ite www.ikea.com
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Pred prvo uporabo

1. Zagotovite, da trenutna stopnja mehcalcavode g

ustreza dejanski trdoti dovodnega prikljucka

za vodo. V nasprotnem primeru prilagodite

stopnjo mehcalca vode.

Napolnite vsebnik za sol. Tesno zaprite pokrov vsebnika za sol.
Napolnite dozirno sredstvo za izplakovanje.

Odprite vodni prikljucek.

ZaZenite program, da odstranite vse ostanke, H

ki so Se lahko v pomivalnem stroju. Ne uporabite

detergenta in ne napolnite koSar.

vk wnN

' . . . .
@ Po zagonu programa lahko traja najvec 5 min, A POZOR! Med polnjenjem lahko iz vsebnika za

da naprava znova doda smolo v meh¢alcu sol prihaja voda ter sol. Ko ste napolnili vsebnik
vode. Videti je, kot da naprava ne deluje. za sol, takoj zazenite program, da preprecite
Pomivanje se zazene Sele, ko se ta postopek korozijo.

zakljuci. Postopek se izvaja obcasno.

Vsebnik za sol Polnjenje dozirnika sredstva za izplakovanje

A POZOR! uporabljajte samo grobo sol,

namenjeno za pomivalne stroje. Drobna sol

povecuje moznost korozije. Poi3¢ite dozirnik sredstva

za izplakovanje na

Sol se uporablja za vnovi¢no dodajanje smole v i |
notranji strani vrat.

mehcalec vode in za zagotavljanje zadovoljivih
rezultatov pri vsakodnevnem pomivanju posode.
Polnjenje vsebnika za sol

() Sol napolnite le, ko sveti indikator soli.

Odstranite pokrov
dozirnika sredstva za
izplakovanje tako, da
ga zasukate v nasprotni
smeri urinega kazalca.

1 2

V vsebnik sredstva za
izplakovanje dolijte
sredstvo za izplakovanje.
Pazite, da sredstva ne
polijete.

Poiscite vsebnik za sol Odstranite pokrov
na dnu. vsebnika za sol.

3 4

Zaprite pokrov vsebnika
sredstva za izplakovanje
tako, da ga zasukate v
™ smeri urinega kazalca.

!

V vsebnik za sol dolijte
V vsebnik za sol dodajte  najvejo dovoljeno

1,5 kg soli za pomivalne  koli¢ino vode.
stroja.

Ce Zelite prenesti celotno razli¢ico, obis¢ite www.ikea.com
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Nadzorna plosca

Kl Gumb za vklop/izklop
B opozorilni indikatoriji
E] Programski gumb

n Indikatorji programov
B Cas zamika

I Indikator varnostnega zaklepa

Gumb zamika

B} Gumb varnostnega zaklepa

E] indikator polovi¢nega programa

m Indikator dodatnega susenja

[ Gumb za polovi¢ni program

[ Gumb za dodatno sugenje

[E] Gumb za zacetek/premor

Indikatorji

Opis

n
) *
Wiy
e

* -

3
-
4

Indikator sredstva za izplakovanje. Neprekinjeno sveti, ko je treba napolniti
dozirnik sredstva za izplakovanje.

Indikator soli. Neprekinjeno sveti, ko je treba napolniti vsebnik za sol.

Indikator zamika zacetka. Vklopljen, ko je aktivirana nastavitev zamika zacetka.

DO -

Indikator varnostnega zaklepa. Vklopljen, ko je aktiviran varnostni zaklep.

L

Indikator polovi¢nega programa. Vklopljen, ko je izbrana funkcija polovi¢nega

polnjenja.

5+

Indikator dodatnega susenja. Vklopljen, ko je izbrana funkcija dodatnega suSenja.

Tabela programov

Program

Stopnja umazanije/
vrsta posode

Stopnje programa

MozZnosti

)

—_—
D —

(Intenzivno)

Visoka stopnja
umazanije

Servisni seti, pribor,
lonci in ponve

Predpomivanje
Pomivanje (60 °C)
Izplakovanje
Izplakovanje (65-72 °C)
SusSenje

* Zamik zacetka
* Polovi¢ni program
* Dodatno susenje

Ce Zelite prenesti celotno razli¢ico, obis¢ite www.ikea.com
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Program Stopnja umazanije/ Stopnje programa MoZnosti
vrsta posode
* Obicajna stopnja * Predpomivanje S
ECO umazanije * Pomivanje (45 °C) %’?)Ei/l?éznai(:;:ggram
" . oI . . A S
(EKO) Servisni seti, pribor in Izpvlrarye (60 °C) Dodatno suenje
ponve * SuSenje
* Predpomivanje
9 * Nizka stopnja * Pomivanje (45 °C) Zamik zacetka
umazanije * Izplakovanje Polovi¢ni program
(Steklo) * Steklo * lIzplakovanje (55-60 °C) Dodatno susenje

Susenje

* Pomivanje (55 °C) . .
G' - . : Zamik zacetka
* Obicajna stopnja * lIzplakovanje e
— umazanije * Izplakovanje (60-65 °C) Polovicni program
(90 min) ] . Sf§enje ) Dodatno suSenje

CE_L * Nizka stopnja * Pomivanje (45 °C)

— umazanije * lIzplakovanje Zamik zacetka
(Hitro) * Servisni setiin pribor |* Izplakovanje (45 °C)

1) Ta program omogoca najucinkovitejSo porabo vode in energije za servisne sete in pribor z obi¢ajno stopnjo
umazanije. (to je standardni program za testne institute).

Podatki o porabi

Program Faza suenja Ra:polo?.ljive Trajanje . P?raba Yode Poraba er]ergije
unkcije programa (min) (litrov/cikel) (kWh/cikel)
Q N @ KA S 180 13,9 1,275-1,385
ECO v dy & W 230 11,0 0,937
™ v QIR 125 13,9 0,850-0,925
A% v dy o W 90 11,2 0,955-1,030
Lz - @ 30 10,3 0,584

1. Vrednosti se lahko spremenijo zaradi tlaka in temperature vode, razlicnih vrednosti pri oskrbi elektricne
energije ter koli¢ine posode.

2. Program ECO je primeren za CiSCenje obifajno umazane posode in je najucinkovitejSi program v smislu
porabe energije in vode. Ta program se uporablja tudi za ocenjevanje skladnosti z zakonodajo EU o okoljsko

primerni zasnovi.

3. Pomivanje posode v gospodinjskem pomivalnem stroju obicajno porabi manj energije in vode v fazi
uporabe kot rono pomivanje posode, kadar gospodinjski pomivalni stroj uporabljate v skladu z navodili

proizvajalca.

4. Dane vrednosti za programe, ki niso EKO, so zgolj informativne.

Informacije za testne inStitute

Ce Zelite prejeti zahtevane informacije za izvajanje preizkusov zmogljivosti delovanja (skladnih s standardom
EN60436), posljite e-poStno sporocilo na naslov:
info.dishwasher@meicloud.com

V prosnji navedite kodo Stevilke izdelka (PNC), ki je navedena na tipski ploscici.

Ce Zelite prenesti celotno razli¢ico, obis¢ite www.ikea.com
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Tehnicni podatki (EN60436)
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Ime dobavitelja

IKEA of Sweden AB

Naslov dobavitelja

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Almhult,
Svedska

Vrsta izdelka

Pomivalni stroj

Vrsta namestitve Prostostojec
Mere (S x G x V) 60 x 85 x 60 cm
Nazivna zmogljivost ¥ (ps) 13"

Razred energetske ucinkovitosti ¥ E

EEI® 55,9

Indeks ucinkovitosti pomivanja ® 1,125

Indeks ucinkovitosti sudenja 1,065
Poraba elektri¢ne energije na cikel © 0,937 kWh
Poraba vode na cikel ¢ 11 litrov
Trajanje programa ® 3:50 (h:min)
Zvo&ne emisije hrupa 47 dB (A)
Razred zvo¢nih emisij hrupa ® C

Izklopljeni nacin 0,49 W
Zamik zacetka 1,00 W

a) Za program ECO.

b) Najvecje Stevilo kosov za pomivanje je 13. Oglejte si primere napolnjenosti ko3ar na zacetku tega hitrega
prirocnika. Pravilno nalaganje pripomore k manjsi porabi energije in vode. Posoda se morda ne bo oprala pri

nepravilnem nalaganju.

) Poraba elektri¢ne energije v kWh na cikel glede na program ECO z mrzlo vodo. Dejanska poraba elektricne
energije je odvisna od nacina uporabe pomivalnega stroja.
d) Poraba vode v litrih na cikel glede na program ECO. Dejanska poraba vode je odvisna od nafina uporabe

pomivalnega stroja in trdote vode.

Stevilka artikla in serijska Stevilka se nahajata
na nazivni ploScici na notranji desni strani vrat
stroja.

Stevilka artikla
(8-mestna koda)

XXXXXX
e

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Stevilka artikla
(8-mestna koda)

Slika je zgolj informativna

Ce Zelite prenesti celotno razli¢ico, obis¢ite www.ikea.com
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Povezava na podatkovno zbirko EU EPREL

QR-koda na energijski nalepki, ki je prilozena napravi, zagotavlja spletno povezavo do registracije te naprave v
podatkovni zbirki EU EPREL. Energijsko nalepko hranite skupaj z uporabniskim priro¢nikom in vsemi drugimi
dokumenti, ki so prilozeni tej napravi.

Informacije, povezane z ucinkovitostjo izdelka, je mogoce poiskati v podatkovni zbirki EU EPREL s pomocjo
povezave https://eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na tipski ploscici
naprave. Glejte poglavje »Opis izdelka«.

Za podrobnejSe informacije o energijski nalepki obiscite spletno stran www.theenergylabel.eu.

Odpravljanje napak

Ce naletite na teZavo z napravo, preverite poglavje »Odpravljanje napak« v celotni razli¢ici uporabniskega
priro¢nika, ki je na voljo na: www.ikea.com.

Ce Zelite prenesti celotno razli¢ico, obis¢ite www.ikea.com
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Uriin agiklamasi

Kl icboru

B3 Tuz haznesi

[E] Deterjan gozii

A Alt puskiirtme kolu
B Filtre grubu

A parlatici gézi

Tam versiyonu indirmek icin www.ikea.com adresimizi ziyaret edin

Catal bicak kasik sepeti
B} catal kasik rafi (Ust sepet)
Bl Ust puskirtme kolu
Bardak rafi (Ust sepet)

Alt sepet

145
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ilk kullanimdan 6nce

1. Su yumusaticinin mevcut seviyesinin, su
kaynaginin sertligi ile uyumlu oldugundan
emin olun. Uyumlu degilse su yumusaticinin
seviyesini ayarlayin.

Tuz haznesini doldurun.

Parlatici g6zinu doldurun.

Muslugu agin.

Cihazin icerisinde olabilecek Uretimle ilgili
kahntilarin temizlenmesi icin herhangi bir
programi ¢alistirin. Deterjan kullanmayin ve
sepetlere bulasik yerlestirmeyin.

vk wnN

@ Programi baslattiktan sonra cihazin, su
yumusaticisindaki recineyi doldurmasi
5 dakikaya kadar surebilir. Cihaz calismiyor gibi
gOrunebilir.
Yikama asamasi, sadece bu islem
tamamlandiktan sonra baslar. islem,
belirli araliklarla tekrarlanir.

Tuz haznesi

A DIKKAT! sadece bulasik makineleri

icin tasarlanmis kalin tuz kullanin. ince tuz,
korozyon riskini artirir.

Tuz, su yumusaticisindaki recinenin doldurulmasi
ve gunluk kullanimda iyi ylkama sonuclarina
ulasilmasinin saglanmasi igin kullanilir.

Tuz haznesinin doldurulmasi
@ Tuzu sadece tuz gostergesi yandiginda ekleyin.

1 2

*
Cihazin alt kismindaki Tuz haznesinin kapagini
tuz haznesini bulun. ¢ikarin.
3 4

&

Tuz haznesini maksimum

Tuz haznesine 1,5 kg seviyeye kadar suyla
bulasik makinesi tuzu doldurun.
koyun.

TURKCE

Tuz haznesinin kapagini sikica
kapatin.

SRy

A Di KKAT! Tuz eklediginizde tuz haznesinden

su ve tuz ¢ikabilir. Tuz haznesini doldurduktan
sonra korozyonun énlenmesi icin hemen bir
programi baslatin.

Parlatici géziniin doldurulmasi

Kapagin i¢ kismindaki
parlatici g6zunu bulun.

Saat yénunun tersine
cevirerek parlatici
haznesinin kapagini

¢ikarin.

Parlatici g6zuine
parlatici doldurun. Fazla
doldurmamaya dikkat
edin.

Saat yonunde cevirerek
parlatici haznesinin
kapagini kapatin.

Tam versiyonu indirmek icin www.ikea.com adresimizi ziyaret edin
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Kontrol paneli

i

| o

(o]

Kl Acma/Kapama diigmesi
B uyari gostergeleri

E] Program digmesi

B Program géstergeleri
B Erteleme siresi

A Cocukkilidi géstergesi

Geciktirme diigmesi
B} Cocuk kilidi digmesi
Bl Yarim yiik géstergesi

%
i
11

|
E

m Ekstra Kurutma gostergesi

B Yarim yik diigmesi
[ Ekstra Kurutma diigmesi

[E] Baslatma/Duraklatma diigmesi

Gostergeler

Tanimlama

H *
)
= ma
o:s‘

L
*

Parlatici gostergesi. Parlatici g6zinun doldurulmasi gerektiginde yanar.

Tuz gOstergesi. Tuz haznesinin doldurulmasi gerektiginde yanar.

Gecikmeli baslatma gostergesi. Gecikmeli baslatma ayari yapilmigsa yanar.

CIISHRUAE

Cocuk kilidi gostergesi. Cocuk kilidi fonksiyonu etkinlestirildiginde yanar.

L

Yarim yuk géstergesi. Yarim yuk fonksiyonu secildiginde yanar.

4

Ekstra Kurutma gdstergesi. Ekstra Kurutma fonksiyonu secildiginde yanar.

Program tablosu

Program

Kirlilik derecesi /
Bulasik turu

Program asamalari

Secenekler

O :

———
P —

(Yogun)

Cok kirli

Yemek takimi, catal
bicak takimi, tencereler
ve tavalar

On yikama

Yikama (60°C) .
Durulama .
Durulama (65-72°C) .
Kurutma

Gecikmeli baslatma
Yarim yuk
Ekstra Kurutma

Tam versiyonu indirmek icin www.ikea.com adresimizi ziyaret edin
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Program Kirlilik derecesi / Program asamalari Secenekler
Bulasik tiirii 9 3 ¢
* Normal kir * Onykama . Gecikmeli baslatma
ECO * Tabak canak ve catal * Yikama (45°C) * Yarim yiik 3
1) ° o
(ECO) bicak kasik takimi ve Durulama (60°C) e Ekstra Kurutma
tavalar * Kurutma
* Onykama
9 . Hafif kirli : Yikama (45°C) : Geukmgh baslatma
« Bardak Durulama Yarim yuk
(Bardak) * Durulama (55-60°C) * Ekstra Kurutma
* Kurutma
G' : \Skanpa (55°C) * Gecikmeli baslatma
—_— * Normal kir Durulama o * Yarimyuk
(90 dk.) Kuru ama (60-65°C) * Ekstra Kurutma
* Kurutma
CE_L * Hafif kirli * Yikama (45°C)
— * Yemek takimive catal |¢ Durulama * Gecikmeli baglatma
(Hizl) bicak takimi * Durulama (45 Q)

1) Bu programla, normal kirli yemek ve ¢atal bigak takimlari igin su ve enerji tiketimini en verimli sekilde
gerceklestirirsiniz. (Bu, test merkezleri icin standart programdir).

Tuketim degerleri

Program Kurutma Ku[lanllabilir Program siiresi §u tuketimi Enerji tiiketimi
asamasi islevler (dk.) (litre/yikama) (kWh/yikama)
Q N @ KA S 180 13,9 1,275-1,385
ECO v dy & W 230 11,0 0,937
™ v QIR 125 13,9 0,850-0,925
A% v dy A W 90 11,2 0,955-1,030
Lz - @ 30 10,3 0,584

1. Suyun basinci ve sicakligi, elektrik sebekesinin gesitleri, secenekler ve bulasik miktari degerlerde degisiklik
olmasina neden olabilir.

2. ECO programi normal kirli yemek takimlarini temizlemek icin uygundur, birlesik enerji ve su tuketimi
acisindan en verimli programdir. Bu program ayni zamanda AB eko-tasarim mevzuatina uygunlugu
degerlendirmek icin de kullaniimaktadir.

3. Ev tipi bulasik makinesinde yemek takimlarini yikamak, ev tipi bulasik makinesi ureticisinin talimatlarina
uygun olarak kullanildiginda kullanim asamasinda elde bulasik yikamaya gore genellikle daha az enerji ve
su tuketir.

4. Eco program disindaki programlar icin verilen degerler sadece gosterim niteligindedir.

Test Merkezi Bilgileri

Performans testlerinin (6r. EN60436 standardina goére) gerceklestiriimesine iliskin gerekli bilgileri almak i¢in su
adrese bir e-posta gonderin:

info.dishwasher@meicloud.com

Lutfen talebinize tip etiketindeki Griin numara kodunu (PNC) ekleyin.

Tam versiyonu indirmek icin www.ikea.com adresimizi ziyaret edin
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Teknik bilgiler (EN60436)
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Tedarikci adi

IKEA of Sweden AB

Tedarikgi adresi

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Almhult,
Isveg

Uriin tipi Bulasik makinesi
Kurulum tard Bagimsiz
Boyutlar (G x Y x D) 60 x 85 x60cm
Nominal kapasite ® (ps) 139

Enerji verimlilik sinifi E

EEI® 55,9
Temizleme performansi endeksi ® 1,125

Kurutma performansi endeksi ® 1,065

Calisma basina eneriji tiiketimi © 0,937 kWh
Yikama basina su tiketimi @ 11 litre
Program suresi 2 3:50 (s:dak.)
Havadan yayilan ses emisyonu 47 dB(A)
Havadan yayilan ses emisyonu sinifi ® C

Kapali mod 0,49 W
Gecikmeli baslatma 1,00 W

a) Eco programi icin.

b) Yikanacak maksimum servis takimi 13'tur. Bu hizli kilavuzun basindaki sepetlere yerlestirme 6rneklerine
bakin. Dogru yerlestirme, enerji ve su tasarrufuna katkida bulunur. Bulasiklar yanlis yerlestirildiginde

temizlenmeyebilir.

) Soguk su kullanan eco programina dayali her yikamada kWh cinsinden enerji tiketimi. Gercek enerji

tiketimi, cihazin nasil kullanildigina baghdir.

d) Eco programina dayall, her yikamada litre cinsinden su tiketimi. Gergek su tiketimi, cihazin nasil

kullanildigina ve suyun sertligine baglhidir.

Uriin ve seri numarasl, cihaz kapaginin sag ic
tarafindaki tip etiketinde bulunmaktadir.

Urtin Numarasi
(8-basamakli kod)

XXXXXX
e

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Seri Numarasi
(8-basamakli kod)

Resim sadece referans i¢indir

Tam versiyonu indirmek icin www.ikea.com adresimizi ziyaret edin
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AB EPREL Veri Tabani Baglantisi

Cihazla birlikte verilen enerji etiketindeki QR kodu, bu cihazin AB EPREL veri tabanina kaydedilmesi icin bir
web baglantisi sunar. Enerji etiketini, kullanim kilavuzu ve bu cihazla birlikte verilen diger tim belgelerle
birlikte ileride kullanmak Uzere saklayin.

AB EPREL veri tabaninda urinun performansi ile ilgili bilgileri, https:// eprel.ec.europa.eu baglantisini ve
cihazin tip etiketinde bulabileceginiz model adi ve Uriin numarasini kullanarak bulabilirsiniz.
“Urun aciklamasi” bélumune bakin.

Enerji etiketi hakkinda daha ayrintili bilgi icin www.theenergylabel.eu adresini ziyaret edin.

Sorun Giderme

Cihazinizla ilgili bir sorunla karsilasirsaniz www.ikea.com adresinde bulunan Kullanim Kilavuzunun tam
strimundeki “Sorun Giderme” bélimune bakin.

Tam versiyonu indirmek icin www.ikea.com adresimizi ziyaret edin
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OnucaHue Ha NpoAyKTa

Kl Burpewna Tpu6a

B3 KowTelinep 3a con

El Otaenenve 3a npenapat 3a muere
B ZonHo npbekalio pamo

B ovntepen moayn

I3 Z03atop Ha npenapart 3a n3nnaksaHe

KowHunua 3a nprbéopu

ﬂ MNMocTaBka 3a Npubopwu (FTopHa KoLHMLA)
E] ropro npbckalo pamo
MocTaBKa 3a Yawwn (fopHa KowwHXLA)

[lonHa KolwH1La

3a fa n3TernuTe NbaHaTa Bepcusi, nocetete www.ikea.com
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Mpean nbpBaTa ynotpeba

1. YBeperTe ce, Ye TeKyLL0 3aaA€HOTO HNBO
Ha OMeKOTUTEeN CbOTBETCTBA Ha TBBLPAOCTTA
Ha BogaTa oT BoAoNnpoBoAa. AKO He e Taka,
perynupaiite HUBOTO Ha OMEKOTUTENS.
3apejeTe KOHTeliHepa 3a CoJl.

OTBOpeTe KpaHa Ha BOAOMNPOBOAA.
CTapTupaliTe HsIKOS OT MporpamMuTe, 3a Aa
npemMaxHeTe oCTaTbLUTe OT NPON3BOACTBEHMS
npouec Ha ypeza. He nsnonssaiite npenapar 3a
MUEHE N He 3apexaliTe KOLWHMLMTE.

vk wnN

@ Cnep ctapTmpaHe Ha nporpamMaTta Moxe Ja ca
HeobXxoANMU A0 5 MUHYTUY, Npeau YpeabT Aa
npesapeau cMoJsiaTa B OMEKOTUTENSA 3a BOAA.
MNpe3 ToBa BpeMe m3rnexaa, ye ypeansT He
pa6otu.

ETansbT Ha MyeHe 3anouBa efBa cej
NPUKIOYBaHe Ha Ta3un npoueaypa.
MNMpoueaypaTa ce U3NBbJHABA NepUoLNYHO.

KoHTelHep 3a con

A BHWMAHWE! “anonssaiite rpy6a

con, npegHa3Ha4yeHa caMo 3a CbA0OMUANTHN
MawmnHU. drnHaTa con yBe/n4vaBa pUCKa oT
KOpPO3uA.

ConTa ce n3non3Bea 3a npesapexijaHe Ha CMOJ1aTa B
OMeKOTUTENA 3a BOA4a U 3a OCUTYpPSABaHE Ha AO6pVI
pe3ynTatun Nnpu BCAKO MMNEHE.

3apegeTe fo3aTopa Ha Npenapar 3a 13naakBaHe.

BbJITAPCKWN

3apexxaaHe Ha KOHTeliHepa 3a con

MbaHeTe KOHTeHepa 3a Co/ CaMo KOoraTo
NMHAWKATOP®T 3a COJ1 CBETHE.

?

=

CBanete KanaykaTa Ha
KOHTeliHepa 3a con.

KoHTelHepbT 3a con ce
HaMMpa Ha ABHOTO Ha

ypeza.
3 4

=

HanbnHeTe KOHTelHepa
3a CoJ1 40 MaKCMMaJTHOTO
HVBO C BOJa.

MoctaBeTe 1,5 kg con
338 MUSIHW MaLLVIHA B
KOHTeliHepa 3a Con.

5

3aTerHeTe KanaykaTa Ha KOHTelHepa
3a cof.

SRy

A BHUMAHWE! Korato nbanunte

KOHTeHepa, OT Hero Moxe Aa U3bankKHaT con n
Boza. Criej KaTo 3apeAnTe KOHTelHepa, Tpsibea
BeAHara fAa nycHeTe HAKOA OT NporpamMmmTe, 3a
Ja rnpeaoTBpaTMTe KOPO3uS.

3a fa n3TernuTe NbaHaTa Bepcusi, nocetete www.ikea.com
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3apexkgaHe Ha fo3aTopa Ha npenapar 3a
U3niaKkBaHe

1

Jlo3aTopbT Ha
npenapara 3a
n3nnakBaHe ce Hammpa
OT BbTpeLuHaTa cTpaHa
Ha BpaTara.

CBaneTe KamaykaTa Ha
JO3aTopa Ha npenapat
3a M3njakBaHe, KaTo A
3aBbpTUTE 06PaATHO Ha
YacoBHMKOBATa CTpeska.

3apegeTe c npenapat
Jo3aTopa Ha npenapat
3a M3rJsiakBaHe.
BHu1MaBalTe aa He ro
npenbaHUTE.

3aTBopeTe KanaykaTa Ha
Jo3aTopa Ha npenapaTt
3a M3naakBaHe, KaTo

1 3aBBbPTUTE MO
YacoBHMKOBATa CTpesika.

3a fa n3TernuTe NbaHaTa Bepcusi, nocetete www.ikea.com
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BbJITAPCKWN

NaHen 3a ynpaBneHue

%3h6h9h@[@l®]ii"[&[ﬁ'
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Kl 5yroH 3a BrAouBaHe/n3KkNOUBaHE

B /navkatopu 3a npeaynpexaeHie

[E] 5yToH 3a nporpama

B VHavkaTopy 3a nporpama
B Bpewme Ha otnoxen ctapt

A v-avkatop 3a 3aknousaHe ot gela

&)
B— o
N
o0

ByTOH 3a OT/I0XeH cTapT

ByTOH 3a 3ak/touBaHe oT geua

NHaMKaTop 3@ YacTUYHO 3apexjaHe
NHanKaTop 3a AOMBJIHUTENHO U3CyLLaBaHe
ByTOH 3a YacTU4YHO 3apexjaHe

ByTOH 3a AONbAHUTENHO N3CyLLaBaHe

ENEEO0N

ByToH 3a cTapt/nay3a

NHaunkaTopu

OonvcaHune

n
) *
iy
e

* -

3
-
4

NHamkaTop Ha npenapart 3a u3nnakBaHe. CBETU HEMPeKbCHATO, KOraTo e
Heobx0AMMO 3apexzaHe Ha Ao3aTopa Ha Npenapara 3a U3niakBaHe.

|/|H,£],I/IKaTOp 3a con. Ceetn HenpekbCHaTo, KoraTto e HEO6XOAVIMO 3apeXaaHe Ha
KOHTEIZHepa 3a CoJl.

NHAMKaTOp 3a OT/I0XKeH cTapT. CBETW, KOraTo MMa BbBezeHa HacTpolika 3a
OT/IOXKEH CTapT.

DO -

MHAVKaTop 3a 3ak/touBaHe oT gela. CBeTH, KoraTo e akTUBMpaHa GyHKUMATA 3a
3aWuTa oT Aeua.

MHaMKaTop 3a YacTUYHO 3apexzaHe. CBeTu, Korato e nsbpaHa eyHKLMsTa 3a
4acTUYHO 3apex/aHe.

|/|Hﬂ,VIKaT0p 3a AONMBJ/IHUTENTHO M3CyLLlaBaHe. CBeTu, KoraTto e M36paHa (I)yHKLI,VIﬂTa
3a AOMB/IHUTENHO U3CyLLlaBaHe.

3a fa n3TernuTe NbaHaTa Bepcusi, nocetete www.ikea.com
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Ta6bnuua c nporpamuTe

155

Mporpama

CTeneH Ha 3aMbpcsaBaHe /
Tun cbpoBe

ETanu Ha nporpamaTa

AonbAHUTENTHN
PyHKLUM

O

* CunnHo 3aMbpCeHU

MNpesaBaTenHo M3MmMBaHe
MweHe (60°C)

OTnoxeH crtapt
YacTunyHo 3apexjaHe

= * Cvbgose, npunbopw, * M3nnakeaHe JOMBAHUTENHO
(MHTeH3VBHA) TeHIXKepwn v TaBn * WsnnakeaHe (65-72°C)
n3cyliaBsaHe
* W3cywasaHe
e HoOMasHO 3aMbDCeHn | MNpesaBaTenHo 3mMmBaHe OTnoxeH crapt
ECO . Cbpose non6o Fv)| " * MweHe (45°C) YacTnyHo 3apexjaHe
(MkoHOMMUHa)" Tef‘ er le P * W3nnakBaHe (60°C) JOMbAHUTENHO
AKEP * W3cywaBaHe M3cyLwaBaHe
* [lpesaBaTenHO N3MMBaHe OT/IOXEH CTanT
*  MueHe (45°C) P
* Jleko 3aMbpceHU . VsnnakeaHe YacTnyHo 3apexjaHe
* Yawwn o JonbaHnTenHo
(Hawmw) * W3nnakBaHe (55-60°C) M3CVLLIaBaHE
* W3cywaBaHe y

MwueHe (55°C)

OTnoxeH crapt

—-— *  HopManHo 3aMbpceHn * V3nnakBaHe YacTn4yHo 3apexjaHe
(90 MUH.) * WM3nnakBaHe (60-65°C) JlonbAHUTENHO
* W3cywaBaHe n3cyLaBaHe
Ci: * Jleko 3aMbpCceHU ) I\M/ImeHe (45°C)
— e CBoBE U NbUEODY * M3nnakeaHe OTNnoxeH cTapT
(bbp3a) A P P * W3nnakBaHe (45°C)

1) Ta3n Nnporpama ocurypsiea Hali-edpekTBHa KOHCYMaLMsa Ha BOAA Y eHEPrisi 3a MeHe Ha CbA0Be
1 NpM6opY C HOPMaNHO 3aMmbpcsiBaHe. (ToBa e CTaHAApTHaTa Nporpama, 3a KosTo ca HanpaBeHM

N3NMNTBaAHWUA).

CTOAHOCTU Ha KOHCyMaLus

Etan Ha HanuuHm MpoagbmKMTEenHocT KoHcymauuns KoHcymaums Ha
Mporpama nacywasae | dyHKLMMN Ha nporpamara Ha BoAa efieKTpoeHeprus
y yHKL (MUH.) (nuTpn/unKbLn) (kWh/uunkbn)
) J NN 180 13,9 1,275-1,385
ECO v QL 230 11,0 0,937
9 N @ L S 125 13,9 0,850-0,925
w v @ % W 90 11,2 0,955-1,030
z - Q 30 10,3 0,584

1. Te3n CTOMHOCTV MOXe Aa 6bAaT pa3NyYHM B 3aBMCMMOCT OT HaNAraHeTo 1 TeMnepaTtypaTta Ha BojarTa,
eBeHTya/IHM KoflebaHNs Ha HansraHeTo B TpbbonpoBoja, N3bpaHuTe AOMbAHUTENHN GYHKLMN U
KONMYeCcTBOTO Cb/0BeE.

2. MNporpamata ECO e nogxoAsLLa 3a N3MMBaHe Ha HOPMaIHO 3aMbPCeH CbA0Be 1 MpUbopu 1 e Hali-edpekTnBHaTa
Mo OTHOLLIeHMe Ha KOMBMHMpPaHaTa KOHCYyMaLs Ha efleKTpoeHeprsa 1 BoAa. Tasy mporpama e 13nonssaHa CbLUo
1 33 OL|eHKa Ha CbOTBETCTBMETO CbC 3aKOHOAATe/CTBOTO Ha EC OTHOCHO eKoNornYHNS An3aiiH.

3a fa n3TernuTe NbaHaTa Bepcusi, nocetete www.ikea.com
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3. MNpu n3MMBaHe Ha CbAOBETE B JOMalLHA CbAOMMSAIHA MallHA 06MKHOBEHO Ce M3Pa3xo/Ba Mo-Masiko
€NeKTPoeHeprs U BoAa, OTKONIKOTO MPY pbUYHO MMEHE, KOraTo CbAOMUS/IHATa MallnHa Ce U3Mon3Ba
CbrNacHO MHCTPYKLUMNTE Ha MPOV3BOAMTENS.

4. CTOiHOCTUTe, JaZeHW 3a APYrv MPOrpaMu, OCBEH eKO-MPOorpamMnTe, ca cCaMo UHAVMKATUBHW.

WHdopmaLums 3a MHCTUTYTU 3a NUSNUTBaAHUSA

3a Aa nony4ymte HeobxoAnmaTa MHGOPMaLMA 3a NpoBeXAaHe Ha N3NUTBaHMA Ha MPOV3BOANTEIHOCTTA
(Hanp. cernacHo EN60436), n3nparteTte nmerin Ha agpec:

info.dishwasher@meicloud.com

BkntoueTe B 3asiBKaTa LUnpposums kog Ha npogykTa (PNC), KONTO Lwe HamepuTe Ha MHGOPMaLIMOHHaTa
Tabeska.

TexHn4yecka nuHpopmauumsa (EN60436)

HanmeHoBaHMe Ha AncTpmnbyTopa IKEA of Sweden AB

AZpec Ha gncTpubyTopa IKEA of Sweden AB, Tulpanvigen 8, 343 81 Almhult,
Sweden

Trn npogykT CbaomMusiHa MaLlViHa

Tvn nHcTanayms CBoboAHOCTOSALL,

Pasmepwu (LU x B x A1) 60 x 85 x 60 cm

HomuHaneH kanauutet  (6p.) 132

Knac eHepruiiHa edpekTmusHoCT @ E

NEE? 55,9

VHaekc Ha ebeKTUBHOCTTa Ha M3MuBaHe 1,125

MHaekc Ha eheKTMBHOCTTA Ha M3cyLlaBaHe 1,065

KoHcyMaums Ha enekTpoeHeprus 3a eaviH ks © 0,937 kWh

KoHcymauwmsa Ha BoZa 3a eVH LUKB @ 11 nnTpa

MpPOoALIKUTENHOCT Ha Nporpamara 3:50 (4:MuH)

EMUCUA Ha Bb3gyLeH wym ¥ 47 dB(A)

Knac Ha eMrcUATa Ha Bb3ayLUeH Lym * C

M3knoueHo cbcTofHme 0,49 W

OTnoxeH ctapT 1,00 W

a) 3a nporpama ECO.

b) MakcmanHHaTa HacTpolika 3a 6pori MecTa 3a CbZoBe e 13. BuXTe npuMepuTe 3a 3apexjaHe Ha
KOLLUHWMLMTE B HAYa/IOTO Ha TOBA KPATKO PbKOBOACTBO. [PaBUIHOTO 3apeXjaHe crioMara 3a MKOHOMMS Ha
eHeprus v Boga. MNpuv HenpaBUIHO 3apexJaHe, Cb0BeTe MOXe Aia He ce U3MUAT Jobpe.

¢) KoHcyMaumsa Ha enektpoeHeprus B kWh 3a enH LKA, N34ncieHa Bb3 0CHOBa Ha nporpama ECO ¢
noJasaHe Ha CTyZeHa Boja. [leicTBMTeNnHaTa KOHCYMaLms Ha efleKTPoeHeprmsa 3aBnc OoT HauMHa Ha
n3nos3BaHe Ha ypega.

d) KoHcyMaums Ha BoZa B INTPU 3a efH LMKBJI, N34nC/ieHa Bb3 0CHOBA Ha nporpama ECO. [lelictButenHara
KOHCYMaLMsl Ha BOAA 3aBUCK OT HauMHa Ha M3Mo/3BaHe Ha ype/a 1 OT TBbPAOCTTa Ha BojaTa.

3a fa n3TernuTe NbaHaTa Bepcusi, nocetete www.ikea.com
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HomepbT Ha apTUKyN 1 CEPUNHUAT HOMep ce Homep Ha apTukyn
Hamupart Ha nHopMaLMOHHaTa Tabenka Ha mweeees (8-LUMbpeH Koa)
AsfCHaTa BbTpeLLHa CTeHa Ha BpaTtaTa Ha ypeja.

XXXXXX

o

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.: XXXXXXXX

CepvieH HOomMep
(8-LundpeH kop)
CHuMKaTa e caMo 3a crpaska

Bpb3ka KkbM 6a3aTta gaHHu EPREL Ha EC

QR KOALT Ha eHepPrumHUS eTUKET, MOCTaBeH Ha ypea, NpeAcTaBisiBa Bpb3ka KbM yeb cTpaHuMLaTa 3a
pervcTpauusa Ha To3u ypes B 6a3ata gaHHM EPREL Ha EC. 3ana3eTte eHepruiiHuA eTUKeT 3a CNpaBka, 3aesHo C
PBKOBOACTBOTO 3a YNOTpeba 1 BCUYKM OCTaHaNN AOKYMEHTU, 4OCTaBEeHU C ypeaa.

VNHdopmaums, cBbp3aHa ¢ PyHKLMOHANHWTE XapaKTePUCTUKN Ha NPOAYKTa, MOXeTe fa HaMmepuTe B 6a3aTta
faHHW EPREL Ha EC Ha agpec: https://eprel.ec.europa.eu, KaTo 1M3non3saTe MMeTO Ha MoJesia 1 HoMepa

Ha NpoAyKTa, KOUTO LLie HaMepuTe Ha MHPOpMaLOHHaTa Tabenka Ha ypea. 3a crnpaBka BMXXTe pasgen
»OnvicaHve Ha npoaykTta”.

Mo-noapobHa nHbOpMaLMsa OTHOCHO eHepPrniiHNA eTUKET LLie HamepuTe Ha agpec: www.theenergylabel.eu.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3NPABHOCTU

AKo Bb3HUKHe Npobnem c ypea, HanpaBeTe crpaBka B pasgena ,OTcTpaHsaBaHe Ha HeM3NpaBHOCTU" B
NbaHaTa Bepcnsa Ha PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, Nyb6arkyBaHO Ha: www.ikea.com.

3a fa n3TernuTe NbaHaTa Bepcusi, nocetete www.ikea.com
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Descrierea produsului

Kl Teava interioara Cos pentru tacamuri

ﬂ Rezervor pentru sare ﬂ Raft pentru cutite (Cos superior)
[E} Dozator de detergent E] Brat pulverizator superior

I} Brat pulverizator inferior Raft pentru cani (Cos superior)
B Ansamblu de filtre Cos inferior

A Dozator pentru agentul de clatire

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Tnainte de prima utilizare

1. Verificati daca nivelul curent al dedurizatorului g

de apa corespunde duritatii apei de la reteaua

de alimentare. Daca nu corespunde, reglati

nivelul dedurizatorului de apa.

Umpleti recipientul cu sare.

Umpleti dozatorul pentru agentul de clatire.

Deschideti robinetul de apa.

Porniti un program pentru a indeparta reziduurile H
de procesare care pot fi inca in interiorul aparatului.

Nu folositi detergent si nu incarcati cosurile.

TInchideti bine capacul recipientului de
sare.

vk wnN

A ATENTIE!in timpul umplerii rezervorului

() Dupd inceperea unui program, poate dura

pana la 5 minute pentru ca aparatul sa pentru sare este posibil ca din acesta sa se
refncarce rasina in dedurizatorul de apa. reverse apa si sare. Dupd ce umpleti rezervorul
Se pare c& aparatul nu functioneaza. pentru sare, po.rnn;l imediat un program pentru
Faza de spalare incepe doar dupa finalizarea a preveni coroziunea.

acestei proceduri. Procedura se repeta periodic.

Rezervorul pentru sare Umplerea dozatorului pentru agent de clatire

A ATENTIE! Folositi doar sare speciala pentru 1

masina de spalat vase. Sarea fina creste riscul

de coroziune. Gasiti dozatorul pentru

agentul de clatire in

Sarea este utilizata pentru a reincarca ragina din agen \
interiorul usii.

dedurizatorul de apa si pentru a asigura rezultate
bune la spalare la utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru sare

Umpleti cu sare numai atunci cand indicatorul
de sare este pornit.

Indepartati capacul
rezervorului de agent de

) .
i ] clatire rotindu-l in sens
antiorar.
3

P Umpleti dozatorul pentru

@ agent de clatire cu agent

de clatire. Aveti grija sa
nu umpleti prea mult.

Gasiti rezervorul pentru  Scoateti capacul

sare In partea de jos. rezervorului pentru sare. 4

s

Umpleti rezervorul pentru
Turnati 1,5 kg de sare sare la nivelul maxim cu
pentru masina de spalat ap3.

in compartimentul

pentru sare.

Tnchideti capacul
rezervorului de agent de
clatire rotindu-1 in sens
orar.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Panou de comanda
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Kl Buton Pornire/Oprire Buton Intarziere

B3 ndicatoare de avertizare Buton de siguranta pentru copii
[} Butonul de program Indicator de spalare cu jumatate de sarcina
I} Indicatoare de program Indicator de uscare suplimentara
B Durats intarziere Buton de spalare cu incarcare la jumatate

A Indicator de blocare de siguranté pentru copii Buton pentru uscare suplimentara

ENEEO0N

Buton de pornire/pauza

Indicatori Descriere
iy Indicator agent de clatire. Este intotdeauna pornit cand dozatorul de agent de
2 clatire necesita reumplere.

Indicator pentru sare. Este intotdeauna pornit cand recipientul de sare necesita
reumplere.

Indicator de pornire intarziata. Este pornit cand o setare de pornire intarziata
este activata.

Indicator de siguranta pentru copii. Este aprins cand functia de siguranta pentru
copii este activata.

DO -

'I/ Indicator de spalare cu incarcare la jumatate. Este aprins cand functia de spalare
2 cu incdrcare la jumatate este selectata.

$S$+ Indicator de uscare suplimentara. Este aprins cand functia de uscare
- suplimentara este selectata.

Tabel de programe

Program Grad de murdarire /

it e e Fazele programului Optiuni
Tipul incarcaturii prog pt

* Prespalare

T * Nivel ridicat de * Spalare (60 °C) * Pornire intarziat3
murdarie . s . o S

= + Vase din portelan Clatire Incarcare la jumatate

(Intensiv) ' * (latire (65 -72°C) * Uscare suplimentara

tacamuri, oale si cratite |,

Uscare

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Uscare

Program Grad de murdarire / . -
JO Fazele programului Optiuni
Tipul Tncarcaturii
* Nivel de murdarie Prespalare « Pornire intarziats
ECO normal Spalare (45 °QC) e Tncsrcare la iumatate
(ECO)" * Vesela si tacamuri si Clatire (60 °C) J 9
T ’ * Uscare suplimentara
tigai Uscare
Prespalare
9 * Nivel redus de Spalare (45 °QC) . f‘ornire Tntarziata
murarire Clatire * Incarcare la jumatate
(Sticla) e Sticla Clatire (55 - 60 °C) * Uscare suplimentara

U

(S —

Nivel de murdarie
normal

Spalare (55 °QC)
Clatire
Clatire (60 - 65 °C)

Pornire Intarziata
Incarcare la jumatate

tacamuri

(90 min) Uscare * Uscare suplimentara
* Nivel redus de < o
CE_L mursrire Spalare (45 °C)
— « Vase din portelan si Clatire * Pornire intarziata
(Rapid) portelan s Clatire (45 °C)

1) Cu ajutorul acestui program aveti cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient consum energetic
pentru vase din portelan si tacamuri cu un nivel de murdarie normal. (Acesta este programul standard
omologat la institutele de testare).

Valori de consum

Prograrm Faza de Functii Durata Consumul de Consumul de
9 uscare disponibile |programului (min) | apa (litri/ciclu) | energie (kWh/ciclu)
O J @ 180 13,9 1275 - 1385
ECO v @ KB 230 11,0 0,937
9 v @ A W 125 13,9 0,850 - 0,925
Y5 v @ % I 90 1,2 0,955 - 1,030
Lz - @ 30 10,3 0,584

1. Presiunea si temperatura apei, variatiile retelei de alimentare, optiunile si cantitatea de vase pot modifica

valorile.

2. Programul ECO este potrivit pentru curatarea veselei cu un grad normal de murdarie si este cel mai eficient
program din punct de vedere al consumului combinat de energie si apa. Acest program se utilizeaza, de
asemenea, pentru a evalua conformitatea cu legislatia UE privind proiectarea ecologica.

3. Spalarea veselei intr-o masina de spalat vase de uz casnic consuma de obicei mai putina energie si apa
in faza de utilizare decat spalarea manuala a vaselor atunci cand masina de spdlat vase de uz casnic este
utilizata conform instructiunilor producatorului.

4. Valorile mentionate pentru alte programe decét cel eco au caracter pur orientativ.

Informatii pentru institutele de testare
Pentru a beneficia de toate informatiile necesare privind realizarea testelor de performanta

(de ex. conform EN60436), trimiteti un e-mail la adresa:

info.dishwasher@meicloud.com
In solicitarea dvs., includeti codul numeric al produsului (PNC) indicat pe placuta cu datele tehnice.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Informatii tehnice (EN60436)

ROMANA

Numele furnizorului

IKEA din Suedia AB

Adresa furnizorului

IKEA din Suedia AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Suedia

Tip de produs

Masina de spalat vase

Tip de instalare In picioare
Dimensiuni (L x T x A) 60 x 85 x 60 cm
Capacitate nominalad ® (ps) 13®

Clasa de eficientd energetica ¥ E

EEI® 55,9
Indicele performantei de curatare 1,125
Indicele performantei de uscare 1,065
Consumul de energie pe ciclu © 0,937 kWh
Consumul de apa pe ciclu @ 11 litri
Durata programului 2 3:50 (h:min)
Emisia de zgomot acustic in aer 2 47 dB (A)
Clasa emisiei de zgomot acustic in aer ® C

Mod oprit 0,49 W
Pornire intarziata 1,00 W

a) Pentru programul eco.

b) Numarul maxim de seturi de vesela care urmeaza sa fie spalate este 13. Consultati exemplele de incarcare

a cosurilor de la inceputul acestui ghid rapid. Incarcarea corectd va contribui la economisirea de energie si de
apa. Vasele s-ar putea sa nu fie spalate bine in conditiile unei incarcari incorecte.

¢) Consumul de energie Tn kWh pe ciclu, pe baza programului eco folosind umplerea cu apa rece.

Consumul real de energie va depinde de modul in care este utilizat aparatul.

d) Consumul de apa 1n litri pe ciclu, pe baza programului eco. Consumul real de apa va depinde de modul de

utilizare a aparatului si de duritatea apei.

Indicatorul de model si numarul de serie sunt
afisate pe placuta de identificare din partea
interioara din dreapta a usii aparatului.

Numarul articolului
(cod de 8 cifre)

XXX

XXX
23328
XXXXXXXX
Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Numar de serie
(cod de 8 cifre)

Imagine doar pentru referinta

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Link catre baza de date EPREL a UE

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu dispozitivul ofera un link web catre inregistrarea
acestui dispozitiv in baza de date EPREL a UE. Pastrati eticheta energetica pentru consultare iTmpreuna cu
manualul de utilizare si toate celelalte documente furnizate impreuna cu acest dispozitiv.

Este posibil sa gasiti informatii referitoare la performanta produsului in baza de date EPREL UE utilizand linkul
https://eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului si numarul produsului pe care le puteti gasi pe placuta de
identificare a dispozitivului. Consultati capitolul ,Descrierea produsului”.

Pentru informatii mai detaliate despre eticheta energetica, vizitati www.theenergylabel.eu.

Depanare

Daca intampinati o problema cu dispozitivul dvs., verificati capitolul ,depanare”, in versiunea completa a
Manualului de utilizare disponibil pe: www.ikea.com.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Termékleiras

Kl Bels6 cs6

K] sotartaly

E] Mosogatészer-adagolé
A Als6 szérokar

B sziirészerelvény

A Oblitészer-adagold

EvSeszkdzkosar

B} Edénytartok (felss kosar)
Bl Fels6 szérokar
Pohartartok (felsé kosar)
Alsé kosar

A teljes verzio letoltéséhez keresse fel a www.ikea.com weboldalt
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Az els6 hasznalat el6tt

1. Avizlagyité beallitott szintjének a bemen§ viz
keménységéhez kell illeszkednie. Ha nem igy
van, korrigalja a vizlagyité szintjét.

Toltse fel a sotartalyt.

Toltse fel az 6blitészer-adagolot.

Nyissa meg a vizcsapot.

Az esetleg a készulékben taldlhaté gyartasi
maradvanyok eltavolitdsahoz inditson el egy
programot. Ne hasznaljon mosogatodszert és ne
tegyen semmit a mosogatégépbe.

vk wnN

() Aprogram elinditdsa utan 5 percig tarthat,
amig a készulék regeneralja a vizlagyitéban
talalhaté mlgyantat. Ugy t(inik, mintha nem
mukodne a készulék.

A mosogatasi fazis csak ennek a miveletnek
a befejez6dése utan indul el. Az eljaras
periodikusan ismétl&dik.

A sétartaly

A VIGYAZAT! Csak a mosogatégépekhez

valo nyers sot hasznalja. A finomitott sé noveli
a korroézié kockazatat.

A sét a vizlagyitoban talalhaté mlgyanta
regeneralasara, és a mindennapi j6 mosogatasi
eredmény biztositasahoz hasznaljuk.

A sé6tartaly feltoltése

A sétartalyt csak akkor toéltse fel, ha a séjelzé
vilagit.

B

=

A sétartaly a készulék Vegye le a sétartaly
aljan talalhaté. fedelét.

165

Szorosan zarja le a sétartaly fedelét.

SRy

A VIGYAZAT! A tartaly feltoltésekor viz és

so juthat ki a tartalybdl. A sotartaly feltoltése
utan a korrézié megelézése érdekében azonnal
inditson el egy programot.

Az 6blitészer-adagolo feltoltése
1

Az 6blit6szer-adagolo
az ajto belsd oldalan
talalhato.

Balra forgatva vegye
le az dblitészertartaly
fedelét.

Az 6blit6szertartalyt
toltse fel dblitészerrel.
Ugyeljen arra, hogy ne
toltse tul.

Jobbra forgatva zarja
vissza az Oblitészertartaly
fedelét.

i)

A sétartalyt a maximum-
jelzésig toltse fel vizzel.

Tegyen 1,5 kg
mosogatégépsot a
sotartalyba.

A teljes verzio letoltéséhez keresse fel a www.ikea.com weboldalt
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Kezel6panel

MAGYAR

§3n6h9né[@15]ii'[ﬁ[ﬁ'] [STARTH

K} Be/ki gomb

B3 Figyelmeztets jelzések

E] Programgomb

B Programkijelz6k
B Késleltetésiids

A Gyerekzar jelzéfény

= -
g

o | @

Késleltetett inditas gomb
Gyerekzar gomb
Féltoltés jelz6fény

Extra szaritas jelz6fény
Féltoltés gomb

Extra szaritds gomb

ENEEO0N

Inditas/szuinet gomb

Jelzé6fények

Leiras

'0
-
‘0

A3
-
4

L
*

Oblitészerjelz6. Akkor vilagit, ha 6blitd betdltésére van szlikség.

Séjelz8. Akkor vilagit, ha s6 betdltésére van szukség.

Késleltetett inditas jelzése. Akkor vilagit, ha késleltetett inditas van beallitva.

CIISHRUAE

Gyerekzar jelz6fénye. Akkor vilagit, ha a gyerekzar funkcié be van kapcsolva.

L

Féltoltés jelz6fény. Akkor vilagit, ha a féltdltés-funkcid be van kapcsolva.

§ir*

Extra szaritas jelz6fény. Akkor vilagit, ha az extra szaritas funkcié be van
kapcsolva.

Programtabla
Program Szennyez?ttseg meértéke / Programfazisok Valasztasi lehetéségek
edény tipusa
* El6mosas
D’ * Erés szennyez6dés * Mosas (60 °C) * Késleltetett inditas
= * Cserépedény, evGeszkdz, |* Oblités * Féltoltés
(Intenziv) fazék és serpenyd * Oblités (65-72 °C) * Extra szaritas
* Szaritas

A teljes verzio letoltéséhez keresse fel a www.ikea.com weboldalt
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Program Szennyezgttse’g meérteke / Programfazisok Valasztasi lehetéségek
edény tipusa
ECO * Normal szennyez6dés : 33225(155 °0) Kesleltetett inditas
" * Edények, ev6eszk6zok g, 0 Feltoltes
(ECO) . Y *  Oblités (60 °C) Y s
és serpenydk . Syaritas Extra szaritas
* EIémosas
9 « Envhe szennvezddés . Mosés (45 °C) Késleltetett inditas
. A Y + Oblités Féltoltés
(Uveq) 9 *  Oblités (55-60 °C) Extra szaritas
* Szaritas
G' © Mosas (55°C) * Késleltetett inditas
— * Normal szennyez6dés : 82::22 (60-65 °C) * Féltoltés
(90 perc) S7Arits * Extra szaritas
* Szaritas
CE_L * Enyhe szennyez6dés * Mosas (45 °C)
— * Cserépedény és * Oblites * Késleltetett inditas
(Gyors) evBeszkoz *  Oblités (45 °Q)

1) Ez a program haszndlja fel a leghatékonyabban a vizet és az energiat, normal szennyezettségl edény és
evBeszkOz esetén. (Ez a tesztelést végz6 intézetek standard programja).

Fogyasztasi értékek

Proaram Szaritasi fazis Hasznalhaté Program Vizfogyasztas | Energiafogyasztas
9 funkciék idétartama (perc) | (liter/ciklus) (kWh/ciklus)
O J @Q K 180 13,9 1,275-1,385
ECO v @ L M 230 11,0 0,937
> Y @ L 125 13,9 0,850-0,925
\Y; v @Q L 4 90 11,2 0,955-1,030
iz - @ 30 10,3 0,584

1. Az értékek a viz nyomasatol és hémérsékletétdl, a halozati feszultség valtozasaitol, a valasztott lehet8ségtdl
és az edények mennyiségétdl figg8en valtozhatnak.

2. Az ECO program normal szennyezddésu edények mosogatasara alkalmas, amely a kombinalt energia- és
vizfogyasztast tekintve a leghatékonyabb program ilyen tipusu edényekhez. Ezt a programot hasznaljak az
Eurdpai Unié Kérnyezetbarat tervezés iranyelvének valéo megfelelés értékelésére is.

3. Az evBeszkozok haztartasi mosogatdgépben végzett mosasa altaldban kevesebb vizet és energiat fogyaszt,
mint a kézi mosogatas, ha a gyarté elSirasainak megfeleléen hasznaljak a gépet.

4. Az eco programtol eltérd programok megadott értékei csak tajékoztato jelleglek.

Tajékoztatas a tesztel§ intézetek szamara

A (pl. EN60436 szerinti) teljesitménytesztekhez sziikséges adatok beszerzéséhez kérjuk, irjon e-mailt a
kovetkezd cimre:

info.dishwasher@meicloud.com

Kérjuk, az igénylésében tintesse fel a termék kdédszamat (PNC), ami a tipustablan taldlhato.

A teljes verzio letoltéséhez keresse fel a www.ikea.com weboldalt
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Miszaki adatok (EN60436)

MAGYAR

Szallité megnevezése

IKEA of Sweden AB

Szallité cime IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Aimhult,
Svédorszag
Termék tipusa Mosogatogép

Felallitas tipusa

Szabadon allé

Méretek (szé x ma x mé) 60 x85x60cm
Névleges kapacitas ? (ps) 139
Energiahatékonysagi osztaly * E

EEI @ 55,9

Tisztitasi teljesitmény-index ® 1,125

Szaritasi teljesitmény-index ¥ 1,065
Ciklusonkénti energiafogyasztas © 0,937 kWh
Ciklusonkénti vizfogyasztés 11 liter

Program id6tartama

3:50 (6ra:perc)

Leveg8ben terjedé zajkibocsatas 47 dB(A)
Levegd8ben terjedé zajkibocsatasi osztaly @ C
Kikapcsolt allapot 0,49 W
Késleltetett inditas 1,00 W

a) Az eco programra.

b) A mosogathat6 edények maximalis szama 13. A kosarak feltdltésére ennek a gyors hasznalatba vételi
Uutmutatonak az elején talal példakat. A helyes feltoltés hozzajarul az energia és viz megtakaritasahoz.

Helytelen feltoltés esetén az edények tisztitasa sikertelen lehet.
) Energiafogyasztas kWh-ban ciklusonként, eco médban és hideg viz haszndlataval. A tényleges

energiafogyasztas a készulék alkalmazasi médjatol fugg.

d) Vizfogyasztas literben ciklusonként, eco program hasznalataval. A tényleges vizfogyasztas a késztlék

alkalmazasi médjatél és a viz keménységétdl fugg.

A cikkszdm és a sorozatszam a készulék

ajtajanak belsd részén, jobb oldalon elhelyezett

tipustablan talalhaté.

Cikkszadm

(8 szamjegy kdd)

XXXXXX

o

Design and Quality
IKEA of Sweden

Serial No.:XXXXXXXX

Sorozatszam
(8 szamjegyd kod)

A kép csak példa

A teljes verzio letoltéséhez keresse fel a www.ikea.com weboldalt
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Az EU EPREL adatbazis elérése

A készUlék tipustablajan talalhatd QR kod egy weboldalra visz, ahol a készuléket regisztralni lehet az EU EPREL
adatbazisban. Orizze meg az energiabesorolasi cimkét, a hasznalati Utmutatét és minden mas, a készulékhez
mellékelt dokumentumot.

Az EU EPREL adatbazisban a https://eprel.ec.europa.eu honlapon a tipusnév és a tipuscimkén talalhaté
termékszam megadasaval tovabbi informacidk talalhatdk a készulék jellemzd8ivel kapcsolatban.
Lasd a ,Termékleiras” c. fejezetet.

Az energiacimkével kapcsolatos részletes informaciokért latogasson el a www.theenerqylabel.eu weboldalra.

Hibaelharitas

Ha a készllékkel kapcsolatban problémaja akad, olvassa el a ,Hibaelharitas” c. fejezetet a teljes hasznalati
Uutmutatéban, amelyet www.ikea.com weboldalon talal meg.

A teljes verzio letoltéséhez keresse fel a www.ikea.com weboldalt
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